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DE Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument richtet sich an die Betreiber von Geberit
Urinalsteuerungen mit elektronischer Spilauslésung, Netz- oder
Batteriebetrieb.

Dieses Dokument gilt fir die Ausflihrung dieser Urinalsteuerungen mit
Bluetooth®-Schnittstelle. Diese Urinalsteuerungen sind auf dem
Typenschild mit ,IRU-08-A" und dem Geberit Connect-Logo
gekennzeichnet.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Geberit Urinalsteuerungen sind zum automatischen Spulen von
Urinalen bestimmt. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemass.

Ubersicht iiber die Warnstufen und Symbole in dieser
Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden flihren kann, wenn
sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise

« Bedienung, Pflege und Instandhaltung ddrfen nur so weit durch den
Betreiber ausgeflhrt werden wie in dieser Betriebsanleitung
beschrieben.

* Reparaturen, Umbauten und Zusatzinstallationen dirfen nur durch
ausgebildete Fachkréafte im Sanitarbereich ausgefiihrt werden.

* Der Austausch von stromfthrenden Teilen darf nur durch
ausgebildete Fachkrafte im Elektrobereich ausgeflhrt werden.

* Es durfen nur Geberit Ersatzteile verwendet werden.

4 B GEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Produktbeschreibung

Aufbau
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Abbildung 1: Geberit Urinalsteuerungen mit elektronischer Spulauslésung, Netz- oder
Batteriebetrieb

Abdeckplatten mit Sensorfenster
Sensorelektronik mit IR-Sensor
Befestigungsrahmen
Batteriefach

Netzteil

Magnetventil

Absperrventil mit Drossel

N o oA W=
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DE Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb”
Nennspannung 110-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - Alkali (1,5 V AA)
Betriebsspannung 4,5V DC 3VDC
Leistungsaufnahme <0,5W <05W
Fliessdruckbereich 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer | 0,18 I/s 0,181/s
ZD(;Jrrchﬂuss bei 1 bar ohne Durchflussbegren- 031/s 0.31/s
Maximale Wassertemperatur 30 °C 30 °C
Spulzeit Werkseinstellung 7s 7s
Splilzeit Einstellbereich 1-15s 1-15s
Funktechnologie Bluetooth® Low Energy?
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 4 dBm

n Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre
?)

Geberit unter Lizenz verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinalsteuerung mit
elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

6 EGEBERIT
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Bedienung

Geberit Apps

Fur Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verflgung.
Die Apps kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Apps sind fuir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei
erhaltlich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen
auf der Landingpage befolgen.
Geberit Elﬁlil
Apps ;
[=]

Le

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Spulung auslésen

Die elektronische Spulauslésung erfolgt tiber eine Infrarotbenutzererkennung. Der
Erfassungsbereich der Benutzererkennung beginnt ca. 50 cm vor dem Sensorfenster. Nach
einer minimalen Verweilzeit von 7 Sekunden wird beim Verlassen des Erfassungsbereichs
eine Spulilung ausgeldst.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch mit einer Geberit App ausgeldst werden.

45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT 7
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DE Stérungen beheben

Storung

Ursache

Massnahme

Netzbetrieb:
Netzausfall (griine LED auf Netzteil
leuchtet nicht)

» Stromversorgung Uber-
prufen.

Keine Spulauslésung

Batteriebetrieb:
verbrauchte Batterien (LED im Sen-
sorfenster leuchtet)

Batterien ersetzen. —
Siehe ,Instandhaltung®,
Seite 9.

Geschlossene Wasserzufuhr

» Wasserzufuhr 6ffnen.

Verschmutztes oder nasses Sensor-| »

fenster

Sensorfenster reinigen
oder trocknen.

Zerkratztes Sensorfenster

Fachkraft kontaktieren.

Fehlspllungen (zu frih, zu
spat, ungewollt)

Stérungen des Infrarotsensors
durch Raumeinfliisse (Spiegel,
Metallflachen, Glaswaschbecken
usw.)

Fachkraft kontaktieren.

Wasser lauft standig in die
Urinalkeramik.

Softwarestérung

Stromversorgung fur
10 Sekunden unterbre-
chen.

» Fachkraft kontaktieren.

Technischer Defekt

» Fachkraft kontaktieren.

Falsch eingestellte Spulzeit

Spulzeit einstellen. —
Siehe ,Instandhaltung®,
Seite 9.

Ausspllung der Urinalke-
ramik ist ungentigend.

Verstopfter Korbfilter im Magnetven-
til

Fachkraft kontaktieren.

Zu wenig geoffnete Drossel

» Fachkraft kontaktieren.

Zu tiefer Wasserdruck

» Fachkraft kontaktieren.

Wasser spritzt aus der Uri-
nalkeramik.

Zu hoher Durchfluss

Fachkraft kontaktieren.

8 HEGEBERIT
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Instandhaltung

DE

Aufbau Kapitel
Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen
zusammen mit den zugehdrigen
Abbildungssequenzen im Anhang
durchgefihrt werden. In der
Handlungsanweisung wird auf die
zugehdrige Abbildungssequenz verwiesen.

Wartungsintervalle

Folgende Wartungsarbeiten bei Bedarf,
spétestens aber in den angegebenen
Intervallen durchfihren:

Arbeiten Intervall

Abdeckplatte reinigen

» Oberflache der
Abdeckplatte rei- | Wochentlich
nigen

» Urinalkeramik

- Téaglich
reinigen

» Batterien erset- | Bei leuchtender Bat-
zen terieanzeige

» Korbfilter durch
eine Fachkraft
reinigen lassen

Mindestens alle
2 Jahre

Reinigungsmodus aktivieren

Zur Reinigung der Urinalkeramik und der
Abdeckplatte kann die Spilauslésung fiir
einige Minuten unterdrickt werden.

»  Reinigungsmodus mit Geberit App,
Geberit Service-Handy oder Geberit
Clean-Handy aktivieren.

ACHTUNG

Oberflachenschéaden durch aggressive

und scheuernde Reinigungsmittel

» Keine chlor- oder saurehaltigen,
schleifenden oder atzenden
Reinigungsmittel verwenden.

Voraussetzung

— Der Reinigungsmodus ist aktiviert.

1 Abdeckplatte mit einem weichen
Tuch und einem fliissigen, milden
Reinigungsmittel reinigen.

2 Abdeckplatte mit einem weichen
Tuch trocknen.

Spulzeit einstellen

Die Splilzeit kann mit einer Geberit App den
Bedlrfnissen angepasst werden.

45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)
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Batterien ersetzen 2 Batteriefach entnehmen und Kabel
Verbrauchte Batterien werden wie folgt ausstecken. — Siehe
angezeigt: Abbildungssequenz , Seite 231.
LED im Bedeutung 3 Batteriefach 6ffnen und verbrauchte
Sensor- Batterien entnehmen.
fenster
Blinkt Batteriespannung niedrig, 4 Neue Batterien einsetzen und
Spulung I6st noch aus. Batteriefach schliessen.
Batterie verbraucht, Spiilung
Leuchtet 16st nicht mehr aus. 5  Kabel einstecken und Batteriefach
einsetzen.
Voraussetzung
— 2 Ersatzbatterien (Alkali 1,5 V AA) 6 Abdeckplatte montieren. — Siehe
liegen bereit. Abbildungssequenz , Seite 232.
1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 231.

Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)
(Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

G?
5

—

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht im Restmdll entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten
Entsorgung zuzufuihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur
fachgerechten Entsorgung an éffentliche Entsorgungstrager, an Vertreiber oder an Geberit
zurlickzugeben. Zahlreiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine
Rlckgabe an Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt
aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgeréat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafiir
verantwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu lI6schen.

10 HEGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Safety EN

About this document

This document is aimed at operators of Geberit urinal flush controls
with electronic flush actuation, mains or battery operation.

This document applies to the models of these urinal flush controls
with Bluetooth® interface. The specification plates for these urinal
flush controls are labelled with ‘IRU-08-A" and the Geberit Connect
logo.

Intended use
Geberit urinal flush controls are intended to automatically flush
urinals. Use for any other purpose is deemed improper.

Overview of the alert levels and symbols in these instructions

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material
damage.

o

Refers to important information.

Safety notes

» Operation, care and maintenance may only be performed by the
operator as described in this operation manual.

* Repairs, conversions and additional installations may only be
carried out by trained experts in sanitation applications.

« Only trained experts in sanitation applications may replace current-
carrying parts.

* Only Geberit spare parts may be used.

« FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT 11
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EN

Product description

Structure

ISIESISA\S))

i
Figure 1:  Geberit urinal flush controls with electronic flush actuation, mains or battery
operation

Cover plates with sensor window
Sensor electronics with IR sensor
Mounting frame

Battery compartment

Power supply unit

Solenoid valve

Stop valve with throttle

N o oA W=
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Technical data

Mains operation

Battery operation”

Nominal voltage 110-240 V AC -

Mains frequency 50-60 Hz -

Battery type _ ﬁt)aline battery (1.5V

Operating voltage 45V DC 3V DC

Power consumption <05W <05WwW

Flow pressure range 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.18 /s 0.181/s

Flow rate at 1 bar without flow limiter 0.31/s 0.31I/s

Maximum water temperature 30 °C 30 °C

Flush time, factory setting 7s 7s

Flush time, adjustment range 1-15s 1-15s

Wireless technology

Bluetooth® Low Energy?

Frequency range

2400-2483.5 MHz

Maximum output power

4 dBm

' Battery service life: approx. 2 years

3 The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under license

by Geberit.

45036003330438539 © 10-2023
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EN Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit urinal
flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, is compliant with EU
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, Geberit International AG declares that the radio equipment type of the Geberit urinal
flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, is in compliance with
the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971069000.pdf.

FCC Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

14 MW GEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)


https://doc.geberit.com/971067000.pdf
https://doc.geberit.com/971069000.pdf

EN

Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps
communicate with the device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the
respective App Stores.

Establish connection with device

»  Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Actuating the flush

The electronic flush actuation takes place by means of IR user detection. The detection range
for user recognition starts approx. 50 cm in front of the sensor window. After a minimum
detection time of 7seconds, a flush is actuated when the user leaves the detection range.

For testing purposes, the flush can also be actuated with a Geberit app.

45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT 15
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EN Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

No flush actuation

Mains operation:
Network failure (green LED on
power supply unit does not light up)

» Check the power
supply.

Battery operation:
Dead batteries (LED in the sensor
window lights up)

» Replace the batteries.
— See "Maintenance",
page 17.

Closed water supply valve

» Open the water supply
valve.

Incorrect flushes (too
soon, too late, unwanted)

Contaminated or wet sensor window

» Clean or dry the sensor
window.

Scratched sensor window

» Contact a skilled
person.

IR sensor malfunctions due to
influences in the room (mirrors,
metal surfaces, glass washbasins,
etc.)

» Contact a skilled
person.

Water is running
continuously into the urinal
ceramic.

Software fault

» Interrupt the power
supply for 10 seconds.

» Contact a skilled
person.

Technical fault

» Contact a skilled
person.

Flushing out of the urinal
ceramic is inadequate.

Flush time set incorrectly

» Set flush time. — See
"Maintenance", page
17.

Basket filter in solenoid valve is
blocked

» Contact a skilled
person.

Throttle is not open sufficiently

» Contact a skilled
person.

Water pressure is too low

» Contact a skilled
person.

Water is splashing out
from the urinal ceramic.

Flow rate is excessive

» Contact a skilled
person.

16 EGEBERIT
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Maintenance

EN

Structure of Maintenance

chapter

The accompanying illustration sequences
must be followed while carrying out the
instructions provided in this chapter. Each
set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance intervals

As necessary or at the latest in the
specified intervals, the following
maintenance work is required:

batteries

Work Interval
» Clean the
surface of the Weekly
cover plate
> Clganlng the_ Daily
urinal ceramic
» Replacing the When the battery

indicator lights up

» Have the basket
filter cleaned by
a skilled person

At least every
2years

Activating cleaning mode

To clean the urinal ceramic and the cover
plate, the flush actuation can be
suppressed for a few minutes.

P Activate cleaning mode with the
Geberit App, Geberit Service Handy
or Geberit Clean Handy.

Cleaning the cover plate

ATTENTION

Surface damage caused by aggressive

and scouring cleaning agents

» Never use aggressive cleaning agents
that contain chlorine or are acidic,
abrasive or corrosive.

Prerequisite

— Cleaning mode is activated.

1 Clean the cover plate with a soft cloth
and a mild liquid cleaning agent.

2 Dry the cover plate with a soft cloth.

Setting the flush time

The flush time can be adjusted to suit the
user’s needs using a Geberit app.

45036003330438539 © 10-2023
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Replacmg the batteries 2 Remove the battery compartment

Dead batteries are displayed as follows: and disconnect the cables. — See
figure sequence , page 231.

LED in the | Meaning
STl 3 Open the battery compartment and
window remove the dead batteries.

. Battery voltage is low, flush
Flashin . ’

ng still actuates. 4 Insert new batteries and close the

. Battery is dead, flush no battery compartment.
Lights up
longer actuates.

5 Connect the cables and install the
Prerequisite battery compartment.

— 2 replacement batteries (alkaline 6

batteries, 1.5 V, AA) are available. Mount the cover plate. - See figure

sequence , page 232.

1 Demount the cover plate. — See
figure sequence , page 231.

Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of
certain hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
o

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

18 HEGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document est destiné aux exploitants de commandes
d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du rincage,
alimentation sur secteur ou par pile.

Ce document s’applique au modéle de ces commandes d'urinoir doté
d’une interface Bluetooth®. La plaque signalétique de ces
commandes d’urinoir comporte la mention « IRU-08-A » et le logo
Geberit Connect.

Utilisation conforme

Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringage
automatique d’urinoirs. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme.

Liste des avertissements et symboles dans le présent mode
d'emploi

Avertissements et symboles

ATTENTION

Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels
s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre réalisés par
I'exploitant dans les limites établies par le présent manuel
d'utilisation.

* Les réparations, transformations et installations supplémentaires ne
peuvent étre effectuées que par des personnes qualifiées dans le
domaine sanitaire.

* Le remplacement de pieces conductrices d’électricité ne peut étre
effectué que par des personnes qualifiées dans le domaine
électrique.

» Utiliser uniqguement des pieces de rechange Geberit.

45036003330438539 © 10-2023 BEGEBERIT 19
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FR Descriptif du produit

Structure

ISIESISA\S))

| S —
1

lllustration 1:  Commandes d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage,
alimentation sur secteur ou par pile

Plaques de fermeture avec fenétre du capteur
Capteur électronique avec détecteur infrarouge
Cadre de fixation

Boitier pour piles

Bloc d’alimentation

Electrovanne

N o oA W=

Robinet d’arrét avec étranglement

20 MEGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur sec-
teur

Alimentation par pile”

Tension nominale 110240 V CA -

Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile - Alcaline (1,5 V AA)

Tension de fonctionnement 45V CC 3VCC

Puissance absorbée <05W <05W

Plage de pression d’alimentation 178 bars 178 bars
100-800 kPa 100-800 kPa

Débit a 1 bar avec limiteur de débit 0,18 1/s 0,181/s

Débit a 1 bar sans limiteur de débit 0,31/s 0,31/s

Température maximale de I'eau 30 °C 30 °C

Temps de rincage, réglage d’usine 7s 7s

Temps de ringage, plage de réglage 1-15s 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

" Durée de vie de la pile : env. 2 ans
2)

sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio commande
d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par

pile est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)
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Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance.
Les applis communiquent via une interface Bluetooth® avec I'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans
I'App Store correspondant.

Etablir la liaison avec I'appareil

P Scanner le code QR et suivre les
instructions sur la page d’accueil.

i [y HE
Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Déclencher un rincage

Le déclenchement électronique du ringage se fait par I'intermédiaire d’'une détection
infrarouge de l'utilisateur. La zone de détection de I'utilisateur commence env. 50cm devant la
fenétre du capteur. Aprés un temps de séjour minimal de 7 secondes, un ringcage est
déclenché a la sortie de la zone de détection.

Pour tester I'appareil, le ringage peut également étre déclenché a I'aide de I'application
Geberit.

22 HEGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Dépannage

Dérangement

Cause

Mesure

Pas de déclenche-
ment du ringage

Alimentation sur secteur :
coupure d'électricité (la LED verte sur le
bloc d’alimentation est éteinte)

» Vérifier 'alimentation
électrique.

Alimentation par pile :
piles épuisées (la LED dans la fenétre
du capteur est allumée)

» Remplacer les piles. —
Voir « Maintenance »,
page 24.

Arrivée d’eau fermée

» Ouvrir l'arrivée d’eau.

Rincages intempestifs
(trop t6t, trop tard,
non souhaités)

Fenétre du capteur sale ou mouillée

» Nettoyer ou sécher la
fenétre du capteur.

Fenétre du capteur rayée

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

Perturbation du capteur infrarouge par
des influences dans la piéce (miroir, sur-
faces métalliques, lavabo en verre, etc.)

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

De 'eau s’écoule en
continu dans la céra-
mique d’urinoir.

Défaillance du logiciel

» Couper I'alimentation
électrique pendant
10 secondes.

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

Défaillance technique

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

Rincage insuffisant de
la céramique d’urinoir.

Temps de rincage mal réglé

» Régler le temps de rin-
gage. — Voir « Mainte-
nance », page 24.

Filtre panier bouché dans I'électrovanne

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

Restricteur pas assez ouvert

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

Pression d’eau trop faible

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

De I'eau gicle de la
céramique d’urinoir.

Débit trop important

» Contacter une per-
sonne qualifiée.

45036003330438539 © 10-2023

970.640.00.0(02)

BGEBERIT 23

FR



FR

Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre
doivent étre suivies en méme temps que
les séquences illustrées correspondantes
en annexe. Les instructions renvoient a la
séquence illustrée correspondante.

Intervalles de maintenance

Effectuer les travaux de maintenance
suivants en cas de nécessité et au plus tard
dans les intervalles indiqués :

Travaux Intervalle

» Nettoyage de la
surface de la Une fois par se-
plaque de ferme- | maine
ture

» Nettoyage de la
céramique d'uri-
noir

Une fois par jour

» Remplacement
des piles

Lorsque lindicateur
de pile s’allume

» Nettoyage du
filtre panier par
une personne
qualifiée

Au moins tous les
2 ans

Activer le mode nettoyage

Pour nettoyer la céramique d'urinoir et la
plaque de fermeture, le déclenchement du
rincage peut étre désactivé pendant
quelques minutes.

P Activer le mode nettoyage avec
I'application Geberit, Geberit Service
Handy ou Geberit Clean Handy.

Nettoyer la plaque de
fermeture

ATTENTION

Les produits de nettoyage agressifs et

abrasifs risquent d'endommager la

surface

» Ne pas utiliser de produit de nettoyage
a base de chlore ou d’acide ou qui soit
abrasif ou corrosif.

Condition requise

— Le mode nettoyage est activé.

1 Nettoyer la plaque de fermeture avec
un chiffon doux et un produit de
nettoyage liquide et doux.

2 Sécher la plaque de fermeture avec
un chiffon doux.

Régler le temps de rincage

La durée de ringage peut étre adaptée aux
besoins avec une application Geberit.
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Remplacer les plles 2 Extraire le boftier pour piles et
Les piles épuisées sont indiquées comme débrancher le cable. ~ Voir la
Suit séquence illustrée , page 231.
LED dans | Signification 3 Ouvrir le boitier pour piles et extraire
la fenétre les piles épuisées.
du capteur
Clignote Tension faible, le ringage se 4 Insérer des piles neuves et fermer le
déclenche encore. boftier pour piles.
. Piles épuisées, le ringage ne
Allumée se déclenche plus. 5  Brancher le cable et replacer le

boitier pour piles.

Condition requise

— 2 piles de rechange (alcalines 6 Monter la plaque de fermeture. —

1,5V AA) sont disponibles. Voir la séquence illustrée ,
page 232.
1 Démonter la plaque de fermeture. —
Voir la séquence illustrée ,
page 231.
Elimination
Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de
I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

at

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et
électroniques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés
séparément des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner
les appareils usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux
distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux
distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution
ou de service compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépbt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.
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IT Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

Il presente documento e destinato agli operatori dei comandi per
orinatoi Geberit con azionamento del risciacquo di tipo elettronico e
funzionamento sia a rete sia a batteria.

Il presente documento vale questa versione di comandi per orinatoi
con interfaccia Bluetooth®. Questi comandi per orinatoi sono
contrassegnati con la dicitura “IRU-08-A” e il logoGeberit Connect.

Utilizzo conforme

| comandi per orinatoi Geberit sono destinati al risciacquo automatico
di orinatoi. Qualsiasi impiego diverso é considerato non conforme alla
destinazione d’'uso.

Panoramica dei livelli di pericolo e dei simboli nelle presenti
istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, pud causare danni materiali.

i

Indica un’informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

* L'operatore puo eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione
solo ed esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni di
funzionamento.

* Riparazioni, sostituzioni e installazioni aggiuntive devono essere
eseguite solo da parte di personale qualificato nel settore sanitario.

» La sostituzione di parti sotto tensione deve essere eseguita solo da
personale qualificato nel settore elettrico.

» Devono essere utilizzati esclusivamente pezzi di ricambio Geberit.
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Descrizione del prodotto

Struttura

ISIESISA\S))

| S —
1

Figura 1: Comandi per orinatoi Geberit con azionamento del risciacquo di tipo
elettronico e funzionamento sia a rete sia a batteria

Placche di copertura con finestra sensore
Sensore elettronico con sensore ad infrarossi
Telaio di fissaggio

Vano batteria

Alimentatore

Valvola elettromagnetica

Valvola d'arresto con vite di regolazione

N o oA W=
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IT Dati tecnici

Funzionamento a rete

Funzionamento a bat-
teria”

Tensione nominale 110240 V AC -

Frequenza di rete 50-60 Hz -

Tipo di batteria - Alcalina (1,5 V AA)

Tensione d'esercizio 4,5V DC 3V DC

Potenza assorbita <05W <05W

Campo di pressione dinamica 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Portata a 1 bar con limitatore di flusso 0,18 1/s 0,181/s

Portata a 1 bar senza limitatore di flusso 0,31/s 0,31/s

Temperatura massima dell'acqua 30 °C 30 °C

Impostazione predefinita tempo di risciacquo |7 s 7s

Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s 1-15s

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy?

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

4 dBm

" Durata della batteria: ca. 2 anni

3 Il marchioBluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit

sotto licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
comando per orinatoi Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a
rete o a batteria, soddisfa la direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo

Internet: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le
app comunicano con I'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App

Store.

Collegamento con I’'apparecchio

P Scansionare il codice QR e attenersi
alle istruzioni indicate sulla

landingpage.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOO

Attivazione del risciacquo

L’azionamento elettronico del risciacquo avviene mediante un rilevatore di presenza tramite
raggi infrarossi. Il campo rilevazione del rilevatore di presenza inizia circa 50 cm prima della
finestra sensore. Dopo un periodo di permanenza minimo di 7 s, quando si esce dal campo

rilevazione viene attivato il risciacquo.

Puo essere attivato un risciacquo per scopi di test anche tramite I'applicazioneGeberit.

45036003330438539 © 10-2023
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IT Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunziona-
mento

Causa

Rimedio

Nessun aziona-
mento del
risciacquo

Funzionamento a rete:
Interruzione di corrente (LED verde
sull’alimentatore non acceso)

Verificare I'alimentazione
elettrica.

Funzionamento a batteria:
batterie esauste (LED nella finestra sen-
sore acceso)

Sostituire le batterie. —
Vedere "Manutenzione",
pagina 31.

Alimentazione dell’acqua chiusa

Aprire I'alimentazione
dell’acqua.

Risciacqui errati
(troppo anticipati,
troppo ritardati,
accidentali)

Finestra sensore sporca o umida

Pulire o asciugare la finestra
sensore.

Finestra sensore graffiata

Contattare una persona
addestrata.

Guasti del sensore ad infrarossi dovuti a
influssi ambientali (specchi, superfici
metalliche, lavandini in vetro, ecc.)

Contattare una persona
addestrata.

L'acqua scorre
continuamente

Guasto del software

Interrompere I'alimentazione
elettrica per 10 secondi.
Contattare una persona
addestrata.

nell'orinatoio.
Difetto tecnico Contattare una persona
addestrata.
Impostare il tempo di
Tempo di risciacquo impostato in modo risciacquo. — Vedere
errato "Manutenzione", pagina
31.
I risclacquo - - Fijtro a cestello intasato nella valvola Contattare una persona
dell'orinatoio & | g|attromagnetica addestrata.
insufficiente.

Vite di regolazione aperta troppo poco

Contattare una persona
addestrata.

Pressione dell’acqua troppo bassa

Contattare una persona
addestrata.

L’acqua spruzza
dall’orinatoio.

Portata troppo elevata

Contattare una persona
addestrata.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite
insieme alle sequenze di illustrazioni
nell'allegato. Nell'istruzione di
comportamento si rimanda alla sequenza di
illustrazioni relativa.

Intervalli di manutenzione

Effettuare i seguenti interventi di
manutenzione secondo necessita,
comunque non oltre gli intervalli di tempo
indicati:

Interventi Intervallo
» Pulizia della
rfici Il .
superticle della Settimanale
placca di coper-
tura
» Pulizia dell'orina- Quotidiano

toio

Quando l'indicatore
carica batteria lam-

peggia

» Sostituzione
delle batterie

» Chiedere l'inter-
vento di una per-
sona addestrata
per pulire il filtro
a cestello

Almeno una volta
ogni 2 anni

Attivazione della modalita di
pulizia
Per la pulizia dell’orinatoio e della placca di

copertura, si puo escludere I'azionamento
del risciacquo per qualche minuto.

P Attivare la modalita di pulizia con
I'applicazione Geberit, il telecomando
per la manutenzione Geberit o il
Clean-Handy Geberit.

Pulizia della placca di
copertura

ATTENZIONE

Danni superficiali causati da prodotti

per la pulizia aggressivi ed abrasivi

» Non impiegare prodotti per la pulizia
abrasivi o corrosivi, a base di cloro o
acidi.

Prerequisito

— La modalita di pulizia & attivata.

1 Pulire la placca di copertura con un
panno morbido e un prodotto per la
pulizia liquido delicato.

2 Per asciugare la placca di copertura
servirsi di un panno morbido.

Impostazione del tempo di
risciacquo

Il tempo di risciacquo puo essere adattato
alle esigenze con un’app Geberit.

45036003330438539 © 10-2023
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Sostituzione delle batterie 2 Smontare il vano batteria e staccare
Le batterie esauste vengono indicate in il cavo. — Vedere la sequenza di
questo modo: illustrazioni , pagina 231.
LED nella | Significato 3 Aprire il vano batteria e rimuovere le
finestra batterie esauste.
sensore
La tensione della batteria & 4 Introdurre le batterie nuove e
Lampeggia | bassa, il risciacquo si attiva richiudere il vano batteria.
ancora.
La batteria & esausta, il 5 Inserire il cavo e montare il vano
Acceso L - . :
risciacquo non si attiva piu. batteria.
Prerequisito 6  Montare la placca di copertura. —
—  Sono disponibili 2 batterie di ricambio dere la szg;enza diillustrazioni
(alcaline da 1,5 V, tipo AA).  pagina 2oz.
1 Smontare la placca di copertura. —
Vedere la sequenza di illustrazioni
, pagina 231.

Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione
dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Ga
X

—&

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta
indifferenziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente
obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore
0 a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed
elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit &
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell’apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor de beheerders van Geberit
urinoirstuursystemen met elektronische spoelactivering, net- of
batterijvoeding.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze
urinoirstuursystemen met Bluetooth®-interface. Deze
urinoirstuursystemen zijn op het typeplaatje aangegeven met
“IRU-08-A” en het Geberit Connect-logo.

Reglementair gebruik

Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het automatisch
spoelen van urinoirs. Elk ander gebruik geldt als niet-reglementair.

Overzicht van de waarschuwingsniveaus en symbolen in deze
handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen

ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan heb-
ben, indien dit niet vermeden wordt.

o

Wijst op belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies

« Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder
slechts worden uitgevoerd voor zover in deze handleiding
beschreven.

« Reparaties, ombouw en aanvullende installaties mogen alleen
worden uitgevoerd door opgeleide specialisten in de sanitaire
sector.

* De vervanging van onderdelen onder spanning mag alleen door
geschoolde elektriciens worden uitgevoerd.

 Er mogen alleen reserveonderdelen van Geberit worden gebruik.
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Productbeschrijving

Opbouw

ISIESISA\S))

| S —
1

Afbeelding 1:  Geberit urinoirstuursystemen met elektronische spoelactivering, net- of
batterijvoeding

Afdekplaten met sensorvenster
Elektronische sensor met infrarood sensor
Montageframe

Batterijvak

Voedingsapparaat

Magneetventiel

Afsluiter met regelklep

N o oA W=
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Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 110-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -

" Alkalinebatterij (1,5 V
Batterijtype AA)
Bedrijfsspanning 45V DC 3VDC
Opgenomen vermogen <05W <05W

) 1-8 bar 1-8 bar
Stroomdrukbereik

100-800 kPa 100-800 kPa

Watervolumestroom bij 1bar met volume- 0,18 /s 0,18 /s
stroombegrenzer
Watervolumestroom bij 1bar zonder volume- 03 1/s 0.3 1/s
stroombegrenzer
Maximale watertemperatuur 30 °C 30 °C
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s 1-15s

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

" Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar

3 Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit

onder licentie gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit
urinoirstuursysteem met elektronische spoelactivering, net-, of batterijvoeding voldoet aan

richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De
apps communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis
verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

»  QR-code scannen en de instructies
op de landingspagina volgen.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Spoeling starten

De elektronische spoelactivering gebeurt via een infrarood gebruikersherkenning. Het
detectiebereik van de gebruikersherkenning begint ca. 50 cm voor het sensorvenster. Na een
minimale verblijftijd van 7 seconden wordt bij het verlaten van het detectiebereik de spoeling
geactiveerd.

Voor testdoeleinden kan een spoeling ook worden uitgevoerd met een Geberit-app.
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Storingen verhelpen

Storing

Qorzaak

Maatregel

Geen spoelactivering

Netvoeding:
Stroomuitval ( groene LED op voe-
dingsapparaat brandt niet)

» Stroomvoorziening
controleren.

Batterijvoeding:
lege batterijen (LED in het sensor-
venster brandt)

» Batterijen vervangen.
— Zie "Onderhoud",
pagina 38.

Gesloten watertoevoer

» Watertoevoer openen.

Spoelfouten (te vroeg, te
laat, onbedoeld)

Vervuild of nat sensorvenster

» Sensorvenster reinigen
of drogen.

Gekrast sensorvenster

» Met technisch expert
contact opnemen.

Storingen van de infrarood sensor
door ruimte-invioeden (spiegels,
metalen oppervlakken, glazen was-
bakken, enz.)

» Met technisch expert
contact opnemen.

Water loopt voortdurend in
de urinoirkeramiek.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening ge-
durende 10seconden
onderbreken.

» Met technisch expert
contact opnemen.

Technisch defect

» Met technisch expert
contact opnemen.

Uitspoeling urinoirkera-
miek is ontoereikend.

Verkeerd ingestelde spoeltijd

» Spoeltijd instellen. —
Zie "Onderhoud", pagi-
na 38.

Verstopt korffilter in het magneet-
ventiel

» Met technisch expert
contact opnemen.

Te weinig geopend inregelventiel

» Met technisch expert
contact opnemen.

Te lage waterdruk

» Met technisch expert
contact opnemen.

Water spuit uit de urinoir-
keramiek.

Te groot doorstroomvolume

» Met technisch expert

contact opnemen.
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NL Onderhoud

Opbouw hoofdstuk
onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten
samen met de bijbehorende
afbeeldingssequenties in de bijlage worden
uitgevoerd. De instructie verwijst naar de
bijpehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoudsintervallen

De volgende onderhoudswerkzaamheden
uitvoeren wanneer dat nodig is, maar
uiterlijk na de aangegeven intervallen:

Werkzaamheden Interval

» Oppervlak van
de afdekplaat rei-| Wekelijks
nigen

Afdekplaat reinigen

ATTENTIE

Beschadigingen van het opperviak

veroorzaakt door agressieve en

schurende reinigingsmiddelen

» Geen chloor- of zuurhoudende,
schurende of bijtende
reinigingsmiddelen gebruiken.

Voorwaarde

— De reinigingsmodus is geactiveerd.

1 Afdekplaat met een zachte doek en
een vloeibaar, mild reinigingsmiddel
reinigen.

» Urinoirkeramiek

reinigen Dagelijks

» Batterijen ver- Als de batterij indi-
vangen cator brandt

» Korffilter door
een technisch Tenminste om de 2
expert laten reini-| jaar
gen

Reinigingsmodus activeren

Voor de reiniging van het urinoirkeramiek
en de afdekplaat kan de spoelactivering
enkele minuten worden ononderbroken.

P  Reinigingsmodus met de Geberit-
app, de Geberit Service Handy of de
Geberit Clean Handy activeren.

2 Afdekplaat met een zachte doek
afdrogen.

Spoeltijd instellen

De spoeltijd kan met een Geberit app aan
de behoeften worden aangepast.
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Batte”len vervangen 2 Batterijvak verwijderen en kabel eruit
Lege batterijen worden als volgt trekken. — Zie afbeeldingsreeks B
aangegeven: pagina 231.
LED in het | Betekenis 3 Batterijvak openen en lege batterijen
sensorven- verwijderen.
ster
Kni Batterijspanning laag, spoe- 4 Plaats nieuwe batterijen en sluit het
nippert . X "
ling wordt nog geactiveerd. batterijvak.
Batterij leeg, spoeling wordt
Brandt niet meer geactiveerd. 5  Kabel erin steken en batterijvak
inbouwen.
Voorwaarde
— Erliggen 2 vervangende batterijen 6 A}fgekﬂ?m mo?(teﬁ]‘ - Zie
(alkaline batterij 1,5 VV AA) gereed. afbeeldingsreeks B, pagina 232.
1 Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 231.

Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

6?
5

—J

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elekirische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar
gescheiden moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in
te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor
correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een
retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te
leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf
verantwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt
inleveren.
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ES Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento va dirigido a propietarios de sistemas de descarga
para urinarios Geberit con accionamiento de descarga electronico,
servicio de red o a bateria.

Este documento se aplica al modelo de estos sistemas de descarga
para urinarios con interfaz Bluetooth®. Estos sistemas de descarga
para urinarios se identifican en el adhesivo con las especificaciones
con «IRU-08-A» y el logotipo Connect de Geberit.

Uso previsto

Los sistemas de descarga para urinarios Geberit estan destinados al
lavado automatico de los urinarios. Cualquier otra aplicacion sera
considerada como un uso no conforme a lo previsto.

Resumen de los niveles de advertencia y los simbolos
utilizados en estas instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Senala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se
evita.

i

Indica una informacidn importante.

Normas de seguridad

» El propietario solo podra realizar el manejo, el cuidado y el
mantenimiento de la forma en que se describe en las presentes
instrucciones de servicio.

* Solo personal cualificado del sector de los sanitarios debe llevar a
cabo reparaciones, conversiones e instalaciones adicionales.

» Solo personal cualificado del sector eléctrico deben llevar a cabo
sustituciones de piezas conductoras de corriente.

« Solo deben utilizarse recambios de Geberit.

40 BN GEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
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Descripcién del producto

Descripcion del sistema

ISIESISA\S))

| S —
1

Figura 1: Sistemas de descarga para urinarios Geberit con accionamiento de la
descarga, servicio a red o a bateria

Placas ciegas con ventana del sensor
Sensor electrénico con sensor infrarrojo
Marco de fijacién

Compartimento para pilas

Fuente de alimentacion

Electrovalvula

N o oA W=

Llave de paso con regulador

45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT
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ES Informacion técnica

Servicio de red Servicio a bateria”
Tensién nominal 110-240 V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz -
Tipo de pila _ :’Ailz)alcalina 1,5V
Tensién de servicio 45V CC 3VCC
Potencia de entrada <05 W <05W
Rango de presién dindmica 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 1/s 0,181/s
Caudal a 1 bar sin limitador de flujo 0,31/s 0,31/s
Temperatura maxima del agua 30 °C 30 °C
Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s 7s
Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s 1-15s

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

v Vida util de la pila: aprox. 2 afos

3 La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo

licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico sistema
de descarga para urinarios Geberit con accionamiento electrénico de la descarga, con

servicio de red o a bateria es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la siguiente
direccién de Internet: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las
aplicaciones se comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android
0 iOS en la App Store correspondiente.

Establecer conexioén con el
dispositivo

P Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina de

aterrizaje.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Activacion de la descarga

El accionamiento de descarga electrénico se realiza a través de un sistema de deteccién de
usuario por infrarrojos. El rango de deteccién de usuario comienza aprox. 50 cm delante de la
ventana del sensor. Después de un tiempo de presencia minimo de 7 segundos se accionara
la descarga después de que el usuario haya abandonado el rango de deteccion.

A modo de prueba, también puede activarse una descarga con la aplicacion Geberit.
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ES Solucién de fallos

Fallo

Causa

Medida

No hay acciona-
miento de la des-
carga

Servicio de red:
fallo de alimentacién (el LED verde de la
fuente de alimentacién no se enciende)

» Comprobar la alimenta-
cion.

Servicio a bateria:
pilas gastadas (el LED se enciende en la
ventana del sensor)

» Sustituir las pilas. —
Véase “Mantenimiento”,
pagina 45.

Llave de paso cerrada

Abrir la llave de paso.

Descargas erré-
neas (demasiado
pronto, dema-
siado tarde, no

Ventana del sensor sucia o htiimeda

Limpiar o secar la ven-
tana del sensor.

Ventana del sensor arahada

» Contacte con una per-
sona cualificada.

Fallos del sensor infrarrojo por influencia

i i . . - (0 » Contacte con una per-
intencionada) ambiental (espejo, superficies metdlicas, o P

: sona cualificada.

lavabos de cristal, etc.)
» Interrumpir la alimenta-
cién eléctrica durante

El agua fluye Fallo del software 10 segundos.
constantemente » Contacte con una per-
en el urinario sona cualificada.
ceramico.

Defecto técnico

» Contacte con una per-
sona cualificada.

El enjuague del
urinario ceramico
es insuficiente.

Tiempo de descarga mal ajustado

» Ajustar el tiempo de des-
carga. — Véase “Mante-
nimiento”, pagina 45.

Filtro de cesta obstruido en la electroval-
vula

» Contacte con una per-
sona cualificada.

El regulador no se ha abierto lo suficiente

» Contacte con una per-
sona cualificada.

Presién de agua insuficiente

» Contacte con una per-
sona cualificada.

El agua salpica
hacia fuera del
urinario cera-
mico.

Caudal demasiado alto

» Contacte con una per-
sona cualificada.
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Mantenimiento

ES

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en
este capitulo deben llevarse a cabo junto
con la correspondiente secuencias de
figuras en el anexo. En cada indicacién de
actuacion se hace referencia a la secuencia
de figuras correspondiente.

Intervalos de mantenimiento

Realizar los siguientes trabajos de
mantenimiento cuando sea necesario; pero,
como muy tarde, en los intervalos
indicados:

Trabajos Intervalo

» Limpiar la super-
ficie de la placa
ciega

Semanalmente

» Limpiar el urina-

. - Diariamente
rio ceramico

En caso de indica-
» Sustituir las pilas | dor de bateria ilumi-
nado

» Encargar la lim-
pieza del filtro de | Como minimo cada
cesta a una per- |2 afos
sona cualificada

Activacion del modo limpieza

Para la limpieza del urinario ceramico y de
la placa ciega puede interrumpirse el
accionamiento de la descarga durante unos
minutos.

P  Activar el modo limpieza con la
aplicacion Geberit, el mando a
distancia Geberit Service-Handy o el
mando a distancia Geberit Clean-
Handy.

Limpieza de la placa ciega

ATENCION

Dafios en la superficie por utilizacion

de agentes limpiadores agresivos y

abrasivos

» No utilizar agentes limpiadores que
contengan cloro o &cidos, ni
sustancias abrasivas o corrosivas.

Prerrequisito

— El'modo limpieza esta activado.

1 Limpiar la placa ciega con un pafo
suave y un agente limpiador liquido y
suave.

2 Secar la placa ciega con un pafio
suave.

Ajuste del tiempo de
descarga

El tiempo de descarga se puede ajustar
segun las necesidades con una aplicacion
de Geberit.
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ES Sustitucion de las pilas 2

Retirar el compartimento para pilas y

Las pilas agotadas se indican de la desenchufar el cable. — Véase la
siguiente forma: secuencia de figuras B, pagina 231.
LEDenla | Significado 3 Abrir el compartimento para pilas y
ventana del retirar las pilas gastadas.
sensor
Parpadea Tensic’)n'de pila bf’:lja, la des- 4 Insertar pilas nuevas y cerrar el
carga alin se acciona. compartimento para pilas.
. Pila agotada, la descarga ya
Encendido || e acciona. 5  Enchufar el cable e insertar el

compartimento para pilas.

Prerrequisito

— Hay disponibles 2 pilas de repuesto 6 Montar I? placg ciega = Vféa.se la
(alcalinas de 1,5V AA). secuencia de figuras , pagina 232.

1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 231.

Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccion de ciertas
sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

6?
5

—J

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a
devolver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacion de residuos, a los
distribuidores o a Geberit para su correcta eliminacién. Muchos distribuidores de aparatos
eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa
de distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asf
como las lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin dafarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento destina-se aos operadores de sistemas de descarga
para urindis Geberit com acionamento eletrdnico e alimentagdo
elétrica ou a pilhas.

Este documento € valido para a versao destes sistemas de descarga
para urindis com interface Bluetooth®. Estes sistemas de descarga
para urindis estao identificados com “IRU-08-A” e com o logétipo
Connect da Geberit na placa de tipo.

Utilizacao adequada

Os sistemas de descarga para urindis Geberit destinam-se a
descarga automatica de urindis. Qualquer aplicagédo diferente da
indicada é considerada inadequada.

Vista geral dos niveis de aviso e dos simbolos nestas
instrucoes

Niveis de aviso e simbolos

ATENCAO

Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso nao
seja evitado.

o

Adverte para uma informacao importante.

Instrucoes de seguranca

» O operador s esta autorizado a operar e a efetuar os trabalhos de
cuidado e manutencéo descritos nas presentes instrugdes de
operagao.

* As reparagdes, alteracdes e instalacdes adicionais s6 podem ser
realizadas por pessoal especializado e devidamente formado no
setor sanitério.

« A substituicdo de pegas condutoras de corrente sé pode ser
realizada por pessoal especializado e devidamente formado em
electricidade.

* Apenas podem ser usadas pegas de substituicdo da Geberit.
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PT

Descricao do produto

Estrutura

ISIESISA\S))
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Figura 1:  Sistemas de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico,
alimentacéo elétrica ou a pilhas

Placas de acesso com janela do sensor
Sensor eletrénico com sensor infravermelho
Aro de fixagao

Compartimento da pilha

Fonte de alimentacao elétrica

Valvula de solenoide

N o oA W=

Valvula de corte com difusor
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Dados técnicos

Alimentagéo elétrica

Alimentacéo a pilhas”

Voltagem nominal 110-240 V CA -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -
Tipo de pilha - Alcalina (1,5 V AA)
Corrente 4,5V DC 3VDC
Consumo de energia <05W <05W

L - 1-8 bar 1-8 bar
Variacéao de pressao de rede

100-800 kPa 100-800 kPa

Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da 0,18 /s 0.18 Ils
taxa de fluxo
Taxa de fluxo com 1 bar sem limitador da 031/s 0.31/s
taxa de fluxo
Temperatura maxima da agua 30 °C 30 °C
Definigoes de fabrica do tempo de descarga |7 s 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s 1-15s

Tecnologia sem fios

Bluetooth® Low Energy?

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

Poténcia de saida maxima

4 dBm

" Vida util da pilha: aprox. 2 anos

2 A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit

sob licenga.

Declaracao UE de conformidade simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio
“Sistema de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico e alimentacéo elétrica

ou a pilhas” cumpre a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego de

Internet: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

45036003330438539 © 10-2023
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PT Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplica¢cdes da Geberit para a operacéo, configuragédo e
manutencdo. As aplicagdes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacoes da Geberit estdo disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na
respetiva App Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

P Ler o cédigo QR e seguir as
instrugdes da pagina inicial.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Efetuar a descarga

O acionamento eletrénico realiza-se através de uma detecéo por infravermelhos. A area de
detecéo do utilizador comeca cerca de 50 cm a frente da janela do sensor. Apés um tempo
minimo de detecdo de 7 segundos, uma descarga € efetuada ao sair da area de detecéo.

Para fins de teste, também é possivel desencadear uma descarga com uma aplicagéo
Geberit.
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Eliminar falhas

sor acende)

Falha Causa Medida
Alimentacgéo elétrica: " S
Falha de energia (o LED verde na fonte > Verificar a distribuigdo de
. = . = corrente.
de alimentagéo elétrica ndo acende)
Sem aciona- Alimentagéo a pilhas: » Substituir as pilhas. — Con-
mento pilhas gastas (o LED na janela do sen- sultar "Manutengao", pagina

52.

Valvula de entrada de agua fechada

» Abrir a valvula de entrada
de agua.

Descargas falha-
das (demasiado

cedo, demasiado
tarde, acidentais)

Janela do sensor suja ou humida

» Limpar ou secar a janela do
sensor.

Janela do sensor riscada

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

Falhas no sensor infravermelho devido a
fatores externos (espelho, superficies
metalicas, lavatério de vidro, etc.)

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

A agua corre
permanente-
mente no urinol
ceramico.

Erro no software

» Interromper a distribuicdo
de corrente durante
10 segundos.

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

Avaria técnica

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

A lavagem do
urinol ceramico é

Tempo de descarga ajustado incorreta-
mente

» Definir o tempo de des-
carga. — Consultar "Manu-
tengao", pagina 52.

Filtro tipo cesto obstruido na valvula de
solenoide

» Contactar uma pessoa qua-
lificada.

insuficiente. . . » Contactar uma pessoa qua-
Difusor muito pouco aberto e
lificada.
= . . . » Contactar uma pessoa qua-
Pressdo da agua muito baixa e umap qu
lificada.
Projecéao de
. . . » Contactar uma pessoa qua-
agua do urinol Taxa de fluxo demasiado elevada lificada
ceramico. ’
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrugdes de atuagdo indicadas neste
capitulo devem ser realizadas com as
respetivas sequéncias de figuras em
anexo. Nas instrucdes de atuagéao, remete-
se para a respetiva sequéncia de figuras.

Intervalos para manutencéo

Efetuar os seguintes trabalhos de
manutencdo quando necessario, mas o
mais tardar, nos intervalos indicados:

Trabalhos Intervalo

» Limpar a superfi-
cie da placa de
acesso

Semanalmente

Limpar a placa de acesso

ATENCAO

Danos nas superficies devido a

produtos de limpeza agressivos e

abrasivos

» Nao utilizar produtos de limpeza
abrasivos e corrosivos ou que
contenham cloro e &cidos.

Pré-requisito

— O modo de limpeza esta ativado.

1 Limpar a placa de acesso com um
pano macio e um produto de limpeza
liquido suave.

» Limpar o urinol

. Diariamente
ceramico

Com o indicador de
pilha aceso

» Substituir as
pilhas

» Solicitar a lim-
peza do filtro tipo
cesto por uma
pessoa qualifi-
cada

Pelo menos, a cada
2 anos

Ativar o modo de limpeza

Para a limpeza do urinol ceramico e da
placa de acesso, pode suprimir-se o
acionamento durante alguns minutos.

»  Ativar o modo de limpeza com a
aplicagdo Geberit, com o comando
de servico Geberit ou com o
comando de limpeza Geberit.

2 Secar a placa de acesso com um
pano macio.

Definir o tempo de descarga

E possivel adaptar o tempo de descarga as
suas necessidades com uma aplicagéo da
Geberit.
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Substituir as pilhas

As pilhas usadas séo indicadas como se
segue:

LED na Significado

Retirar o compartimento da pilha e
desligar o cabo. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 231.

Abrir o compartimento da pilha e
retirar as pilhas gastas.

janela do

sensor

Luz intermi-| Pilha fraca, a descarga ainda
tente é efetuada.

Ligado Pilha gasta, a descarga ja

néo é efetuada.

Colocar as pilhas novas e fechar o
compartimento da pilha.

Pré-requisito

— Estdo disponiveis 2 pilhas de
substituicdo (alcalina 1,5 V AA).

Ligar o cabo e colocar o
compartimento da pilha.

1 Desmontar a placa de acesso. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
péagina 231.

Montar a placa de acesso. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 232.
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto estéa em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS)
(relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos

é
5

—&

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os
utilizadores finais sé@o legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a
organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um
tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e
eletrénicos sé@o obrigados a aceitar a devolugdo dos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos sem encargos. A fim de proceder & devolucéo aos Geberit, € necessario contactar
a empresa de vendas ou de servicos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminacéo antes da entrega a um ponto de
tratamento de residuos.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument er beregnet til de driftsansvarlige for Geberit
urinalstyringer med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift.

Dette dokument geelder for modellen af disse urinalstyringer med
Bluetooth®-interface. Disse urinalstyringer er pa typeskiltet maerket
med "IRU-08-A" og Geberit Connect-logoet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til automatisk skyl af urinalkeramik.

Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt.

Oversigt over varslingsniveauer og symboler i denne
vejledning

Varslingsniveauer og symboler

OBS

Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke
undgas.

o

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfares af den
driftsansvarlige som beskrevet i denne driftsvejledning.

* Reparationer, ombygninger og ekstra installationer ma kun udfares
af uddannet fagpersonale inden for det sanitaere omrade.

« Udskiftning af stramfgrende dele ma kun udfgres af uddannede
fagfolk inden for elektricitetsomradet.

* Der méa kun bruges Geberit reservedele.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

ISIESISA\S))

| S —
1

Billede 1:  Geberit urinalstyringer med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift

Frontplader med sensorvindue
Sensorelektronik med IR-sensor
Montageramme

Batterirum

Netdel

Magnetventil

Stopventil med drossel

N o o~ W=
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Tekniske data

DA

Netdrift Batteridrift"
Meerkespaending 110-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk 1,5V (AA)
Driftsspaending 4,5V DC 3VDC
Effektforbrug <05W <05W

. . 1-8 bar 1-8 bar

Forsyningstrykomrade

100-800 kPa 100-800 kPa
Gennemstrzmqmgsmaengde ved 1 bar med 0,18 /s 0.18 Ils
gennemstrgmningsregulator
Gennemstmmn.mgsmaengde ved 1 bar uden 031/s 0.31/s
gennemstrgmningsregulator
Maksimal vandtemperatur 30 °C 30 °C
Skylletid fabriksindstilling 7s 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s 1-15s

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

n Batteriets holdbarhed: ca. 2 ar

3 Meerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen Geberit urinalstyring med
elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/

EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé folgende internetadresse:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgeengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps
kommunikerer med enheden via en Bluetooth®-greenseflade.

GeberitApps er tilgaengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med
enheden

»  Scan QR-koden, og falg
anvisningerne pa landingpage.

Geberit ElﬁEl
i
o G

https://gbrt.io/dsvFE00

Aktivering af skyl

Den elektroniske skyllestyring sker via en infrared registrator. Registreringsomradet for
brugeridentifikationen begynder ca. 50 cm foran sensorvinduet. Efter en minimal opholdstid pa
7 sekunder udlgses skyllet ved at forlade registreringsomradet.

Til testformal kan der ogséa udlgses et skyl med Geberit appen.
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Fejlafhjeelpning

Fejl

Arsag

Foranstaltninger

Ingen skyllestyring

Netdrift:
Stremudfald (gren LED pa netdel ly-
ser ikke)

» Kontrollér stramforsy-
ning.

Batteridrift:
opbrugte batterier (LED i sensorvin-
due lyser)

» Udskift batterierne. —
Se "Vedligeholdelse",
side 60.

Lukket vandtilfarsel

» Abn vandtilfarslen.

Fejlskylninger (for tidligt,
for sent, utilsigtet)

Tilsmudset eller vadt sensorvindue

» Rengor eller aftor sen-
sorvinduet.

Ridset sensorvindue

» Kontakt en fagmand.

Fejl ved den infrargde sensor pa
grund af pavirkninger i rummet
(spejle, metalflader, glashandvaske
0sV.)

» Kontakt en fagmand.

Vandet lgber konstant i
urinalkeramikken.

» Afbryd streamforsynin-

Softwarefejl gen i 10 sekunder.
» Kontakt en fagmand.
Teknisk defekt » Kontakt en fagmand.

ikke tilstraekkeligt.

Forkert indstillet skylletid

» Indstil skylletiden. —
Se "Vedligeholdelse",
side 60.

Urinalkeramikkens skyl er

Tilstoppet kurvefilter i magnetventi-
len

» Kontakt en fagmand.

For lidt abnet drossel

» Kontakt en fagmand.

For lavt vandtryk

» Kontakt en fagmand.

nalkeramikken.

Der sprojter vand ud af uri-

For stor gennemstramningsmaeng-
de

» Kontakt en fagmand.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal
udfgres sammen med de tilhgrende
illustrationssekvenser i bilaget. |
handlingsanvisningen henvises der til den
tilhagrende illustrationssekvens.

Serviceintervaller

Folgende vedligeholdelsesarbejde skal
gennemfares efter behov, dog senest i de
angivne intervaller:

Rengoring af frontpladen

OBS

Skader pa overfladen pa grund af

aggressive og skurrende

rengoringsmidler

» Anvend aldrig klor- eller syreholdige,
slibende eller setsende
rengaringsmidler.

Forudsaetning

— Rengeringsmodus er aktiveret.

Ved lysende batteri-

» Udskift batterier indikator

» Bed en fagmand
om at renggre
kurvefiltret

Mindst hvert 2. ar

Aktivering af
rengoringsmodus

Skyllestyringen kan undertrykkes i nogle
minutter for at rengere urinalkeramikken og
frontpladen.

»  Aktivér rengaringsmodus med
Geberit appen, Geberit Service-
Handy eller Geberit Clean-Handy.

Arbejdsopgaver Interval

» Renger front- 1 Renger frontpladen med en blad klud
pladens over- Ugentligt og et fllydend.e, mildt
flade renggringsmiddel.

g iﬁﬁﬁ;ﬁ”nalk& Dagligt 2  Tor frontpladen af med en blad klud.

Indstilling af skylletid

Skylletiden kan tilpasses kravene med en
Geberit App.
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UdSKIftnmg af batterier 2 Afmonter batterirummet, og tag
Opbrugte batterier vises som falger: kablet ud. — Se illustrationssekvens
H . side 231.
LED i sen- |Betydning
sorvinduet 3 Abn batterirummet, og tag de
. Lav batterispaending, skyl opbrugte batterier ud.
Blinker )
udlgses stadig.
Batteri opbrugt, skyl udlgses 4 st nye batterier i, og luk
Lyser ikke. batterirummet.
Forudszetning 5 Seet kablet i, og monter

batteri t.
— 2 reservebatterier (alkali 1,5 V AA) atierirumme

ligger klar. 6

Monter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 232.

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 231.

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af
visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

G?
5

—

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk
udstyr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er
retligt forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige
affaldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributerer af elektrisk og elektronisk
udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det
ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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NO Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet retter seg mot eiere av Geberit uninalstyringer med
elektronisk aktivering av spyling, nett- eller batteridrift.

Dette dokumentet gjelder slike urinalstyringer i utferelse med
Bluetooth®-grensesnitt. Disse urinalstyringene er merket med
typeskiltet IRU-08-A og Geberit Connect-logo.

Korrekt bruk
Geberit urinalstyringer er laget for automatisk spyling av urinaler. All
annen bruk regnes som ikke korrekt.

Oversikt over varselsnivaene og symbolene i denne handboken

Varselsnivaer og symboler

OBS
Angir en fare som kan fare til materielle skader hvis den ikke unn-
gas.

o

Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfgres av eieren i den grad
dette er beskrevet i denne driftsveiledningen.

« Reparasjoner, konverteringer og tilleggsinstallasjoner ma bare
utfores av fagfolk med kompetanse innen saniteeromradet.

» Skifte av stremfarende deler ma bare utfgres av kompetente
elektrikere.

 Det ma bare brukes Geberit tilbehgrsdeler.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

ISIESISA\S))

%'—/

Bilde 1: Geberit urinalstyringer med elektronisk aktivering av spyling, nett- eller batteridrift

Deksler med sensorvindu
Sensorelektronikk med infrared sensor
Monteringsramme

Batterirom

Stremforsyningsdel

Magnetventil

Stoppventil med spjeld

N o o~ W=
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NO Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 110-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk (1,5 V, AA)
Driftsspenning 4,5V DC 3VDC
Inngangsstrem <05W <05W

. . 1-8 bar 1-8 bar

Stremningstrykkomrade

100-800 kPa 100-800 kPa
Gjenno.mstmmnlng ved 1 bar med gjennom- 0,18 /s 0.18 Ils
stremningsbegrenser
Gjenno.mstmmnlng ved 1 bar uten gjennom- 031/s 0.31/s
stramningsbegrenser
Maksimal vanntemperatur 30 °C 30 °C
Spyletid fabrikkinnstilling 7s 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s 1-15s

Radioteknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal utgangsytelse

4 dBm

n Batteriets levetid: ca. 2 ar

3 Merket Bluetooth® og de tilherende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa

lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit urinalstyring med
elektronisk aktivering av spyling og nett- eller batteridrift oppfyller kravene i direktiv 2014/53/

EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa felgende
internettadresse: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold.
Appene kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive
appbutikkene.

Opprette forbindelse med
apparatet

P Skann QR-koden, og falg
instruksjonene pa landingssiden.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Utlose spyling

Den elektroniske aktiveringen av spyling har en infrarad brukerregistrering.
Registreringsomradet for brukeridentifikasjonen starter ca. 50 cm foran sensorvinduet. Etter
en minimal oppholdstid pa 7 sekunder utleses spylingen nar registreringsomradet forlates.

Ved testing kan du ogsa utese spyling med Geberit-appen.
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NO Utbedre feil

Feil

Arsak

Tiltak

Ingen aktivering av skyll

Nettdrift:
strambrudd (grenn LED-indikator pa
stramforsyningsdel lyser ikke)

» Kontroller stramforsy-
ningen.

Batteridrift:
tomme batterier (LED-indikator i
sensorvinduet lyser)

» Skift batterier. —» Se
"Service", side 67.

Stengt vanntilfarsel

» Apne vanntilferselen.

Feilspylinger (for tidlig, for
sent, utilsiktet)

Tilsmusset eller vatt sensorvindu

» Rengjor eller tark sen-
sorvinduet.

Ripet sensorvindu

» Kontakt en fagperson.

Den infrarode sensoren forstyrres
av gjenstander i rommet (speil, me-
tallflater, servant av glass osv.)

» Kontakt en fagperson.

Det renner stadig vann i
urinalskalen.

» Koble fra stramforsy-

Programvarefeil ningen i 10sekunder.
» Kontakt en fagperson.
Teknisk feil » Kontakt en fagperson.

Urinalskalen blir ikke til-
strekkelig spylt ut.

Feil innstilt spyletid

» Still inn spyletiden. —
Se "Service", side 67.

Tilstoppet kurvfilter i magnetventilen

» Kontakt en fagperson.

Spjeld ikke apnet nok

» Kontakt en fagperson.

For lavt vanntrykk

» Kontakt en fagperson.

Det spruter vann ut av
urinalskalen.

For stor spylemengde

» Kontakt en fagperson.
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Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma
utfares sammen med de tilhgrende
bildesekvensene i vedlegget.
Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilherende bildesekvensen.

Vedlikeholdsintervaller

Falgende vedlikeholdsarbeider mé& utfores
ved behov, men senest innen angitte
intervaller:

Arbeider Intervall

» Rengjor overfla- .
ten pa dekslet Ukentlig

» Rengjor urinal- Daglig

skalen

Nar batteriindikato-

» Skifte batterier
ren lyser

» La en fagperson
rengjore kurv-
filteret

Minst hvert 2. ar

Aktivere rengjoringsmodus

For & rengjere urinalskalen og dekslet kan
aktivering av spylingen stoppes i noen
minutter.

>  Aktiver rengjeringsmodus ved hjelp
av Geberit-appen, Geberit Service-
Handy eller Geberit Clean-Handy.

Rengjoring av dekslet

OBS

Overflateskader pa grunn av

aggressive og skurende

rengjoringsmidler

» |kke bruk klor- eller syreholdige,
slipende eller etsende
rengjgringsmidler.

Forutsetning

— Rengjeringsmodusen er aktivert.

1 Rengjor dekslet med en myk klut og
et flytende, mildt rengjeringsmiddel.

2 Tork av dekslet med en myk klut.

Stille inn spyletiden

Denne spyletiden kan justeres med en
Geberit-app.
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NO Skifte batterier

Tomme batterier indikeres pa falgende
mate:

Ta ut batteriboksen, og trekk ut
kabelen. — Se bildesekvens ,
side 231.

LED i sen- | Betydning 3 Apne batteriboksen, og ta ut de
sorvinduet tomme batteriene.
. Lav batterispenning, spyling
Blinker .
! aktiveres fortsatt. 4 Sett i nye batterier, og lukk
Batteri tomt, spyling aktive- batterirommet.
Lyser .
res ikke lenger.

5 Sett inn kabelen, og sett inn
Forutsetning batteriboksen.

— 2 reservebatterier (alkaliske 1,5 V AA) 6

ligger klare. Monter dekselet. - Se bildesekvens

H . side 232.

1 Demonter dekslet. — Se
bildesekvens [fll, side 231.

Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av
bruk av farlige stoffer i elektriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Gé
o

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, il
distributerer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For
retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for a slette dette far innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument vander sig till anvéndare av Geberit urinalstyrningar
med elektronisk spolning, néat- eller batteridrift.

Detta dokument géller fér urinalstyrningsmodeller med Bluetooth®-
granssnitt. Urinalstyrningarna &r mérkta pa typskylten med "IRU-08-A”
och Geberit Connect-logotypen.

Avsedd anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands for automatisk spolning av urinaler.
All annan anvandning betraktas som ej &ndamalsenlig.

Oversikt dver varningsnivaerna och symbolerna i denna
instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA

Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte
undviks.

o

Hanvisar till viktig information.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skétsel och service far endast utféras av &garen i den
utstrackning som beskrivs i denna driftinstruktion.

* Reparationer, konverteringar och tillaggsinstallationer far endast
utféras av behdrig sanitetsteknisk personal.

« Strémférande delar far endast bytas av behdrig elektroteknisk
personal.

« Endast reservdelar fran Geberit far anvandas.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

ISIESISA\S))

| S —
1

Bild 1: Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift

1 Téckplattor med sensordisplay

2 Sensorelektronik med infraréd sensor
3 Monteringsram

4 Batterifack

5 Nétdel

6 Magnetventil

7 Avsténgningsventil med strypventil
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Tekniska data

SV

Natdrift Batteridrift"
Mérkspénning 110-240 V AC -
Natfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - Alkaliskt (1,5 V AA)
Driftspéanning 4,5V DC 3VDC
Effekt <05W <05W
Intervall for flédestryck 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Flédesniva vid 1 bar med flodesbegréansare | 0,18 /s 0,181/s
Flédesniva vid 1 bar utan flodesbegransare | 0,3 I/s 0,31I/s
Maximal vattentemperatur 30 °C 30 °C
Spoltid, fabriksinstallining 7s 7s
Spoltid, instéllningsomrade 1-15s 1-15s

Séndningsteknik

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

" Batteriets livslangd: ca 2 ar

3 Market Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvénds av Geberit

med licens.

Forenklad EU-forsiakran om overensstammelse

Hérmed férsakrar Geberit International AG, att radioanlaggningstypen Geberit urinalstyrning
med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift motsvarar direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgangliga fér mandvrering, instéllningar och underhall. Dessa appar
kommunicerar med enheten Over ett Bluetooth®-granssnitt.

Geberit-appar finns tillgénglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och
ar gratis.

Uppratta anslutning till enheten

P  Skanna QR-koden och fdl]
anvisningarna pa startsidan.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Spolutliésning

Den elektroniska spolningen sker via en infrar6d anvandarregistrering.
Anvéndarregistreringens matomrade boérjar ca 50 cm framfér sensordisplayen. Efter en
minimal reaktionstid pa 7 sekunder startar en spolning d& matomradet ldmnas.

| testsyften kan en spolning éven utlésas med en Geberit-app.
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Avhjéalpa stérningar

Stdrning

Orsak

Atgard

Ingen spolning

Natdrift:
Nétfel (gron LED pa natdelen lyser
inte)

» Kontrollera strom-
férsorjningen.

Batteridrift:
Forbrukade batterier (LED pa
sensordisplayen lyser)

» Byt batterier. —» Se
"Service”, sida 74.

Sténgd tilloppsventil fér vatten

» Oppna tilloppsventilen
for vatten.

Felspolningar (fér tidiga,
for sena, oavsiktliga)

Sensordisplayen ar smutsig eller vat

» Rengor eller torka
sensordisplayen.

Repig sensordisplay

» Kontakta fackman.

Storningar pa infrardd sensor pa
grund av rumspaverkan (spegel,
metallytor, tvattstéll av glas etc.)

» Kontakta fackman.

Vatten rinner oavbrutet ner
i porslinet.

Programvarustérning

» Stang av stromforsorj-
ningen under 10se-
kunder.

» Kontakta fackman.

Teknisk defekt

» Kontakta fackman.

Porslinets urspolning &r
otillracklig.

Spoltiden felaktigt installd

» Stall in spoltiden. — Se
"Service”, sida 74.

Kordfiltret i magnetventilen &r
igensatt

» Kontakta fackman.

Strypventilen 6ppnas for lite

» Kontakta fackman.

For lagt vattentryck

» Kontakta fackman.

Vattnet sprutar ut ur porsli-
net.

F&r hog flodesniva

» Kontakta fackman.
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SV Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det hér kapitlet
maste utforas tillsammans med de
tillhérande bildsekvenserna i bilagan. |
instruktionen hanvisas till den tillhérande
bildsekvensen.

Underhallsintervaller

Féljande underhallsarbeten ska utféras vid
behov, dock senast inom angivna
intervaller:

Arbeten Intervall

» Rengor tack-

plattans yta Veckovis

» Rengora porslin | Dagligen

Vid lysande batteri-

» Byta batterier indikator

» Lat kordfiltret
rengdras av en
fackman

Minst vartannat ar

Aktivera rengéringslaget

For rengdring av porslinet och tackplattan
hélls spolningen tillbaka i ndgra minuter.

P Aktivera rengéringsldget med
Geberit-appen Geberit Service-
Handy eller Geberit Clean-Handy.

Rengora tackplattan

OBSERVERA

Ytskador pa grund av aggressiva och

skurande rengoéringsmedel

» Anvand inga rengdringsmedel som
innehaller klor eller syror eller som ar
slipande eller fratande.

Foérutséattning

— Rengodringslaget ar aktiverat.

1 Rengdr ytor med en mjuk trasa och
ett milt, flytande rengéringsmedel.

2 Torka av tackplattan med en mjuk
trasa.

Stélla in spoltid

Spolningstiden kan anpassas efter behov
med en Geberit-app.
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Byta batterier

Forbrukade batterier indikeras pa féljande
satt:

Demontera batterifacket och dra ut
kabeln. — Se bildsekvens ,
sida 231.

Oppna batterifacket och ta ut
férbrukade batterier.

LED i Betydelse

sensordis-

playen

Blinkar ng batter_l_spannlng, spol-
ningen utléses fortfarande.

Lyser Batteri forbrukat, spolningen

utléses inte langre.

Sétt in nya batterier och stang
batterifacket.

Forutséattning

— 2reservbatterier (alkaliska 1,5 V AA)
finns till férfogande.

Sétt i kabeln och montera
batterifacket.

1 Demontera tackplattan. — Se
bildsekvens , sida 231.

Avfallshantering

Montera tackplattan. — Se
bildsekvens , sida 232.

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av
anvandningen av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av férbrukade elektriska och elektroniska

apparater

i

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far slangas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras
separat. Slutanvéandare &r enligt lag skyldiga att [amna tillbaka gamla enheter till offentliga

organ med ansvar foér avfallshantering, distributérer eller tillverkare fér korrekt avfallshantering.

Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan

kostnad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter.

Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som

kan tas bort fran den gamla apparaten utan att férstéras maste separeras fran den gamla
apparaten innan den lamnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten &r slutanvandarna sjélva ansvariga for att

radera dem innan apparaten lamnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Té&ma dokumentti on tarkoitettu kayttajille, jotka kéyttavat Geberit-
urinaalihuuhtelulaitteita, joissa on verkkovirta- tai paristokayttdinen
elektroninen huuhtelutoiminto.

Téama dokumentti koskee naiden urinaalihuuhtelulaitteiden
Bluetooth®-litdnnalla varustettua mallia. Naiden
urinaalihuuhtelulaitteiden tyyppikilvessa on merkinta "IRU-08-A” ja
Geberit Connect -logo.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu urinaalien
automaattiseen huuhtelemiseen. Kaikki muu kaytté on maéraysten
vastaista.

Yleiskuva taman ohjeen varoitustasoista ja symboleista

Varoitustasot ja symbolit

HUOMAUTUS

Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei
valteta.

o

Viittaa tarkeaan tietoon.

Turvallisuusohjeet

» Kéyttajé saa kéyttad, hoitaa ja huoltaa laitetta vain niilté osin, kuin
tdssé kéyttdohjeessa on kuvattu.

« Saniteettitilojen korjauksia, muunnoksia ja lisdasennuksia saavat
suorittaa ainoastaan koulutetut ammattilaiset.

» Séhkoélaitteiden séhkévirtaa johtavia osia saavat vaihtaa vain
koulutetut ammattilaiset.

» Vain Geberit-varaosien kayttd on sallittu.
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Tuotekuvaus

Rakenne

ISIESISA\S))

| S —
1

Kuva 1: Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet elektronisella huuhtelutoiminnolla, verkko- tai
akkukayttéinen

1 Peitelevyt sensori-ikkunoilla

2 Sensorielektroniikka infrapunatunnistimella

3 Asennuskehys

4 Paristokotelo

5 Séhkonsyo6ttoyksikkd

6 Magneettiventtiili

7 Sulkuventtiili, jossa kuristus
45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT 77
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FI Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttdinen | Paristokayttdinen”
Nimellisjannite 110-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi - Alkali (1,5 V AA)
Kayttéjannite 4,5V DC 3VDC
Tehonotto <0,5W <05W

. . 1-8 bar 1-8 bar

Virtauspainealue

100-800 kPa 100-800 kPa
.Vllrt.ausmaara paineessa 1 bar virtauksenra- 0,18 /s 0.18 Ils
joittimella
V|rtau§maara paineessa 1 bar ilman virtauk- 031/s 0.31/s
senrajoitinta
Veden enimmaéislampétila 30 °C 30 °C
Huuhteluajan tehdasasetus 7s 7s
Huuhteluajan sdatéalue 1-15s 1-15s

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen lahtéteho

4 dBm

n Pariston kestoaika: n. 2 vuotta

2 Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtién omaisuutta, ja Geberit kdyttda niita

lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etté verkkovirta- tai paristokayttinen radiolaitetyyppi
Geberit-urinaalihuuhtelulaite elektronisella huuhtelutoiminnolla vastaa direktiivin 2014/53/EU

vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internet-osoitteessa: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kayttd Fl

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kaytt6d, asetuksia ja yllépitoa varten. Sovellukset
ovat yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-liitdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla iimaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App
Storessa.

Yhteyden muodostaminen
laitteeseen

P Skannaa QR-koodi ja noudata
aloitussivulla olevia ohjeita.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Huuhtelu

Elektroninen huuhtelutoiminto toimii infrapunakayttdanturilla. Kayttéjatunnistuksen ilmaisualue
alkaa n. 50 cm ennen sensori-ikkunaa. Huuhtelu kéynnistyy 7 sekunnin minimaalisen
ilmaisuajan jalkeen, kun kayttaja poistuu ilmaisinalueelta.

Testausta varten voidaan kaynnistaa huuhtelu myés Geberit-sovelluksella.
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Hairididen korjaus

Hairio

Syy

Toimenpide

Huuhtelutoiminto ei toimi

Verkkovirtakéyttéinen:
sahkohéairid (vihread LED séhkon-
syo6ttdyksikdssé ei pala)

» Tarkasta sahkonsyotto.

Paristokayttdinen:
paristot tyhjentyneet (LED sensori-
ikkunassa palaa)

» Vaihda paristot. — Kat-
so "Huolto”, sivu 81.

Suljettu sulkuventtiili

» Avaa sulkuventtiili.

Virheelliset huuhtelut (liian
aikaisin, liian myéhaan, ta-
hattomasti)

Likainen tai méarka sensori-ikkuna

» Puhdista tai kuivaa
sensori-ikkuna.

Naarmuuntunut sensori-ikkuna

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Infrapunasensorin hairidita tilavaiku-
tusten johdosta (peilit, metallipinnat,
lasipesualtaat jne.)

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Vetta valuu jatkuvasti pos-
liiniin.

Ohjelmistohairio

» Katkaise séhkonsyo6ttd
10 sekunnin ajaksi.

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Tekninen vika

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Posliinin huuhtelu ei ole
riittava.

Vaarin sdadetty huuhteluaika

» Séaada huuhteluaika. —»
Katso "Huolto”, sivu
81.

Tukkeutunut korisuodatin magneet-
tiventtiilissa

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Liian vahan avattu kuristus

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Liian alhainen vesipaine

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.

Vetta roiskuu posliinista.

Liian suuri virtausmaara

» Ota yhteyttd ammatti-
laiseen.
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Huolto

FI

Rakenne, luku Kunnossapito

Téssa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien,
litteessa olevien kuvaosioiden avulla.
Kasittelyohjeessa viitataan siihen liittyvaan
kuvaosioon.

Huoltovalit

Suorita seuraavat huoltoty6t tarvittaessa,
kuitenkin vahintdédn seuraavasti:

Tyot Aikavali

> Peitelevyn pin- |\ ittain
nan puhdistus

» Posliinin puhdis- Paivittain

tus

» Paristojen vaihta-| Kun paristoindikaat-
minen tori palaa

» Anna ammattilai-
sen puhdistaa
korisuodatin

Vahintdan 2 vuoden
vélein

Puhdistusohjelman aktivointi

Posliinin ja peitelevyn puhdistusta varten
huuhtelutoiminto voidaan estaa
muutamaksi minuutiksi.

»  Aktivoi puhdistusohjelma Geberit-
sovelluksella, Geberit-huoltokauko-
ohjaimella tai Geberit Clean
-ohjaimella.

Peitelevyn puhdistus

HUOMAUTUS

Voimakkaat ja hankaavat

puhdistusaineet voivat vaurioittaa

pintaa

» Ala kayta klooripitoisia tai happamia,
hankaavia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

Edellytys

— Puhdistusohjelma on aktivoitu.

1 Puhdista peitelevy pehmealla liinalla
ja nestemaisella, miedolla
puhdistusaineella.

2 Kuivaa peitelevy pehmealla liinalla.

Huuhteluajan asetus

Huuhteluajan voi saétaa tarpeiden mukaan
Geberit-sovelluksella.
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PaHStolen vaihtaminen 2 Poista paristokoteloéa irrota kaapeli.
Tyhjat paristot naytetaan seuraavasti: — Katso kuvaosio 2§, sivu 231.
LED senso-| Merkitys 3 Avaa paristokotelo ja poista kaytetyt
ri-ikkunas- paristot.
sa
Vilkkuu Pariston jannite alhainen, 4 psetauudet paristot paikoilleen ja
huuhtelu toimii viela. sulje paristokotelo.
Pal Paristo tyhja, huuhtelu ei
enaa toimi. istd kaapeli ja aseta paristokotelo
alaa 5  VYnhdista kaapeli istokotel
paikalleen.
Edellytys
— Tuotteen mukana toimitetaan 2 6 enpa pztzitzelevy. = Katso kuvaosio
varaparistoa (alkali 1,5 V AA). b SIVU 252
1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio
Bl sivu 231.
Havittaminen
Valmistusaineet

Tama tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéaytdn
rajoittaminen sahko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Gé
o

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd sdhké- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
héavittdd sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kaytdsta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin
kerayspaikkoihin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleenmyyjéliikkeet ja Geberit. Monet sahko-
ja elektroniikkalaitteiden jalleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan séhko- ja
elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta
vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kéaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsta poistetun laitteen sisélla, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjina, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista
kerayspisteeseen.

Jos kéytosta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse
vastuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal er aetlad peim sem hafa umsjon med Geberit
pvagskalastyringum med rafreenni skolstjérnun sem eru tengdar vid
rafmagn eda ganga fyrir rafhl6dum.

Petta skjal gildir um hénnun pessara pvagskalastyringa med
Bluetooth®-tengi. Pessar pvagskalastyringar eru merktar a
merkiplétunni med ,IRU-08-A" og Geberit Connect-Logo merkingu.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru getladar fyrir sjalfvirka skolun
pvagskala. Oll énnur notkun telst vera réng.

Yfirlit yfir vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID
Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg
fyrir hana.

o

Bendir & mikilveegar upplysingar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar mega adeins annast vidhald, umhirdu og notkun
sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessum notkunarleidbeiningum.

« Vidgerdir, breytingar og vidbaetur mega eingdngu vera & héndum
sérpjalfadra fagadila a sviodi hreinlaetistaekja.

» Eingdngu menntadir fagadilar a svidi rafmagns mega sja um ad
skipta um ihluti sem leida straum.

+ Adeins ma nota varahluti fr4 Geberit.

45036003330438539 © 10-2023 B GEBERIT
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Vérulysing

Samsetning

ISIESISA\S))

| S —
1

Mynd 1:  Geberit pvagskalastyringar med rafraenni skolstjérnun sem eru tengdar vid
rafmagn eda ganga fyrir rafhl6dum

Lok med skynjaraglugga

Skynjari med innraudum skynjara
Festirammi

Rafhléduhdlf

Aflgjafi

Segulloki

N o oA W=

Einstreymisloki med spjaldi
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Teeknilegar upplysingar

Tenging vid rafmagn:

Notkun med rafhl6éu®

Malspenna 110-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz -
Gerd rafhlada - Alkaline (1,5 V AA)
Vinnsluspenna 4,5V DC 3VDC
Inngangsafl <05W <05W
Prystisvid rennslis 178 bor 178 bor
100-800 kPa 100-800 kPa
Rennsli vid 1 bar med flaedistakmarkara 0,18 I/sek. 0,18 I/sek.
Rennsli vid 1 bar an flaedistakmarkara 0,3 I/sek. 0,3 I/sek.
Hamarkshitastig vatns 30 °C 30 °C
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek. 7 sek.
Skolunartimi, stillisvio 1-15 sek. 1-15 sek.

pradlaus teekni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

n Endingartimi rafhlédu: u.p.b. 2 ar

3 Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er

héd leyfi.

Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit
pvagskalastyring med rafknuinni virkjun skolunar sem tengja ma vid rafmagn eda rafhl6du

uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsl6o:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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IS Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi épp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti
vid taekid med Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit dkeypis i vibkomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-
snjallsima.

Koma a tengingu vio taeki

P  Skannadu QR kéda og fylgdu
leidbeiningunum & afangasiodunni.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Skolun sett af stad

Skolun er stjérnad rafreent med innraudum hreyfiskynjara. Skynjunarsvid skynjarans hefst
u.p.b. 50 cm framan vid skynjaragluggann. Ef notandinn hefur verid innan skynjunarsvidsins i
ad minnsta kosti 7 sekundur er skolun sett af stad pegar notandinn fer Ut af skynjunarsvidinu.

i préfunarskyni er einnig haegt ad kveikja a skolun med forriti Geberit.
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Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Radstofun

Skolun ekki sett af stad

Tenging vid rafmagn:
Rafmagnsleysi (greena ljésdiédan a
aflgjafanum logar ekki)

» Athugid tengingu vid
rafmagn.

Rafhlédur:
Témar rafhlodur (ljosdiddan |
skynjaraglugganum logar)

» Skiptid um
rafhlédurnar. — Sja
"Vidhald", bls. 88.

Lokad er fyrir adstreymi vatns

» Opnid fyrir adstreymi
vatns.

Skolad & réngum tima (of
snemma, of seint,
6umbedid)

Skynjaragluggi éhreinn eda blautur

» Hreinsio
skynjaragluggann eda
purrkid af honum.

Rispadur skynjaragluggi

> Leitid til fagadila.

Ytri ahrif trufla innrauda skynjarann
(t.d. speglar, malmfletir eda vaskar
ur gleri)

» Leitio til fagadila.

Sirennsli i pvagskal.

Bilun i hugbunadi

» Takid rafmagnid af i
10 sekundur.
> Leitid til fagadila.

Teeknileg bilun

» Leitio til fagadila.

Ekki er skolad neegilega
vel ur pvagskalinni.

Skolunartimi rangt stilltur

» Stillid skolunartimann.
— Sja "Vidhald", bls.
88.

Stiflud korfusia i segulloka

> Leitid til fagadila.

Spjald ekki opnad négu mikid

» Leitio til fagadila.

Of litill vatnsprystingur

> Leitid til fagadila.

Vatn skvettist ur
pvagskalinni.

Of mikid gegnumflaedi

» Leitio til fagadila.
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IS vishald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum
kafla med hlidsjon af tilheyrandi
myndarédum i vidauka. Visad er |
vidkomandi myndar6d i leidbeiningunum.

Vidhaldstimabil

Eftirfarandi vidhaldsvinna skal fara fram eftir
porfum, pé ekki sjaldnar en med pvi millibili
sem hér kemur fram:

Vinna Hversu oft

» Prif & yfirbordi )
loks Vikulega

» Prifid pvagskal Daglega

» Skipt um Pegar rafhloouljésio
rafhlédur logar

» Fagadili latinn Ad minnsta kosti &

prifa korfusiu 2 ara fresti

Sett i prifastillingu

Haegt er ad loka fyrir skolun i nokkrar
minutur svo haegt sé ad prifa pvagskalina
og lokid.

P Sett er i prifastillingu med Geberit
forriti, Geberit fjarstyringunni eda
Geberit Clean-Handy fjarstyringunni.

brif a loki

ATHUGID

Grof og atandi hreinsiefni valda

skemmdum a yfirbordsflotum

» Notid ekki hreinsiefni sem eru slipandi,
aetandi eda innihalda klér eda syru.

SKkilyroi

—  Stillt hefur verid & prifastillingu.

1 brifid lokid med mjdkum Kt og
mildu, fliétandi hreinsiefni.

2 Purrkid af lokinu med mjukum kluti.

Stillt skolunartimann

Haegt er ad stilla skolunartimann eftir
p&rfum med appi fra Geberit.
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Skipt um rafhlodur 2 Takid rafhisduholfid dr og takid
Pegar rafhlédur teemast er pad gefio til sntruna ur sambandi. ~ Sja
kynna med eftirfarandi haetti: myndar6d B, bls. 231.
Ljésdi6da i | Merking 3 Opnid rafhisundlfid og takid gomiu
skynjaraglu rafhlédurnar dr.
gga
Blikkar Litil spenna a rafhl6dum, 4 seijip nyjar rafhlddur i og lokid
skolun er enn sett af stad. rafhléduhdlfinu.
Loaar Rafhlédur ad teemast, skolun
oga er ekki lengur sett af stad. 5 Setjid sndruna i samband og setjid
rafhldduholfio i.
Skilyrdi
— Tveer vararafhlodur (Alkaline 1,5 V AA) 6 setjio lokid & ~ Sja myndarcs [
eru til taks. bls. 232.
1 Takid lokid af. —» Sja myndarsd [Ell,
bls. 231.
Forgun
Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir krofur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir & notkun tiltekinna,
heettulegra efna i rafbunadi og rafeindabuinadi (RoHS).

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

| :<

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindabunadarurgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til forgunar. Notendum ber 16gum samkveemt ad skila Ur sér gengnum bunadi til videigandi
forgunar hja opinberum forgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum so6luadilum raf- og
rafeindabunadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabunadarurgangi an endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til baeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem hezegt er ad taka ur
blunadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja ur bunadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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PL

Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest skierowany do uzytkownikdéw zaworéw
sptukujacych do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem
sptukiwania i zasilaniem sieciowym lub bateryjnym.

Ten dokument dotyczy modeli zawordw sptukujacych do pisuarow z
interfejsem Bluetooth®. Te zawory sptukujace do pisuardw posiadajg
na tabliczce znamionowej oznaczenie ,IRU-08-A” oraz logo Geberit
Connect.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zawory sptukujace do pisuarow Geberit sg przeznaczone do
automatycznego sptukiwania pisuarow. Kazde inne zastosowanie jest
traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wykaz poziomoéw ostrzegawczych i symboli w instrukcji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA
Oznacza niebezpieczerstwo prowadzace do szkdd materialnych, je-
zeli nie zostanie wyeliminowane.

o

Wskazuje na wazng informacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Obstuga, pielegnacja i serwis mogag by¢ wykonywane przez
uzytkownika wytgcznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji
obstugi.

 Naprawy, przebudowy i instalacje dodatkowe moga by¢
wykonywane tylko przez specjalistow z zakresu techniki sanitarne;.

» Wymiane czesci przewodzacych prad elekiryczny mogg wykonywaé
tylko specjalisci z zakresu elekiryki.

» Wolno stosowac tylko czesci zamienne Geberit.
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Opis produktu

Budowa

ISIESISA\S))

%'—/

Rysunek 1: Zawory sptukujace do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem
sptukiwania, zasilanie sieciowe lub bateryjne

Ptyty przykrywajace z okienkiem czujnika
Element elektroniczny z czujnikiem podczerwieni
Ramka montazowa

Kieszen na baterie

Zasilacz

Zawor elektromagnetyczny

Zawor odcinajgcy z dtawikiem

N o oA W=
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PL Dane techniczne

Zasilanie sieciowe Zasilanie bateryjne”
Napigcie znamionowe 110-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz -
Typ baterii - Alkaliczne (1,5V AA)
Napiecie robocze 4,5V DC 3VDC
Pobdér mocy <05W <05W
. 1-8 bar 1-8 bar
Zakres cisnien
100-800 kPa 100-800 kPa
erep*yw przy cisnieniu 1 bar z ograniczni- 0,18 /s 0.18 Ils
kiem przeptywu
Przeptyw przy cisnieniu 1 bar bez ograniczni- 031/s 0.31/s
ka przeptywu
Maksymalna temperatura wody 30 °C 30 °C
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s 1-15s

Technologia radiowa

Bluetooth® Low Energy?

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc wyj$ciowa

4 dBm

" Okres uzytkowania baterii: ok. 2 lata

2 Marka Bluetooth® i jej logo sa wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé¢

po uzyskaniu licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego zawor
sptukujacy do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem
sieciowym lub bateryjnym jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

92 HEGEBERIT

45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)


https://doc.geberit.com/971067000.pdf

Obstuga PL

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sa rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikuja
sie poprzez interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sa dostepne bezptatnie w
odpowiednim sklepie z aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzgdzeniem

P Zeskanowaé kod QR i postepowaé
wedtug instrukcji na stronie

internetowe;.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania jest uruchamianie przez system wykrywania za
pomoca podczerwieni. Obszar wykrywania uzytkownika rozpoczyna si¢ ok. 50 cm przed
okienkiem czujnika. Po uptywie minimalnego czasu wykrywania wynoszacego 7 sekund po
opuszczeniu obszaru wykrywania uruchamia sie sptukiwanie.

Do celéw testowych sptukiwanie mozna uruchomié takze za pomoca aplikacji Geberit.
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PL Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Sptukiwanie nie
uruchamia sie

Zasilanie sieciowe:
brak zasilania (zielona kontrolka na
zasilaczu nie $wieci sie)

» Sprawdzi¢ zasilanie.

Zasilanie bateryjne:
zuzyte baterie (kontrolka w okienku
czujnika $wieci sie)

» Wymieni¢ baterie. —» Patrz ,Ser-
wis”, strona 95.

Zamkniety doptyw wody

» Otworzy¢ przytacze wodne.

Nieprawidtowe
sptukiwania (za
wczesnie, za
pdzno, przypad-
kowo)

Zabrudzone lub wilgotne okienko
czujnika

» Wyczysci¢ lub wysuszy¢ okienko
czujnika.

Rozbite okienko czujnika

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

Zakiécenia w dziataniu czujnika
podczerwieni na skutek wptywu oto-
czenia (lustra, powierzchnie metalo-
we, szklane umywalki itp.)

» Skontaktowac sig z osobg wy-
kwalifikowana.

Woda caty czas
sptywa do pisu-
aru.

Usterka oprogramowania

» Odtaczy¢ zasilanie na 10 se-
kund.

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

Uszkodzenie techniczne

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

Niewystarczajg-
ce sptukiwanie
pisuaru.

Btednie ustawiony czas sptukiwania

» Ustawi¢ czas sptukiwania. —
Patrz ,Serwis”, strona 95.

Zatkany filtr koszyczkowy w zawo-
rze elektromagnetycznym

» Skontaktowac sig z osobg wy-
kwalifikowana.

Za mato otwarty zawoér dtawigcy

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

Za niskie cisnienie wody

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

Woda pryska z
pisuaru.

Za duzy przeptyw

» Skontaktowac sie z osobg wy-
kwalifikowana.

94
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Serwis

PL

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywacé zgodnie z odpowiednimi
sekwencjami podanymi na rysunkach w
zatgczniku. Opis czynnosci zawiera
odnosniki do odpowiedniej sekwencji
podanej na rysunku.

Czestotliwosé konserwacji

Nastepujgce prace konserwacyjne nalezy
wykonywaé w razie potrzeby, najpdzniej
jednak w podanych terminach:

Prace Czestotliwosé

» Czysci¢ po-
wierzchnie ptyty | Raz w tygodniu
przykrywajacej

» Czyszczenie pi-
suaru

Codziennie

Kiedy miga wskaz-

» Wymiana baterii nik baterii

» Zlecanie osobie
wykwalifikowanej | Przynajmniej co 2
czyszczenie filtra | lata
koszyczkowego

Uruchamianie trybu
czyszczenia

Aby wyczysci¢ pisuar i ptyte przykrywajaca,
uruchamianie sptukiwania zostanie
wigczone na kilka minut.

»  Uruchomié tryb czyszczenia za
pomocg aplikacji Geberit, Geberit
Service-Handy lub Geberit Clean-
Handy.

Czyszczenie plyty
przykrywajacej

UWAGA

Uszkodzenia powierzchni

spowodowane przez agresywny i

$cierajacy srodek czyszczacy

» Nie uzywac srodkéw czyszczacych
zawierajacych chlor lub kwas, srodkéw
polerujacych lub zracych.

Warunek

— Tryb czyszczenia jest aktywny.

1 Plyte przykrywajaca wyczyscié¢
miekka Sciereczka i delikatnym
ptynem do czyszczenia.

2 Ptyte przykrywajaca osuszy¢ migkka
Sciereczka.

Ustawianie czasu
sptukiwania

Czas sptukiwania mozna dopasowaé do
wiasnych potrzeb za pomoca aplikacji
Geberit.
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Wymlana baterii 2 Wyja¢ kieszen na baterie i odtgczy¢
Zuzycie baterii jest wskazywane w PVZGWC'{d- - Patrz sekwencja
nastepujacy sposodb: rysunkow , strona 231.
Kontrolka w| Znaczenie 3 Otworzyé kieszen na baterie i wyjaé
okienku zuzyte baterie.
czujnika
Niskie napiecie baterii, sptu- 4 Witozy¢ nowe baterie i zamknaé
Miga kiwanie jeszcze sig urucha- kieszen.
mia.
Swieci si Bateria zuzyta, sptukiwanie 5 Podtaczy¢ przewdd i wiozy€ kieszen
¢ juz sie nie uruchamia. na baterie.
Warunek 6  Zamontowaé plyte przykrywajaca. —
— 2 baterie zamienne (alkaliczne, 1,5V, Patrz sgk\évenqa rysunkéw g,
typu AA). strona 232.
1 Zdemontowac ptyte przykrywajaca.
- Patrz sekwencja rysunkow [,
strona 231.

Utylizacja

Skiladniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie
uzycia substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

| x(

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nie moze byc¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz
oddzielnie. Uzytkownicy koricowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do
publicznych zaktadéw utylizacji odpaddéw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowe;j
utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do
nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy
skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza
zosta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usunigcie przed
przekazaniem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum az elektronikus &blit6tartaly mikédtetési, haldzati
vagy elemes mikddtetési Geberit vizelde vezérlések Gizemeltetbihez
szol.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkezd vizeléde

vezérlés modellekre vonatkozik. A vizelde vezérlések tipustablaja
tartalmazza az ,IRU-08-A" feliratot és a Geberit Csatlakozas logdjat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Hasznalja a Geberit vizelde vezérlést a vizeldék 6blitésére. Minden
ettél eltérd alkalmazas nem rendeltetésszer(i hasznalatnak mindsdl.

A jelen utmutatéban szerepl6 figyelmeztetési fokozatok és
szimbolumok attekintése

Figyelmeztetési fokozatok és szimbdlumok

FIGYELEM

Olyan veszélyt jeldl, amely anyagi karokhoz vezethet, ha nem kertlik
el.

o

Fontos informacidra utal.

Biztonsagi el6irasok

» Az lizemeltetd szamara kizardlag az Gzemeltetési utmutatdban
meghatarozott mérték(i kezelés, apolas és karbantartas
engedélyezett.

» Javitasokat, atépitéseket és kiegészité szerelési munkalatokat csak
a szaniter agazat képzett szakemberei végezhetnek.

» Az aram alatt [év0 alkatrészek cseréjét csak képzett villamossagi
szakember végezheti.

» Csak Geberit pétalkatrészeket szabad hasznalni.
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HU Termékleiras

Felépités

ISIESISA\S))

| S —
1

1. Abra: Elektronikus oblitétartaly mikodtetés(, halézati vagy elemes mikddtetés(i Geberit
vizelde vezérlések

Takardlapok érzékelGablakkal

Erzékeld elektronika infravéros érzékelével
MUikaodtetblap-rogzit6 keret

Elem helye

Tapegység

Magnesszelep

Elzarészelep fojtészeleppel

N o oA W=
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Miiszaki adatok

Halézati lzem

Elemes m(kodtetés”

Névleges feszlltség 110-240V AC -
Haldzati frekvencia 50 — 60 Hz -
Az elem tipusa - Alkdli (1,5 V AA)
Uzemi fesziiltség 45V DC 3VDC
Teljesitményfelvétel <0,5W <05W

i i i 1 —8 bar 1—8bar
Viznyomas tartomany

100 — 800 kPa 100 — 800 kPa

Terfogataram mennyisége 1 ba}r esetén, tér- 0,18 /s 0.18 Ils
fogataram korlatozé hasznalataval
Terfogataram rpenr?ylsege 1 bar e'se'f_en, tér- 031/s 0.31/s
fogataram korlatozé hasznalata nélkdl
Maximalis vizhémérséklet 30 °C 30 °C
Oblitési id6 gyari bedllitas 7s 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s 1-15s

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimen6 teljesitmény

4 dBm

" Az elem élettartama: kb. 2 év

2 A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznélja

azokat.

Egyszerisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus 6blités mikodtetésd, haldzati
UzemU vagy elemes mikddtetési Geberit vizelde vezérlésnek a radidberendezése megfelel a

2014/53/EU iranyelv el6irdsainak.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kdvetkez§ internetes cimen:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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HU Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kilénbdz8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beadllitasokhoz és a karbantartasi
munkalatok kivitelezéséhez. Az alkalmazésok és a késziilék kdzotti kommunikaciot a

Bluetooth® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok

dijmentesen letdltheték az App Store-bdl.

A késziilék csatlakoztatasa

P Olvassa be a QR -kddot, és kdvesse
a kijelzett utasitasokat.

Geberit Eﬁﬁl
Apps P
(=]t

https://gbrt.io/dsvFEOO

Oblités

Az elektronikus mikddtetés infravords felhasznald érzékelés révén torténik. A felhasznald
érzékeld érzékelési tartomanya az érzékel6ablaktol kb. 50 cm-re kezdddik. Minimalis,
pontosan 7 masodpercnyi érzékelési id6 utan az érzékelési tartomany elhagyasakor elindul az

6blités.

Tesztelés céljabdl az éblités egy Geberit alkalmazassal is inicializalhatd.
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Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Halézati Gzem:
Aramkimaradas (a tapegységen lé-
v6 z6ld LED nem vilagit)

>

Ellenérizze az elektromos
energia ellatast.

kifrdccsen a viz.

ge

Nincs oblitétartaly Elemes mikodtetés: » Cserélje ki az elemeket. —
muikodtetés lemerdlt elemek (az érzékel6ablak Lasd ,Karbantartas”, oldal
LED-je vilagit) 102.
Zart hidegviz bekdtés > Nyissa ki a hidegviz beko-
tést.
Az érzékelbablak szennyez8dott » Tisztitsa meg vagy szaritsa
vagy nedves meg az érzékelbablakot.
Oblitési hiba (il ko- | Az érzékeléablak megkarcolédott |~ -EPIen kapcsolatba szak-
L gz . emberrel.
ran, tul késén, véletle-
nil) Az infravOrds érzékel6t zavarja vala-
milyen kérnyezeti hatas (tlkrok, fé- | » Lépjen kapcsolatba szak-
mes fellletek, Gveg mosddkagyld emberrel.
stb.)
» Szakitsa meg az elektromos
energia ellatast 10 masod-
A vizeldekeramidban | Szoftverhiba percre.
folyamatosan folyik a » Lépjen kapcsolatba szak-
viz. emberrel.
Miiszaki hiba » Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.
» Az 6blitési id6 bedllitasa. —
Helytelenil bedllitott éblitési id6 Lasd ,Karbantartas”, oldal
102.
. o Eldugult sz(r6kosar a magnessze- | » Lépjen kapcsolatba szak-
A vizeldekeramia ki- | jgppen emberrel.
oblitése elégtelen. — - — —
A fojtészelep tul kevéssé van meg- | » Lépjen kapcsolatba szak-
nyitva emberrel.
Tdl Kicsi a viznyomds » Lépjen kapcsolatba szak-
emberrel.
A vizeldekeramiabdl | Tul nagy a térfogataram mennyisé- | » Lépjen kapcsolatba szak-

emberrel.

45036003330438539 © 10-2023

970.640.00.0(02)

B GEBERIT 101

HU



HU Karbantartas

A Karbantartas fejezet
felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitdsokat a mellékletben talalhato,
vonatkozé dbrasorokkal egydtt kell

végrehajtani. A cselekvési utasitas utalast
tartalmaz a hozz4 tartozé abrasorra.

Karbantartasi intervallumok

Az alabbi karbantartasi munkalatokat
sziikség esetén, de legkésSbb az eldirt
id6kozokben kell elvégezni:

munkakhoz Intervallum

» A takardlap felu-

letének tisztitasa Hetente

» A vizeldekeramia

tisztitdsa Naponta

» Az elemek cseré-| Vilagitd elemkijelzé
e esetén

» A sz(ir6kosar
tisztitasa szak-
ember segitsé-
gével

Legalabb kétévente

A tisztitasi mod aktivalasa
A vizeldekeramia és a takardlap

tisztitdsahoz par percre hatastalanithaté az
Oblit6tartaly mikodtetése.

P Atisztitasi méd aktivalaséhoz
hasznalja a Geberit alkalmazast, a
Geberit Service-Handy vagy a
Geberit Clean-Handy lehetéséget.

A takardlap tisztitasa

FIGYELEM

Agressziv és surolo hatasu

tisztitoszerek altal okozott fellileti

sérllések

» Ne haszndljon sem klér- vagy
savtartalmu, sem pedig surolé vagy
maro hatasu tisztitdszereket.

Eléfeltétel

— A tisztitasi mod aktiv.

1 A takardlapot puha térl6kendével és
folyékony, kimél6 tisztitészerrel
tisztitsa meg.

2 Torolje szarazra a takardlapot puha
térl6kenddvel.

Az oblitési id6 beallitasa

Az dblitési id6 szabalyozasahoz hasznaljon

egy Geberit alkalmazast.
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Az elemek csereje 2 Szerelje ki az elemtartot, és huzza ki
A hasznalt elemek kijelzése a a kabelt. - Lasd a kovetkezd
kévetkezGképpen torténik: dbrasort: B, 231. oldal.
Az ?"Zé' Jelentés 3 Nyissa ki az elemtartét, és vegye ki a
kel6ablak lemer(ilt elemeket.
LED-je
Az elem feszlltsége ala- 4 Helyezzen be Uj elemeket, majd zarja
Villog csony, 6blités még kivaltha- le az elemtartét.
t6.
Vilaait Az elem elhasznalédott, &bli- 5 Dugja be a kabelt, és szerelje be az
9 tés mar nem vélthato ki. elemtartét.
El6feltétel 6  Szerelje fel a takarclapot. — Lasd a
— 2 tartalék elemet (alkali 1,5 V AA) kovetkez§ dbrasort: , 232. oldal.
mellékeltiink.
1 Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkez6 abrasort: [fl, 231. oldal.

Artalmatlanitas
Anyagésszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasardl sz6l62011/65/EU (RoHS) iranyelv
kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

6?
!

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem
kilon kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni
a régi berendezéseket szakszer(i artalmatlanitas céljabdl a kozhasznu hulladékgazdalkodasi
hatésagoknak, a forgalmazéknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus
berendezések forgalmazdinak jelentds része kételes az elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit vallalathoz valé visszakiildéssel
kapcsolatban érdeklédjon az illetékes nagykereskeddénél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe,
valamint a lampakat, amelyek roncsolasmentesen kiveheték a régi berendezésbdl, el kell
tavolitani, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznalé
felel6ssége azok torlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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SK

Bezpecénost

O tomto dokumente

Tento dokument je urCeny pre prevadzkovatelov ovlddani
splachovania pisoarov Geberit s elektronickym sputstanim
splachovania, ktoré su napajané zo siete alebo batériou.

Tento dokument plati pre vyhotovenie ovladani splachovania pisoarov
s rozhranim Bluetooth®. Tieto ovladania splachovania pisoarov su
oznacené typovym Stitkom ,IRU-08-A" a logom Geberit Connect.

Pouzitie v sulade s uréenim

Ovladania splachovania pisoarov Geberit su urCené na automatické
splachovanie pisoarov. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za
pouZitie v rozpore s urenim.

Prehlad stupnov varovania a symbolov v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezab-
rani, viest k vecnym skoddm.

o

Upozoriuje na délezitd informaciu.

Bezpecnostné pokyny

« Prevadzkovatel smie obsluhu, starostlivost a tdrzbu vykonavat len
v zmysle popisu v tomto navode na prevadzku.

« Opravy, prestavby a dodato¢né instalacie smu vykonavat iba
kvalifikovani odbornici v oblasti sanitarnej techniky.

« Vymenu komponentov veducich elektricky prid smu vykonavat iba
kvalifikovani odbornici v oblasti elektrotechniky.

« Smu sa pouzivat vyluéne nahradné diely Geberit.
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Popis vyrobku

Zlozenie

ISIESISA\S))

%'—/

Obréazok 1: Geberit ovladania splachovania pisoarov s elektronickym spustanim splachovania,
ktoré su napdjané zo siete alebo batériou

Krycie dosky s okienkom senzora

Senzorova elektronika s infratervenym senzorom
Upeviiovaci ram

Priecinok pre batériu

Sietovy zdroj

Magneticky ventil

Uzatvaraci ventil s regulaénym ventilom

N o oA W=
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SK Technické udaje

Napajanie zo siete

Napajanie batériou”

Menovité napatie 110-240V AC -

Siefova frekvencia 50-60 Hz -

Typ batérie - Alkalicka (1,5 V AA)

Prevadzkové napatie 4,5V DC 3VDC

Prikon <05W <05W

Oblast hydraulického tlaku 1~ 8 baroy 1~ 8 baroy
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa

Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,181/s 0,18 /s

Prietok pri 1 bar bez regulatora prietoku 0,31/s 0,31I/s

Maximalna teplota vody 30 °C 30 °C

Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s 7s

Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s 1-15s

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

n Zivotnost batérie: cca 2 roky

3 Znacka Bluetooth® a prislusné loga su majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit

ich pouziva na zaklade licencie.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Geberit International AG tymto vyhlasuije, Ze typ radiového zariadenia ovladania
splachovania pisodrov Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napajanie zo siete
alebo batériou, je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Obsluha SK

Aplikacie Geberit
Na obsluhu, nastavenia a udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju
so zariadenim prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfény s operaénym systémom Android a iOS bezplatne dostupné
na prislusnom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so
zariadenim

P Naskenujte QR kéd a riadte sa
pokynmi na cielovej stranke.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Spustenie splachovania

Elektronické spustenie splachovania sa vykondava prostrednictvom infraterveného
rozpoznavania pouzivatela. Detekénd oblast rozpoznavania pouZzivatela zaéina cca 50 cm
pred okienkom senzora. Po uplynuti miniméalnej doby zotrvania 7 sekund sa pri opusteni{
detekénej oblasti spusti splachovanie.

Na testovacie U¢ely mdZete spustit splachovanie pomocou aplikacie Geberit.
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SK Odstranovanie poruch

Porucha

Pricina

Opatrenie

Splachovanie sa nespusta

Napdjanie zo siete:
Vypadok siete (zelena LED na
siefovom zdroji nesvieti)

» Skontrolujte napajanie
elektrickym prudom.

Napajanie batériou:
vybité batérie (LED v okienku sen-
zora svieti)

» Vymerite batérie. —
Pozrite si ¢ast ,Udrz-
ba“, strana 109.

Zatvoreny privod vody

» Otvorte privod vody.

Chybné splachovanie
(prilis skoro, prili§ neskoro,
neumyselné)

Znedistené alebo mokré okienko
senzora

» Ocistite alebo osuste
okienko senzora.

Poskriabané okienko senzora

» Obrafte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Poskodenie infraterveného senzora
v dbsledku vplyvov v miestnosti
(zrkadlo, kovové plochy, sklené
umyvadlo atd'.)

» Obrafte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Voda neustéle tecie do pi-
sodrovej misy.

Porucha softvéru

» Na 10 sekind preruste
napajanie elektrickym
prudom.

» Obratte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Technicka porucha

» Obrafte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Vyplachovanie pisodrovej
misy je nedostatoc¢né.

Nespravne nastavena doba
splachovania

» Nastavenie doby
splachovania. — Pozri-
te si éast ,Udrzba*,
strana 109.

Upchaty kosikovy filter v magnetic-
kom ventile

» Obratte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Nedostato€ne otvoreny regulacny
ventil

» Obrafte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Prili§ nizky tlak vody

» Obratte sa na kvalifi-
kovanu osobu.

Splachovacia voda strieka
z pisoarovej misy.

Prili§ vysoky prietok

» Obratte sa na kvalifi-
kovanu osobu.
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Udrzba

SK

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole
sa musia vykonat spolu s prislugnou
obréazkovou ¢astou v prilohe. V prikaze na
¢innost je odkaz na prislugnu obrazkovu
Cast.

Interval udrzby

Nasledujlce udrzbarske prace vykonavajte
podrla potreby, najneskér vSak v uvedenych
intervaloch:

Prace Interval
» Vycistenie povr- -

chu krycej dosky Tyzdenne
» Cistenie pisoaro- Denne

vej misy

Pri svietiacom indi-

> Vymena bateri katore batérie

» Vycistenie kosi-
kového filtra Minimalne kazdé
kvalifikovanou 2roky
osobou

Aktivacia rezimu Cistenia

Na ucely Cistenia pisoarovej misy a krycej
dosky sa spustenie splachovania na par
minut zablokuje.

»  Pomocou aplikacie Geberit, Geberit
Service-Handy alebo Geberit Clean-
Handy aktivujte rezim Cistenia.

Cistenie krycej dosky

POZOR

Poskodenie povrchu agresivhym a

abrazivnym ¢istiacim prostriedkom

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s
obsahom chléru alebo kyselin, ani
abrazivne alebo leptavé Cistiace
prostriedky.

Predpoklad

— Rezim Cistenia je aktivovany.

1 Kryciu dosku ogistite makkou
utierkou a tekutym, jemnym cistiacim
prostriedkom.

2 Kryciu dosku osuste méakkou
utierkou.

Nastavenie doby
splachovania
Dobu splachovania je mozné prisposobit

pomocou aplikacie Geberit danym
poziadavkam.
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S K Vymena baterii 2 Demontujte priecinok pre batériu a
Vybité batérie su indikované nasledovne: vytiahnite kabel. — Pozrite si
obréazkovu ast [, strana 231.
LED v Vyznam
okienku 3  otvorte priecinok pre batérie a
senzora vyberte vybité batérie.
Blika Nizke napéi?ie baté:rie, B
splachovanie sa este spusta. 4 Vlozte nové batérie a zavrite
Opotrebovana batéria, priecinok pre batériu.
Svieti splachovanie sa uz nespus-
fa. 5  Zastréte kabel a viozte prie¢inok pre
batériu.
Predpoklad
— 2 nahradné batérie (alkalické 1,5 V AA) 6 Namontujte kryciu dosku. — Pozrite
st prilozen. si obrazkovu Cast , strana 232.
1 Demontujte kryciu dosku. — Pozrite
si obrazkovu ¢ast , strana 231.

Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie
pouzivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

?
5

—&

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmd likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat
oddelene. Koncovi pouzivatelia st zo zakona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori
elektrickych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spat odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit, obratte sa na
zodpovednU predajnu alebo servisni spoloénost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie st sti¢astou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebi¢a bez poskodenia, musia byt pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak su v pouzitom zariadeni ulozené osobné udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie st zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Bezpecénost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen uZivatelim ovladani splachovani
pisoaru Geberit s elektronickym spousténim splachovani, napajeni ze
sité nebo z baterie.

Tento dokument je urCen pro provedeni téchto ovladani splachovani
pisoaru s rozhranim Bluetooth®. Tato ovladani splachovani pisoaru
jsou vyznacena na vyrobnim stitku pomoci ,IRU-08-A* a loga Geberit
Connect.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani splachovani pisoarti Geberit jsou uréena k automatickému
splachovani pisoard. Jakékoli jiné pouziti neni v souladu s uré¢enim.

Prehled stupnua vystrahy a symboll v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly

UPOZORNENI
Oznacuje nebezpedi, které mize mit za nasledek hmotné Skody,
pokud se mu nezabrani.

o

Upozorfiuje na dllezitou informaci.

Bezpecénostni pokyny

* Provozovatel smi provadét pouze takovou obsluhu, oSetfovani a
udrzbu, kterd je popsana v tomto navodu k provozu.

* Opravy, Upravy a dodate¢né instalace smi provadét pouze
vySkoleni odbornici v sanitarni oblasti.

* Vyménu dili pod napétim smi provadét pouze Skoleni odbornici
v oblasti elekironiky.

» Smi se pouzivat pouze nahradni dily Geberit.
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CS Popis vyrobku

Usporadani

ISIESISA\S))

| S —
1

Obréazek 1: Ovladani splachovani pisoard Geberit s elektronickym ovladanim splachovani,
napajeni ze sité nebo z baterie

Kryci desky s okénkem senzoru
Elektronika s infratervenym senzorem
Upeviovaci ramecek

Pouzdro pro baterie

Sifovy zdroj

Elektromagneticky ventil

Uzaviraci regulaéni ventil

N o oA W=
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Technické informace

Napajeni ze sité

Napdjeni z baterie”

Jmenovité napéti 110-240 V AC -

Sifova frekvence 50-60 Hz -

Typ baterie - Alkalicka (1,5 V AA)

Provozni napéti 4,5V DC 3VDC

Ptikon <05W <05W

Rozsah tlaku vody 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Pratok pfi tlaku 1 bar s omezovaéem pratoku | 0,18 I/s 0,181/s

Prutok pfi tlaku 1 bar bez omezovace pritoku | 0,3 I/s 0,31I/s

Max. teplota vody 30 °C 30 °C

Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s 7s

Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s 1-15s

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéni rozsah

2 400-2 483,5 MHz

Max. vystupni vykon

4 dBm

" Zivotnost baterie: cca 2 roky
2)

zéakladeé licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Geberit International AG timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni Geberit pro ovladani
splachovani pisoaru s elektronickym spousténim splachovani, s napajenim ze sité nebo
z baterie, splfiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole€nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na

Uplné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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CS Obsluha

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici riizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji
se zafizenim prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na
ptislusném portalu App Store.

Navazani spojeni se zafizenim

»  Naskenujte QR kéd nebo postupuijte
podle pokynUl na vstupni strance.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Iniciace splachnuti

Elektronické spousténi splachovani se provadi infracervenym ¢idlem pro zaznamenani
uzivatele. Snimaci rozsah zaznamenani uzivatele za¢ina cca 50 cm pfed okénkem senzoru.
Po minimalni dobé zdrzeni o délce 7sekund se pfi opusténi snimaciho rozsahu spusti
splachnuti.

Pro ucely testovani Ize splachnuti spustit také pomoci aplikace Geberit.
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Odstranovani poruch

Porucha

Pficina

Opatreni

Zadné spousténi
splachovani

Napdajeni ze sité:
Vypadek proudu (zelena LED na si-
fovém zdroji nesviti)

» Zkontrolujte napajeni
elektrickym proudem.

Napajeni z baterie:
vybité baterie (LED v okénku senzo-
ru sviti)

> Vyméﬁte baterie. —» Viz
LUdrzba“, Strana 116.

Uzavreny pfivod vody

» Otevrete pfivod vody.

Chybna splachnuti (pfilis
brzy, pfilis pozdé, ne-
chténé)

Znecisténé nebo mokré okénko
senzoru

» Vycistéte nebo vysuste
okénko senzoru.

Poskrabané okénko senzoru

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

Poruchy infracerveného senzoru
zplsobené vlivy z mistnosti (zrca-
dla, kovové plochy, sklenéné
umyvadlo atd.)

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

Do keramiky pisoaru neu-
stale proudi voda.

Chyba softwaru

» Preruste napdjeni elek-
trickym proudem na do-
bu 10 sekund.

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

Technicka porucha

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

Vyplach keramiky pisoaru
je nedostatecny.

Spatné nastavena doba pro-
plachovani

» Nastavte dobu pro-
plachovéani. — Viz
JUdrzba“, Strana 116.

Ucpany kosikovy filtr v elektro-
magnetickém ventilu

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

PFili§ malo otevieny regulaéni ventil

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

PFili§ nizky tlak vody

» Kontaktujte odborného
pracovnika.

Voda stfika z keramiky pi-
soaru.

Nadmérny pratok

» Kontaktujte odborného
pracovnika.
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CS Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole
se musi dodrZovat spolu s pfislusnymi
posloupnostmi obrazku v pfiloze. V navodu
k jednani se odkazuje na pfislusnou
posloupnost obrazkd.

Intervaly udrzby

Nasledujici udrzbarské prace provadéjte
podle potfeby, ale nejpozdéji v udanych
intervalech:

Prace Interval

» Cisténi kryci des-

ky Tydné

» Cisténi keramiky

. Denné
pisoaru

Jakmile sviti indika-

» Vyména baterii tor baterie

» Cisténi kosikové-

ho filtru od- Minimalné kazdé
bornym pra- 2roky
covnikem

Aktivace rezimu cisténi

Pro Ucely ¢isténi keramiky pisoaru a kryci
desky je mozné spousténi splachovani na
nékolik minut potlacit.

P RezZim &isténi aktivujte pomoci
aplikace Geberit, servisniho
dalkového ovladani Geberit nebo
ovladani pro udrzbu Geberit.

Cisténi kryci desky

UPOZORNENI

Poskozeni povrchu agresivnimi a

abrazivnimi Cisticimi prostiedky

» Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky
s obsahem chloru nebo kyselin,
brusné nebo ziravé Eistici prostfedky.

Predpoklad

— Je aktivovan rezim Cisténi.

1 Kryci desku gistéte makkym
hadfikem a jemnym tekutym Cisticim
prostfedkem.

2 Kryci desku osuste mékkym hadrem.

Nastaveni doby
proplachovani

Dobu proplachovani je mozné pomoci
aplikace Geberit dle potieby pfizplsobit.
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Vymena baterii 2 Vymontujte pouzdro na baterie
Vybité baterie jsou indikovéany nésledujicim a odpojte kabel. - Viz posloupnost
Zpﬂsobem: obrazkl , Strana 231.

LED, Vyznam 3 Oteviete pouzdro na baterie

v okénku a vyjméte vybité baterie.

senzoru

Blikd Napéti baterie je nizké, 4 Vlozte nové baterie a pouzdro na

splachnuti se jesté spusti. baterie zavrete.
Sviti Baterie je vybita, splachnuti
Vit se jiz nespusti. 5 Pripojte kabel a vloZte pouzdro na
baterie.
Predpoklad
— Jsou k dispozici 2 nahradni baterie 6 Namontujte kryci desku. — Viz
(alkalické 1,5 V AA). posloupnost obrazk , Strana 232.
1 Odmontuijte kryci desku. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 231.

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urcitych
nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

| <

Symbol preskrtnuté popelnice na koleCkach znamena, ze stara elektricka a elektronicka
zatizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zdkona povinni odevzdat stard zafizeni k odborné likvidaci
verejnopravnim subjektim povérenym nakladanim s odpady, distributoriim nebo spole¢nosti
Geberit. Rada distributor( elektrickych a elektronickych zafizeni je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfisluSnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i Zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pfed odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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SL

Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument je namenjen upravljavcu krmiljenj za pisoarje Geberit z
elektronskim aktiviranjem splakovanija, omreznim delovanjem ali
delovanjem na baterije.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega krmiljenja za pisoar z
Bluetooth®-vmesnikom. Ta krmiljenja za pisoar so na tipski tablici
oznacena z »|RU-08-A« in logotipom Geberit Connect.

Namenska uporaba
Krmiljenja za pisoarje Geberit so namenjena za samodejno
splakovanije pisoarjev. Vsaka drugacna uporaba ni skladna z dologili.

Pregled stopenj opozoril in simbolov v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli
POZOR

Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno $kodo, Ce je ne
preprecite.

o

Opozarja ha pomembno informacijo.

Varnostni napotki

» Upravljanje, nego in vzdrzevanje lahko upravljavec opravlja le do
mere, ki je opisana v teh navodilih za delovanje.

» Popravila, predelave in dodatne instalacije lahko izvajajo samo
usposobljeni strokovnjaki za sanitarno podrocje.

« Sestavne dele, ki prevajajo elektricni tok, lahko zamenjajo samo
usposobljeni strokovnjaki za elektrotehniko.

* Dovoljena je uporaba samo nadomestnih delov proizvajalca
Geberit.
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Opis proizvoda

Zgradba

ISIESISA\S))
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Slika 1: Krmiljenja za pisoarje Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim

delovanjem ali delovanjem na baterije

Pokrivne ploS¢e z oknom senzorja
Elektronika senzorja z infrarde¢im senzorjem
Pritrdilni okvir

Predal za baterijo

Napajalnik

Magnetni ventil

Zaporni ventil z dusilko

N o oA W=
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SL Tehni¢ni podatki

Omrezno delovanje

Delovanje na bateri-
je”

Nazivna napetost 110240 V AC -

Frekvenca omrezja 50-60 Hz -

Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)

Obratovalna napetost 4,5V DC 3V DC

Poraba energije <05W <05W

Obmogje preto¢nega tlaka 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

Pretok pri 1 baru z omejevalnikom pretoka 0,18 1/s 0,181/s

Pretok pri 1 baru brez omejevalnika pretoka | 0,3 I/s 0,31/s

Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C

Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s 7s

Obmocje nastavitve ¢asa splakovanja 1-15s 1-15s

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekven¢no obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

" Zivljenjska doba baterije: prib. 2 leti

4 Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na

podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmiljenja za pisoar
Geberit z elektri¢nim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na

baterije skladen z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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https://doc.geberit.com/971067000.pdf

Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije

komunicirajo z napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezplaéno za pametne telefone Android in iOS v ustrezni

trgovini z aplikacijami.

Vzpostavitev povezave z napravo

P Skenirajte kodo QR in sledite
navodilom na ciljni strani.
Geberit Elﬁlil
Apps ;
[=

Le

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Aktiviranje splakovanja

Elektronsko aktiviranje splakovanja deluje prek infrarde¢ega zaznavanja uporabnika. Obmocje
zaznavanja uporabnika se zacne prib. 50 cm pred oknom senzorja. Po ¢asu zadrzevanja vsaj

7sekund se splakovanje aktivira, ko zapustite obmocje zaznavanja.

Za preskusne namene se lahko splakovanje sprozi tudi z aplikacijo Geberit.
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SL Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Ni aktiviranja splakovanja

Omrezno delovanje:
Izpad el. omrezja (zelena LED-dio-
da na napajalniku ne sveti)

» Preverite dovod elektri-

¢nega toka.

Delovanje na baterije:
izrabljene baterije (LED-dioda v
oknu senzorja sveti)

Zamenijajte baterije. —
Glejte »Vzdrzevanje«,
stran 123.

Zaprt dovod vode

» Odprite dovod vode.

Napacno splakovanje
(prehitro, prepozno, neze-
leno)

Umazano ali mokro okno senzorja

» Ocistite ali osusite okno

senzorja.

Opraskano okno senzorja

Obrnite se na strokov-
njaka.

Motnje na infrarde¢em senzorju za-
radi razli¢nih vplivov v prostoru
(ogledalo, kovinske povrsine,
steklen umivalnik itd.)

Obrnite se na strokov-
njaka.

Voda nenehno tece v ke-
ramiko pisoarja.

Motnje programske opreme

Prekinite dovod elektri-
¢nega toka za

10 sekund.

Obrnite se na strokov-
njaka.

Tehni¢na okvara

Obrnite se na strokov-
njaka.

Nezadostno splakovanje
keramike pisoarja.

Nepravilno nastavljen ¢as splakova-
nja

Nastavitev ¢asa spla-
kovanja. — Glejte
»Vzdrzevanje«, stran
123.

Zamasen filtrski ko$ v magnetnem
ventilu

Obrnite se na strokov-
njaka.

Dusilka ni dovolj odprta

Obrnite se na strokov-
njaka.

Prenizek vodni tlak

Obrnite se na strokov-
njaka.

Voda brizga iz keramike
pisoarja.

Prevelika preto¢na koli¢ina

Obrnite se na strokov-
njaka.
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Vzdrzevanje

SL

Zgradba poglavja
Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite
skupaj s prilozenimi zaporedji slik. V
navodilih za delo najdete tudi napotila na
pripadajo¢a zaporedja slik.

Servisni intervali

Naslednja servisna dela je treba izvesti po
potrebi, vendar najkasneje v navedenih
intervalih:

Dela Interval

Ciséenje pokrivne plosée

POZOR

Poskodbe povrsine zaradi agresivnih in

grobih cistilnih sredstev

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev z
vsebnostjo klora, kislin, ostrih delcev
in jedkih snovi.

Pogoj

- Cistilni nagin je aktiviran.

ke pisoarja

Ko sveti baterijski

» Menjava baterij signal

» Ciséenje filtrske-
ga kosa s strani | Najmanj vsaki 2 leti
strokovnjaka

Aktiviranje Cistilnega nacina

Za ¢isCenje keramike pisoarja in pokrivne
plosc¢e se lahko aktiviranje splakovanja za
nekaj minut prekine.

»  Cistilni nagin aktivirajte aplikacije
Geberit, servisnim daljinskim
upravljalnikom Geberit ali istilnim
daljinskim upravljalnikom Geberit.

» Cigenje povréi- 1 Pokriyno plovéléo oéistlitevz. mehko
ne pokrivne Tedensko krpo in teko€im, blagim &istilnim
plogée sredstvom.

> Ciscenje kerami- | 1 2  Pokrivno plo&o obrisite z mehko

krpo.

Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanja lahko prilagodite potrebam
z aplikacijo Geberit.
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Menlava bate"l 2 Odstranite predal za baterijo in

Izrabliene baterije so prikazane tako: izvlecite kabel. — Glejte zaporedne
slike , stran 231.

LED-dioda | Pomen
v ol.mu sen- 3 Odprite predal za baterijo in
zorja odstranite izrabljeni bateriji.
Utripa Napajanje baterije je nizko,
P splakovanje se Se sproza. 4 Vstavite novi bateriji in zaprite predal
Sveti Baterija je izrabljena, splako- za baterijo.
vanje se ve¢ ne sproza.

5 Vkljucite kabel in vstavite predal za
Pogoj baterijo.

— Pripravljeni imate 2 nadomestni bateriji 6

(alkalni, tipa AA z napetostjo 1,5 V). Namestite pokrivno plos¢o. — Glejte

zaporedne slike , stran 232.

1 Odstranite pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike , stran 231.

Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolo¢enih
nevarnih snovi v elektriénih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

Gé
o

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec¢ jo je treba odstraniti loeno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za
odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli
za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributerji elektriéne in elektronske opreme so
obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce Zelite
stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim
podjetiem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj je dokument namijenjen rukovateljima uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara Geberit s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja te
napajanjem iz elektricne mreze ili baterijama.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu tih uredaja za aktiviranje ispiranja
pisoara s Bluetooth® suceljem. Ti uredaji za aktiviranje ispiranja
pisoara na ozna¢noj plocici imaju oznaku ,IRU-08-A” i logotip Geberit
Connect.

Propisna uporaba

Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit namijenjeni su za
automatsko ispiranje pisoara. Svaka druga uporaba smatra se
nepropisnom.

Pregled stupnjeva upozorenja i simbola u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli
POZOR

Oznacava opasnost koja moze prouzrociti materijalnu Stetu ako se
ne izbjegne.

o

Upucuje na vaznu informaciju.

Sigurnosne napomene

* Rukovatelj smije upotrebljavati proizvod te provoditi njegu i
odrZavanje na njemu samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim
pogonskim uputama.

* Popravke, preinake i dodatne instalacije smiju izvoditi samo
stru¢njaci osposobljeni u sanitarnom podrucju.

 Zamjenu dijelova koji provode struju smiju izvoditi samo tehnicki
struénjaci osposobljeni za rad u elektrotehnickom podrucju .

 Smiju se upotrebljavati samo Geberit rezervni dijelovi.
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HR Opis proizvoda

Struktura
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Slika 1: Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s elektroni¢kim aktiviranjem
ispiranja te napajanjem iz elektricne mreze ili baterijama

Pokrovne plo€e s prozorom senzora
Elektronski senzor s infracrvenim senzorom
Priévrsni okvir

Pretinac za baterije

Mrezni dio

Magnetni ventil

Ventil s prigusnicom

N o oA W=
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje

Napajanje baterija-
ma"

Nazivni napon 110-240V AC -
Frekvencija mreze 50 - 60 Hz -
Tip baterije _ ﬁt)alna baterija (1,5 V
Radni napon 45V DC 3V DC
Potrosnja snage <05W <05W
Dopusteni radni tlak 18 bar 1 - 8bar

100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Protok kod 1 bar s grani¢nikom protoka 0,18 1/s 0,18 1/s
Protok kod 1 bar bez grani¢nika protoka 0,31/s 0,31/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C
Tvorni¢ka postavka vremena ispiranja 7s 7s
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s

BeZi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

" Vijek trajanja baterije: oko 2 godine

2 Marka Bluetooth® i njezini logotipovi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje

licencu za njihovo koristenje.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti
Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za

aktiviranje ispiranja pisoara s elektronickim aktiviranjem ispiranja i s mreznim napajanjem ili
napajanjem baterijama u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Upotreba

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s

uredajem komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj

trgovini aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem

P Skenirajte QR kod i slijedite upute na
odredi$noj stranici.
Geberit Elﬁlil
Apps ;
[=]

Le

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Aktiviranje ispiranja

Elektroni¢ko aktiviranje ispiranja opremljeno je infracrvenom detekcijom korisnika. Podrucje
detekcije korisnika pocinje priblizno 50 cm od prozora senzora. Nakon minimalnog vremena
detekcije od 7 sekundi pri napustanju podrucja detekcije aktivira se ispiranje.

U svrhe testiranja ispiranje se moze aktivirati i aplikacijom Geberit.
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

HR

Mijera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
greska mreznog dijela (zelena LED
dioda na mreznom dijelu ne svijetli)

» Provjerite napajanje.

Napajanje baterijama:
istroSene baterije (LED dioda u pro-
zoru senzora svijetli)

» Zamijenite baterije. —
Vidi ,Odrzavanje”, stra-
nica 130.

Zatvoren ventil za vodu

» Otvorite ventil za vodu.

Neispravno ispiranje (pre-
rano, prekasno, nezeljeno)

Zaprljan ili mokar prozor senzora

» Ocistite ili osusite pro-
zor senzora.

Ogreben prozor senzora

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku.

Smetnje infracrvenog senzora zbog
utjecaja okoline (ogledalo, metalne
povrsine, stakleni umivaonik itd.)

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku.

Voda stalno curi u kerami-
ku pisoara.

Smetnje u softveru

» Iskljucite napajanje na
10 sekundi.

» Obratite se tehnickom
struénjaku.

Tehnicka greska

» Obratite se tehnickom
struénjaku.

Ispiranje keramike pisoara
je nedostatno.

Pogresno podeseno vrijeme ispira-
nja

» Postavljanje vremena
ispiranja. — Vidi ,Odr-
Zavanje”, stranica 130.

Zacepljena kosarica filtra u magnet-
nom ventilu

» Obratite se tehnickom
struénjaku.

Navoj za podeSavanje nedovoljno
otvoren

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku.

Pritisak vode prenizak

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku.

Voda prska iz keramike pi-
soara.

Prevelik protok

» Obratite se tehni¢kom
struénjaku.
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HR Odrzavanje

Struktura poglavlja
Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom
poglavlju moraju se provesti zajedno s
pripadajuc¢im slijedom slika u dodatku. U
uputi za postupanje upucuje se na
pripadajuce slijedove slika.

Intervali odrzavanja

Sljededi se radovi na odrzavanju provode
po potrebi, no najkasnije u navedenim
vremenskim razmacima:

Radovi Interval

» Ciséenje povrsi-
ne pokrovne plo- | Tjedno
ce

» Ciséenje kerami-

) Dnevno
ke pisoara

Ako indikator bateri-

» Zamijena baterija |, .. .
je svijetli

» Neka tehnicki
struénjak ocisti
kosaricu filtra

Najmanje svake
2 godine

Aktiviranje moda za ¢iSéenje
Za Cisc¢enje keramike pisoara i pokrovne
plo€e aktiviranje ispiranja moze se potisnuti
na nekoliko minuta.

P Mod za &igéenje aktivirajte
aplikacijom Geberit, Geberit
servisnim daljinskim upravljacem ili
daljinskim upravlja¢em Ccistacice
Geberit Clean-Handy.

Ciséenje pokrovne ploée

POZOR

Ostecenje povrsina uslijed agresivnih i

abrazivnih sredstava za ¢is¢enje

» Ne upotrebljavajte sredstva za
¢iséenje koja sadrze klor ili kiselinu niti
ona koja grebu ili nagrizaju.

Preduvjet

— Mod za &iScéenje je aktiviran.

1 Pokrovnu plo¢u ocistite mekom
krpom i blagim teku¢im sredstvom za
¢iscéenje.

2 Obrisite pokrovnu plo€u mekom
suhom krpom.

Postavljanje vremena
ispiranja

Vrijeme ispiranja moze se prilagoditi
potrebama aplikacijom Geberit.
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Zamlena bate”la 2 Izvadite pretinac za bateriﬁi izvucite
Potrosene baterije prikazuju se na sliedegi kabel. — Vidi slijed slika [,
nadin: stranica 231.
LED dioda | Znacenje 3 Ootvorite pretinac za baterije i izvadite
Liprozont potroSene baterije.
senzora
Treperi Napon baterije nizak, ispira- 4 Umetnite nove baterije i zatvorite
nje se jo$ aktivira. pretinac za baterije.
Sviietli Baterija potroSena, ispiranje
) se vise ne aktivira. 5 Utaknite kabel i umetnite pretinac za
baterije.
Preduvjet
—  Postoje 2 rezervne baterije (alkalne 1,5 6 Montirajte pokrovnu ploCu. — Vidi
slijed slika , stranica 232.
V AA).
1 Demontirajte pokrovnu ploéu. — Vidi
slijed slika , stranica 231.

Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektroni¢kim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

| <

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢éima znaci da se stari elektricni i elektronicki
uredaji ne smiju zbrinuti zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji
korisnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom,
distributerima ili drustvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektri¢nih i
elektronickih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elektri¢ne i elektroni¢ke uredaje. Za
povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nano$enja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje
odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za
njihovo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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SR

Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument je namenjen operatorima Geberit uredaja za
upravljanje pisoarom sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa
mreznim ili baterijskim napajanjem.

Ovaj dokument vazi za model ovih uredaja za upravljanja pisoarom
sa Bluetooth® interfejsom. Ovi uredaji za upravljanje pisoarom su
obeleZeni tipskom plo¢icom ,IRU-08-A* i logotipom Geberit Connect.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje pisoara je namenjen za automatsko
ispiranje pisoara. Svaka drugacija upotreba smatra se nenamenskom.

Pregled svih stepena upozorenja i simbola u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA

OznacCava opasnost, koja, ako se ne spreci, moze da dovede do
oStecenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

» Operator sme da rukuje uredajem, neguje i odrzava ureda;j iskljucivo
u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu.

* Popravke, izmene i dodatne instalacije smeju izvoditi samo obuceni
struénjaci u sanitarnom sektoru.

« Zamenu delova pod naponom smeju obavljati samo obuceni
elektricari.

» Dozvoljeno je koriéenje samo originalnih rezervnih delova Geberit.
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Opis proizvoda

Struktura

ISIESISA\S))

%'—/

Slika 1: Geberit uredaj za upravljanje pisoarom sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa
mreznim ili baterijskim napajanjem

Pokrivne plo¢e sa senzorskim oknom
Senzor-elektronika sa IC senzorom
Montazni okvir

Odeljak baterije

Jedinica napajanja

Elektromagnetni ventil

N o oA W=

Zaporni ventil sa prigusnicom
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SR Tehnicki podaci

MreZno napajanje Baterijsko napajanje”
Nominalni napon 110-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -
Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)
Radni napon 4,5V DC 3VDC
Potrosnja struje <05W <05W

. 1-8 bar 1-8 bar

Opseg pritiska protoka

100-800 kPa 100-800 kPa
Protolfvpod Prltlskom od 1 bara sa 0,18 /s 0.18 Ils
ograni¢avacem protoka
Protolfvpod Prltlskom od 1 bara bez 031/s 0.31/s
ograni¢avaca protoka
Maksimalna temperatura vode 30 °C 30 °C
Fabri¢ka podeSavanja vremena ispiranja 7s 7s
Opseg podesavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s

BeZi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalni dovod struje

4 dBm

" Vek trajanja baterije iznosi oko 2 godine

2 Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod

licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje
pisoara s elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem u skladu sa

direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razliite Geberit aplikacije.
Aplikacije komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS
i mogu se besplatno preuzeti u odgovarajuéem App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem

P Skenirati QR kod i slediti uputstva na
pocetnoj stranici.
Geberit Elﬁlil
Apps ;
[=]

Le

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Aktiviranje ispiranja

Elektronsko aktiviranje ispiranja se vrsi infracrvenom detekcijom korisnika. Opseg detekcije
korisnika pocinje oko 50 cm ispred senzorskog okna. Posle minimalnog vremena detekcije od
7 sekundi, po napustanju opsega detekcije se aktivira ispiranje.

U svrhu testiranja, ispiranje moze da se aktivira i putem Geberit aplikacije.
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SR Otklanjanje gresSaka

Greska u radu

Uzrok

Mera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
pad napona (zelena LED lampica
na jedinici napajanja ne svetli)

» Proveriti napajanje

strujom.

Baterijsko napajanje:
baterije su prazne (LED lampica na
senzorskom oknu svetli)

Zameniti baterije. —
Pogledajte
,Odrzavanje”, strana
137.

Zatvoren dovod vode

» Otvoriti dovod vode.

Pogres$na ispiranja
(prerano, prekasno,
nezeljeno)

Senzorsko okno je zaprljano ili
vlazno

» Ocistiti ili osusiti

senzorsko okno.

Napuklo senzorsko okno

Kontaktirajte tehnickog
struénjaka.

Smetnje infracrvenog senzora usled
prostornih uticaja (ogledalo, metalne
povrsine, stakleni umivaonici itd.)

Kontaktirajte tehnickog
struénjaka.

Voda neprekidno tece u
keramicki pisoar.

Softverska smetnja

Prekinuti napajanje
strujom na 10sekundi.
Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Tehnicka greska

Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Ispiranje keramickog
pisoara je nedovoljno.

Pogresno podeseno vreme ispiranja

Podesiti vreme
ispiranja. — Pogledajte
,Odrzavanje”, strana
137.

Zacepljen filter sa korpom u
elektromagnetnom ventilu

Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Premalo otvorena prigusnica

Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.

Pritisak vode je prenizak

Kontaktirajte tehnic¢kog
struénjaka.

Voda prska iz keramickog
pisoara.

Prevelik protok

Kontaktirajte tehni¢kog
struénjaka.
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Odrzavanje

SR

Struktura poglavlja
odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se
izvrsiti zajedno sa odgovaraju¢im nizom
ilustracija u dodatku. Uputstva se odnose
na odgovarajudéi niz ilustracija.

Intervali odrzavanja

Sledece radove na odrzavanju obavljati po
potrebi, ali najkasnije na isteku propisanog
vremenskog intervala:

Radovi Interval

» Ciséenje
povrsine
pokrivne ploc¢e

Nedeljno

» Ciséenje
keramike za
pisoar

Svakodnevno

Kad indikator

» Zamena baterija baterije svetli

» Ciséenie filtera
sa korpom od Barem svake
strane tehni¢kog | 2 godine
struénjaka

Aktiviranje moda za ¢iS¢enje
Kada se Ciste keramicki pisoar i pokrivna

ploca, aktiviranje ispiranja moze da se
blokira na nekoliko minuta.

P  Mod za ¢iséenje aktivirajte pomodéu
aplikacije Geberit, pomocu Geberit
servisnog upravljaca ili pomocéu
Geberit Clean-Handy.

Ciséenje pokrivne ploée

PAZNJA

Povrsinska ostecenja delovanjem

agresivnih nagrizajucih sredstava za

ciséenje

» Ne koristiti sredstva za ¢iSéenje koja
sluze za glacanije ili su korozivna,
odnosno koja sadrze hlor ili kiselinu.

Preduslov

— Mod za ¢iSéenje je aktiviran.

1 Pokrivnu plo€u ogistiti mekom krpom
i teCnim, blagim sredstvom za
ciséenje.

2 Pokrivnu plo¢u osusiti mekom krpom.

Podesavanje vremena
ispiranja
Vreme ispiranja se moze prilagoditi

trenutnim potrebama pomocu neke od
Geberit aplikacija.
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Zamena baterija 2  Skinite odeljak baterije i izvucite kabl.
Istro$ene baterije ¢e biti prikazane na — Pogledajte deo slike B,
slededi nadin: strana 231.
LED u Znacenje 3 Otvoriti odeljak baterije i izvaditi
senzorsko prazne baterije.
m oknu
Treperi Napon baterije je nizak, 4 Postaviti nove baterije i zatvoriti
P ispiranje se ipak aktivira. odeljak baterije.
Svetli Baterija je prazna, ispiranje
vetl se vise ne aktivira. 5 Prikljuciti kabl i postaviti odeljak
baterije.
Preduslov
— 2 rezervne baterije su obezbedene 6 Montirajtle pokrivr!u plogu. -
(alkalne 1,5 V AA). Pogledajte deo slike , strana 232.
1 Demontirajte pokrivnu plocu. —
Pogledajte deo slike , strana 231.

Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju
upotrebe specifiénih opasnih supstanci u elektriénim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

| :<

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektricna oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuéi otpad, veé se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektri¢éne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus ET

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument on suunatud kaitajale, kes kasutab Geberit
elektroonilise loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatoreid,
vorgu- voi patareitoitel.

See dokument kehtib kdigi pissuaaride juhtseadmete kohta, millel on
Bluetooth®-liides. Need pissuaari juhtseadmed on tllbisildil
tahistatud margisega ,IRU-08-A" ja Geberit Connect logoga.

Nouetekohane kasutamine

Geberit pissuaari loputusregulaatorid on ette néhtud pissuaari
automaatseks loputamiseks. Igasugust muud laadi kasutamist
loetakse mitteotstarbekohaseks.

Selle juhendi hoiatustasemete ja siimbolite lilevaade

Hoiatustasemed ja stimbolid

TAHELEPANU
Té&histab ohtu, mis voib eiramisel pohjustada varakahju.

o

Juhib tahelepanu téhtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

« Kéitaja tohib seadet késitseda ja hooldada ainult kdesolevas
t66juhendis kirjeldatud ulatuses.

» Parandust6id, Umberehitusi ja tdiendusi tohivad teha Uksnes
sanitaartehnika alal valjadppe saanud spetsialistid.

» Elektrit juhtivaid osi tohivad vahetada Uksnes elektrialal valjadppe
saanud spetsialistid.

» Kasutada tohib Uksnes Geberit varuosi.
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ET

Toote kirjeldus

Ehitus

ISIESISA\S))

| S —
1

Joonis 1:  Geberit, kes valmistab elektroonilise loputusfunktsiooniga pissuaari
loputusregulaatoreid, vérgu- voi patareitoitel.

Anduriaknaga katteplaadid
Infrapunaanduriga anduri elektroonika
Kinnitusraam

Patareipesa

Toiteplokk

Magnetventiil

Drossel-sulgventiil

N o oA W=
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Tehnilised andmed

Vorgutoide Patareitoide”
Nimipinge 110-240 V AC -
Voérgusagedus 50-60 Hz -
Patareitlilip - Leelis (1,5V AA)
T6o6pinge 4,5V DC 3VDC
Tarbimisvéimsus <05W <05W
Vooluréhuvahemik 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
;]/;Jolukiirus 1 bar juures koos labivoolupiiriku- 0,18 /s 0.18 Ils
Voolukiirus 1 bar juures ilma Iabivoolupiirikuta | 0,3 I/s 0,31/s
Maksimaalne veetemperatuur 30 °C 30 °C
Loputusaja tarneseadistus 7s 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s 1-15s

Raadiotehnoloogia

Bluetooth® Low Energy?

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne véljundvoimsus

4 dBm

" Patarei kasutusiga: ca 2 aastat

3 Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab

neid litsentsi alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Geberit International AG kinnitab, et raadioststeemi tlilip Geberit pissuaari loputusregulaator
koos elektroonilise loputuse rakendamisega vastab vorgu- voi akutoite direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kasitsemine

Geberiti rakendused

Késitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi.
Rakendused suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega lihenduse loomine

P Skannige QR-kood ja jérgige juhiseid
maandumislehel.
&ﬁﬁl

(=]
(=t

https://gbrt.io/dsvFE0O

Geberit
Apps

Loputuse aktiveerimine

Elektrooniline loputus toimub infrapunatuvastuse abil. Kasutaja tuvastamise piirkond algab u
50 cm kaugusel anduriaknast. Loputus aktiveeritakse parast anduri tuvastusalast lahkumist
minimaalselt 7 sekundi pikkuse ooteaja méddumisel.

Testimiseks on voimalik loputus kéivitada ka Geberit rakendusega.
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Rikete korvaldamine

Rike Po6hjus Abindu
Vérgutoide:
Toite katkemine (roheline LED toite- | » Kontrollige elektritoidet.

Loputust ei aktiveerita

plokil ei pole)

Patareitoide:
Patareid tuhjad (LED anduriaknas
pdleb)

>

Vahetage patareid val-
ja. = Vt Korrashoid®,
lehekiilg 144.

Veevarustus suletud

» Avage veevarustus.

Rike loputamisel (liga
vara, liiga hilja, tahtmatu
loputus)

Maardunud véi marg anduriaken

» Puhastage voi kuivata-

ge anduriaken.

Anduriaken on kriimustatud

P66rduge spetsialisti
poole.

Infrapunaanduri hairingud ruumimo-
jude tottu (peeglid, metallpinnad,
klaasvalamu jms)

P66rduge spetsialisti
poole.

Loputusvesi voolab pide-
valt.

Tarkvararike

Lulitage elektrivarustus
10 sekundiks vélja.
P&6rduge spetsialisti
poole.

Tehniline defekt

P&6rduge spetsialisti
poole.

Pissuaaripoti loputus on
ebapiisav.

Valesti seadistatud loputusaeg

Seadistage loputusaeg.
— Vt ,Korrashoid®,
lehekiilg 144.

Magnetventiili korvfilter kinni kiilu-
nud

P66rduge spetsialisti
poole.

Drossel ei ole piisavalt avatud

P66rduge spetsialisti
poole.

Veesurve on liiga madal

P66rduge spetsialisti
poole.

Pissuaaripotist pritsib vett
vélja.

Voolukiirus on liiga suur

P&6rduge spetsialisti

poole.
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Korrashoid

Paigaldus Peatiikk
»Korrashoid*

Kéesolevas peattikis toodud
kasitsemisjuhiseid tuleb jargida koos nende
juurde kuuluvate joonistega.
Kasitsemisjuhises viidatakse selle juurde
kuuluvatele joonistele.

Hooldusvalbad

Vastavalt vajadusele kuid hiljemalt antud
ajavahemikus tuleb teha jargnevaid
hooldustdid:

Too6d Intervall

» Puhastada
katteplaadi pea-
lispind

Kord nadalas

Katteplaadi puhastamine

TAHELEPANU

Agressiivsetest ja abrasiivsetest

puhastusvahenditest tingitud

pinnakahjustused

» Arge kasutage kloori ega hapet
sisaldavaid, abrasiivseid ega
s6dvitavaid puhastusvahendeid.

Eeldus

— Puhastusreziim on aktiveeritud.

1 Puhastage katteplaati pehme lapi ja
vedela drnatoimelise
puhastusvahendiga.

» Pissuaaripoti

puhastamine lga paev

» Patareide vélja-
vahetamine

Kui patarei méargutu-
li stttib

» Spetsialistil korv-
filtri puhastada
laskmine

Vahemalt kord
2 aasta jooksul

Puhastusreziimi
aktiveerimine

Pissuaaripoti ja katteplaadi puhastamiseks
blokeeritakse loputusfunktsioon méneks
minutiks.

»  Aktiveerige puhastusreziim Geberit
rakenduse, Geberit teenindusmobiili
voi Geberit Clean-Handy abil.

2 Kuivatage katteplaat pehme lapiga.

Loputusaja seadistamine

Loputusaega saab Geberit rakenduse
kaudu vajaduse jargi kohandada.
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Patareide Vallavahetamme 2 Eemaldage patareikarp ja lahutage
Tlihjadest patareidest antakse marku kaabel elektrivorgust. — Vt jooniste
jargmiselt: jada [B, lehekiilg 231.

LED-tuli Tahendus 3 Avage patareikarp ja vétke tiihjad
anduriak- patareid vélja.

nas

Vilgub Patareipinge on madal, lopu- 4 Pange uued patareid sisse ja

tus veel kéivitub. sulgege patareikarp.
- Patarei on tiihi, loputus enam B}
Poleb ei kaivitu. 5 Uhendage kaabel elektrivrku ja

sisestage patareikarp.

Eeldus
6 Paigaldage katteplaat. — Vt jooniste

— 2 asenduspatareid (leelis 1,5 V AA) on . .
usp d (leeli ) jada , lehekiilg 232.

kaasas.

1 Katteplaat eemaldada. — Vt jooniste
jada [fll, lehekiilg 231.

Utiliseerimine

Koostisained

Kéesolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise
piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

;?
at
I

Lébikriipsutatud ratastega prugikasti simbol t&hendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jaakjadtmetega, vaid need tuleb ara visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jddtmekaitlusasutustele,
turustajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja
elektroonikaseadmete edasimiilijad on kohustatud vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke Gihendust vastutava mudgi- voi
teenindusettevéttega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti Gleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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LV

Drosiba

Informacija par So dokumentu

Sis dokuments paredzéts lietotajiem, kuri izmanto Geberit pisuaru
vadibas sistémas ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju, kas
darbinatas, izmantojot elektrotiklu vai baterijas.

Sis dokuments attiecas uz §im pisuaru vadibas sistémam ar
Bluetooth® saskarni. Sis pisuaru vadibas sistémas ir apzimétas uz
datu plaksnites ar “IRU-08-A” un Geberit Connect logotipu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuaru vadibas sistémas ir paredzéetas pisuaru automatiskai
skaloSanai. Jebkads cits pielietojums neatbilst noteikumiem.

Parskats par Sis instrukcijas bridinajumiem un simboliem

Bridinajumi un simboli

IEVEROJIET

Norada uz bistamam situacijam, kuras nenovérsot var radit materia-
lus zaudéjumus.

o

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

« Ipagnieks $o izstradajumu drikst lietot, kopt un uzturét kartiba tikai
$aja lietoSanas pamaciba paredzetaja apmeéra.

» Remontdarbus, parblves un papildu instalacijas drikst veikt tikai
apmaciti santehniki.

» Stravu vadosu detalu nomainu drikst veikt tikai apmaciti elektriki.

» Drikst izmantot tikai Geberit rezerves dalas.

146 HMGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)



LV

Izstradajuma apraksts

Uzbuve

ISIESISA\S))

| S —
1

1. Attéls: Geberit pisuaru vadibas sistémas ar elektronisko skalosanas aktivizaciju, kas
tiek darbinatas, izmantojot elektrotiklu vai baterijas

Parsegplaksnes ar sensora lodziniem

Sensora elektronika ar infrasarkano staru sensoru
Stiprinajuma ramis

Bateriju nodalijums

BaroSanas bloks

Magnétiskais ventilis

Noslégventilis ar droseli

N o oA W=
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LV Tehniskie dati

Darbinasana, izman-
tojot elektrotiklu

Darbinasana, izman-
tojot baterijas”

Nominalais spriegums

110-240 V mainstra-
va

Tikla frekvence

50-60 Hz

Bateriju tips

Sarma baterija

(1,5 V AA)

Darba spriegums 4,5V lidzstrava 3V lidzstrava
Jaudas patérins <05W <05W

_ o . 1-8 bar 1-8 bar
Plidsmas spiediena diapazons

100-800 kPa 100-800 kPa

Caurvtec? pie 1 bar spiediena, ar caurteces ie- 0,18 /s 0.18 I/s
robezotaju
J.(a)laur'[ece pie 1 bar, bez caurteces ierobezota- 031/s 0.31/s
Maksimala tdens temperatira 30 °C 30 °C
SkaloSanas laika ripnicas iestatijums 7s 7s
SkaloSanas laika iestatiS8anas diapazons 1-15s 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

" baterijas darbmizs: apt. 2 gadi

2 Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipasums, un Geberit tos izmanto saskana ar

licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit pisuaru vadibas sistéma
ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju un darbinasSanu, izmantojot elektrotiklu vai baterijas,

atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietne:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalposanai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes
sazinas ar ierici, izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu
veikala jeb “app store”.

lzveidojiet savienojumu ar ierici

P Skenéjiet QR kodu un izpildiet
noradijumus galvenaja lapa.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

SkalosSanas aktivizéesana

Elektriska skalo$anas aktivizacija notiek ar infrasarkano lietotaja atpaziSanas sensoru.
Lietotaja atpaziSanas uztverSanas zona sakas apm. 50 cm no sensora lodzina. SkaloSana tiek
aktivizéta, atvirzoties no uztverSanas zonas péc minimala 7 sekunzu aiztures laika.

Parbaudes nollUkos skalo$anu var aktivizét ari ar Geberit lietotni.
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LV Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Pasakums

Skalo$ana netiek aktivize-
ta

Darbinasana, izmantojot elektrotiklu:
Elektrotikla traucéjumi (nedeg tikla
barosanas bloka zala gaismas dio-
de)

» Parbaudiet stravas pa-
devi.

Darbinasana, izmantojot baterijas:
izlietotas baterijas (deg gaismas
diode sensora lodzina)

» Nomainiet baterijas. —
Skatit ,UzturéSana kar-
tiba”, lappuse 151.

Slégta udens padeve

» Atveriet Gdens padevi.

Kladainas skaloSanas dar-
bibas (par agru par velu,
nevelamas)

Netirs vai slapj$ sensora lodzing

» Notirit vai noZzavét sen-
sora lodzinu.

Saskrapéts sensora lodzins

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Infrasarkano staru sensora traucéju-
mi, ko rada priekSmeti telpa (spogu-
li, metala virsmas, stikla izlietnes un
tml.)

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Uz pisuara keramiskas vir-
smas nepartraukti tek
adens.

Programmatiras traucéjums

» Uz 10 sekundém par-
trauciet stravas padevi.

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Tehnisks bojajums

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Pisuara keramiskas vir-
smas netiek pietiekami no-
skalotas.

lestatits nepareizs skalo$anas laiks

» lestatit skalo$anas lai-
ku. — Skatit ,Uzturésa-
na kartiba”, lappuse
151.

Aizsprostots magnétiska ventila gro-
za filtrs

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Nav pietiekami atverta drosele

» Sazinaties ar specialis-
tu.

Parak zems tdens spiediens

» Sazinaties ar specialis-
tu.

No pisuara keramiskas vir-
smas $|akstas udens.

Parak liela caurtece

» Sazinaties ar specialis-
tu.
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Uzturesana kartiba

LV

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala esosas ricibas instrukcijas ir
jaizpilda atbilstosi attiecigo attélu secibai
pielikuma. Ricibas instrukcija tiek noradits
uz attiecigo attéla secibu.

Tehniskas apkopes intervali

NepiecieSamibas gadijuma, bet ne véelak ka
noraditajos intervalos, ir javeic sekojosi
apkopes darbi:

Darbi Intervals
» Notirit par-
segplaksnes Katru nedélu

virsmu

» Pisuara keramis-
kas virsmas tiri-
Sana

Katru dienu

Ja iedegas bateriju

» Bateriju nomaina indikators

» Laut, lai specia-
lists iztira groza
filtru

Vismaz reizi 2 ga-
dos

Aktivizet tiriSanas rezimu

Lai veiktu pisuara keramiskas virsmas un
parsegplaksnes tiriSanu, skaloSanas
aktivizéSanu var dazas mindtes aizturét.

P Aktivizét tirisanas rezimu ar Geberit
lietotni, Geberit servisa mobilo talruni
vai ar Geberit tiru mobilo talruni.

Parsegplaksnes tiriSana

IEVEROJIET

Kodigi un skrapéjosi tirisanas lidzekli

var sabojat virsmu

» Nelietot hloru vai skabes saturoSus,
abrazivus vai kodigus tirisanas
lidzeklus.

Prieksnoteikums

— TirSanas rezims ir aktivizéts.

1 Parsegplaksni tirit ar mikstu dranu un
Skidru, saudzigu tirisanas lidzekli.

2 Parsegplaksni nosusinat ar mikstu
dranu.

SkalosSanas laika iestatiSana

Skalo$anas laiku iespéjams pielagot
vajadzibam, izmantojot Geberit lietotni.
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Bate"lu nomaina 2 Iznemt bateriju nodalijumu un

Par izlietotam baterijam tiek zinots $adi: atvienot kabeli. — Skatit attélu secibu
, 231. lappuse.

Gaismas Nozime

diode sen- 3 Atveriet bateriju nodalijumu un

sora lodzi- iznemiet izlietotas baterijas.

na

Mirgo Zems bateriju spriegums, 4 levietojiet jaunas baterijas un
skaloSana netiek aktivizéta. aizveriet bateriju nodalijumu.

Spid Baterija izlietota, skaloSana

P vairs netiek aktivizéta. 5 Pievienot kabeli un ievietot bateriju

nodalijumu.

PriekSnoteikums
6 Uzstadit parsegplaksni. — Skatit

— Ir sagatavotas 2 rezerves baterijas
g y attélu secibu , 232. lappuse.

(sarma, 1,5V AA).

1 Demontét parsegplaksni. — Skatit
attelu secibu , 231. lappuse.

Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

?
5

—&

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem
ir juridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilsto$ai utilizacijai publiskas utilizacijas
vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir
pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai
nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var
iznemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no
vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tiesie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms
iekartas nodosanas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas skirtas Geberit pisuary valdymo sistemos su
elektroniniu nuleidimo jtaisu, kurios maitinamos i$ tinklo arba i$
baterijos, naudotojui.

Sis dokumentas taikomas Siy pisuary valdikliy variantams su
Bluetooth® sasaja. Sie pisuary valdikliai tipo lenteléje pazenklinti
uzrasu ,IRU-08-A* ir Geberit Connect logotipu.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuary valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims
automatiskai skalauti. Bet koks kitas naudojimas — tai naudojimas
nesilaikant nurodymuy.

Ispéjimo lygiy ir simboliy Sioje instrukcijoje apzvalga
|spéjimo lygiai ir simboliai

DEMESIO

Zymi pavojy, kurio neiSvengus gali bati padaryta turtiné Zala.

o

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nurodymai

 Naudotojas valdymo, atitikties uztikrinimo ir techninés priezilros
darbus turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje eksploatavimo
instrukcijoje.

» Remontuoti, atlikti pakeitimus ir papildomai montuoti leidziama tik
kvalifikuotiems santechnikos specialistams.

* |tampingasias dalis leidZziama keisti tik kvalifikuotiems elektros
specialistams.

» Leidziama naudoti tik Geberit atsargines dalis.
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LT Gaminio aprasymas

Konstrukcija

ISIESISA\S))

| S —
1

1 Paveikslas:  Geberit pisuary valdymo sistemos su elektroniniu nuleidimo jtaisu, kurios
maitinamos i$ tinklo arba i$ baterijos

Dengiamoiji ploksté su jutiklio langeliu

Elektroniné jutikliy sistema su infraraudonyjy spinduliy jutikliu
Tvirtinimo rémas

Baterijy skyrelis

Maitinimo blokas

Magnetinis vozZtuvas

UZdaromasis voztuvas su sklende

N o oA W=
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Techniniai duomenys

Maitinimas i$ tinklo

Maitinimas i$ bate-
rijos"

zonas

Nominalioji jtampa 110240 V AC -
Tinklo daznis 50-60 Hz -
Baterijos tipas - Sarminé (1,5 V AA)
Darbiné jtampa 45V DC 3VDC
Vartojamoji galia <05W <05W
) L 1-8 bar 1-8 bar

Dinaminio slégio diapazonas

100-800 kPa 100-800 kPa
Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribo- 0,18 /s 0,18 /s
tuvu
Pralaida, esant 1 bar be vandens srauto ribo- 03 1/s 0.3 1/s
tuvo
DidZiausia vandens temperatira 30 °C 30 °C
Gamyklinis vandens nuleidimo trukmeés

7s 7s
nustatymas
Vandens nuleidimo trukmés nustatymo diapa- 1-15s 1-15 s

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy?

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

DidzZiausia i$éjimo galia

4 dBm

n Baterijos eksploatavimo trukmé: apie 2 m.

2 Prekiy Zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybé, o Geberit juos naudoja

pagal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, kad radijo jrenginio tipas Geberit pisuary valdymo sistema

su elektronine vandens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ tinklo arba baterijos, atitinka

direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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LT Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei priezitrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos
su prietaisu komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti
galima atitinkamoje programy parduotuvéje.

RysSio su prietaisu uzmezgimas

P Nuskenuokite QR kodg ir laikykités
nukreipimo puslapyje pateikty

nurodymy.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOO

Plovimo jjungimas

Elektroniné skalavimo jjungimo sistema veikia naudojant infraraudonujy spinduliy naudotojo
atpazinimo sistema. Naudotojo atpazinimo sritis prasideda mazdaug nuo 50 cm iki jutiklio
langelio. Praéjus maziausiam delsimo laikui, trunkanc¢iam 7 sekundes, pasitraukus i$ jutiklio
srities, pradedamas skalavimas.

ISbandant veikima vandens nuleidimo funkcijg taip pat galima jjungti Geberit programoje.
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Trik¢iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Maitinamas i$ tinklo:
Tinklo gedimas (maitinimo bloko Za-
lias Sviesos diodas nesviecia)

» Patikrinkite srovés tiekima.

| pisuaro keramine
dalj nuolat teka van-

Programinés jrangos triktis

Nuplovimas néra at- | Maitinama i$ baterijos: » Pakeiskite baterijas. — Zr.
liekamas naudotos baterijos (Sviesos diodas ,1echniné prieziura“, pus-
Sviecia jutiklio langelyje) lapis 158.
Uzdarytas vandens tiekimo voztu- | » Atidarykite vandens tiekimo
vas voztuva.
Nesvarus arba Slapias jutiklio lange- | » Nuvalykite arba nusausin-
lis kite jutiklio langel].
Nl_JpIaur_lama ne pagal Subraizytas jutiklio langelis » Susisiekite su specialistu.
reikalavimus (per
anksti, per vélai, nety- | Infraraudonujy spinduliy jutiklio su-
cia) tr|k|vn_1 ai del pgt_alpos P?.Ve'k'(.) (.V ?'d_ » Susisiekite su specialistu.
rodziy, metaliniy pavirsiy, stikliniy
praustuvy ir t. t.)
» 10 sekundziy nutraukite

elektros maitinima.
» Susisiekite su specialistu.

duo.

Techninis defektas

» Susisiekite su specialistu.

Pisuaro keraminé da-

lis plaunama ne pagal
reikalavimus.

. . . » Skalavimo trukmés nustaty-
Netinkamai nustatyta skalavimo > L
. mas. — Zr. ,Techniné prie-
trukmé v .
zidra“, puslapis 158.
Uzsikimses krepsio formos filtras » Susisickite su specialistu.

magnetiniame voztuve

Per mazai atidaryta sklendé

» Susisiekite su specialistu.

Per mazas vandens slégis

» Susisiekite su specialistu.

Vanduo tryksta i$ pi-
suaro keraminés da-
lies.

Per stiprus vandens srautas

Susisiekite su specialistu.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine Dengiamosios plokstés
priezitira struktura valymas

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia

atlikti kartu laikantis priede pateiktos .

paveiksléliy sekos. Veiksmy nurodymuose DEMES_IO . .
pateikiama atitinkamo paveikslélio nuoroda. Agresyvios ir abrazyvinés valymo

priemonés pazeidzia pavirsiy
» Nenaudokite chloruoty arba ragstiniy,

Technines prieziuros braizanciy arba ésdinanciy valymo

intervalai priemoniuy.
Esant batinybei, bet ne véliau nurodyty
intervaly, batina atlikti Siuos techninés Salyga

priezilros darbus: ” -
— Valymo rezimas jjungtas.

Darbai Intervalas

1 Dengiamaja plokste nuvalykite
minksta Sluoste ir skysta, Svelnia
valymo priemone.

» Nuvalyti pavirsiy
ir dengiamaja Kas savaite
plokste

» Nuvalyti pisuaro

keramine dalj Kas dieng 2 Dengiamaja plokste nusausinkite

minksta Sluoste.

» Pakeisti baterijas Uzsidegus baterijy

Indikatoriui Skalavimo trukmeés
» ISkviesti speciali- " .
stg krepSio for- g?n:;z':u kaip kas nUStatymas

mos filtrui iSvalyti Plovimo laika esant poreikiui galima
nustatyti Geberit programa.

Valymo rezimo aktyvinimas

Pisuaro keraminei daliai ir dengiamajai
plokstei nuvalyti nuleidimo jtaisas keletui
minuciy sustabdomas.

P Aktyvinkite valymo rezima Geberit
programoje, Geberit naudodami
mobilyjj aptarnavimo arba Geberit
mobilyjj valymo telefona.
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Bate"lq pakeltlmas 2 ISimkite baterijos skyrelj ir atjunkite
Apie naudotas baterijas prane$ama taip: kabelj. — Zr. paveiksly seka B,
231 puslapis.
Jutiklio lan- | ReikSmeé
gelyje Svie- 3 Atidarykite baterijos skyrelj ir ig&imkite
cla sviesos naudotas baterijas.
diodas
Mirksi Baterijy jtampa Zema, skala- 4  |gekite naujas baterijas ir uzdarykite
vimas dar vyksta. baterijy skyrel].
Sviedi Baterija naudota, skalavimas
viecia nebevyksta. 5  Prijunkite kabelj ir jdékite baterijy
skyrelj.
Salyga

6 Sumontuokite dengiamaja plokste. —

— Pridedamos 2 atsarginés baterijos ™
9 ) Zr. paveiksly sekag , 232 puslapis.

(1,5 V, AA tipo Sarminés baterijos).

1 ISmontuokite dengiamaja plokste. —
Zr. paveiksly seka , 231 puslapis.

Salinimas

Komponentai
Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

| :<

Perbrauktos SiuksliadéZés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky
negalima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi bati $alinamos atskirai. Galutiniai
naudotojai yra teisikai jpareigoti graZinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo
institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy
privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit
kreipkités | atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti i§ seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant
ji I Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy
iStrynima prie$ perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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BesonacHocT

3a TO31 AOKYMEHT

HacToALMAT AOKYMEHT € NpeAHasHayeH 3a onepaTopuTe Ha
aBToMaTuTe 3a ynpasneHue Ha nucoapu Geberit ¢ enekTpoHHo
3afefcTBaHe Ha NPOMMBAHETO, C MPEXOBO 3axpaHBaHe Unn CbC
3axpaHBaHe ¢ bartepuu.

To3n LOKYMEHT BaXKM 3a U3pabOTKMTE HA aBTOMATH 3a NMCOapH ¢

Bluetooth® uHTepdeic. Tean aBTomMaTh 3a nucoapu ca 0b6o3HaUYeHu
BBbPXY dupMeHarta Tabenka ¢ ,|RU-08-A* n noroto Geberit Connect.

Ynotpe6a no npeagHasHaueHue

AsTomarute 3a nucoap Geberit ca npeaHasHa4yeHu 3a aBTOMATUYHO
npoMuBaHe Ha nucoapu. BeAka apyra ynotpeba He ce cunTa 3a
ynotpeba no npeaHasHayeHwe.

rlpernen Ha KaTeropuute npeagynpexageHMa U CUMBOJIU B
HacToAWOTO PbKOBOACTBO

HuBa Ha npeaynpexaeHna 1 CMMBOMU

BHUMAHUE
O3HauaBa OMacHOCT, KOATO MOXXe J1a I0Be/ie 10 MaTepuanHu LeTH,
aKo He 6bae n3berHara.

o

YKasBa Ba)kHa MHpopmauma.

MHCTpyKuMK 3a 6e30nacHOCT

 OyHKUMOHMPAHEeTO, rpuata 1 peMoHTa Morar Aa 6baar
M3BBPLUBAHM OT Oreparopa camo CTENEHTa, KOATO € onucaHa B
HaCTOALLOTO PbKOBOACTBO 3a eKcrnioaraums.

 PeMOHTH, NpeyCTpoiCTBa M AOMbIHUTENHN MHCTanaumm TpAdBa aa
ce U3MbNHABAT camMo OT 08y4yeHu cneunanucTi B obnactra Ha
caHuTapHata TeXHMKa.

« CMAHaTa Ha TOKONpoBEXAaLLM YacTu TpAGBa Aa ce U3MbIHABA
camo OT 00y4eHU eNEeKTPOTEXHULM.

« TpAbGBa Aa ce uanonseat caMo pe3epBHU yactn Geberit.
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OnucaHuve Ha NnpoayKTa

KoHcTpyKuma

o) 3
Lz

\@\YOX\D\\O\

®urypa 1: ABTOoMaTu 3a ynpasneHve Ha nucoapu Geberit ¢ eneKTpoHHo 3aseicTBaHe
Ha MPOMMBAHETO, C MPEXO0BO 3axpaHBaHe UK CbC 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu

PeBn3noHeH Kanak ¢ npo3sopeL, Ha CeH3op
EnekTpoHeH ceH3op C MHdpayepBeH CeH3op
MoHTa)xkHa pamka

OtneneHve 3a 6atepuu

3axpaHBaHe

CorneHounaeH knanaH

CnupaTteneH BeHTUN ¢ ApocenHa knana

N o oA W=
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BG TexHUUYeCKU aaHHHU

perynvpaHe

MpexoBo Ekcnnoarauwa ¢
3axpaHBaHe Gartepuun”
HomuHanHo HanpexkeHve 110240 V AC -
YectoTa 50-60 Hz -
Tun 6artepun - Ankanna (1,5 V AA)
PaboTHo HanpexkeHue 45V DC 3VDC
KoHcymupaHa moluHocT <05W <05W
[uanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToka 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Jebut npu 1 bar ¢ orpaHuuuten Ha nebuta 0,18 1/s 0,181/s
Lebut npu 1 bar 6es orpaHnuuten Ha aebuta | 0,3 I/s 0,31/s
MakcumanHa Temnepartypa Ha Boaara 30 °C 30 °C
Bpeme 3a npomuBaHe, pabpuuHa HacTpoiika |7 s 7s
Bpewme 3a npomuBaHe, AvanasoH Ha 1-15 s 1215

PaaunoTtexHonoruAa

Bluetooth® Low Energy?

YecToTeH obxBar

2400 — 2483,5 MHz

MakcumanHa u3xoaHa MoOLLHOCT

4 dBm

" EKcnnoarauMoHeH CPoK Ha GaTtepuATa: oK. 2 roanHu

2 Mapkara Bluetooth® u HeitHuTe nora ca co6ctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonasar ot

Geberit ¢ nuueHs.

OnpocteHa EC npexnapauusa 3a cboTBeTCTBUE

C HactoAwoTo Geberit International AG 3aaBABa, Ye TUMbT PaANOCHOPBKEHWE aBTOMAT 3a
nucoap Geberit c enekTpoHHO 3aAeicTBaHe Ha MPOMMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe Uin
3axpaHBaHe ¢ 6atepuu otroBapa Ha dupektusa 2014/53/EC.

[MbAHMAT TEKCT Ha AeknapauunATa 3a cboteeTcTBUe Ha EC Moxke Aa ce Hamepu Ha cneaHvA
MHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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PyYHKLUHUOHUpPaHe

Mpunoxenusa Geberit

3a oBcny)KBaHe, HACTPOWKM U MOAAPBIKKA Ca Ha PasnonoXKeHUe PasnnMyHu MPUIOXKEHUA
Geberit. MNMpunoxeHuATa kKoMyHUKMpaT ¢ ypeaa upes Bluetooth® nHtepdeiic.

Mpunoxxenuata Geberit ca HannuHK 6esnnatHo 3a cMapTdonu ¢ Android 1 iOS B cboTBETHMA
MarasuH 3a NpUIOXKeHus.

YcTaHoBABaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa

P Ckanupaiite QR Koaa 1 cneasaiite
yKasaHWATa Ha 3apeaeHara

cTpaHuua.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOO

3agencrtBaHe Ha NPOMUBAHETO

EneKkTpoHHOTO 3aAeiicTBaHe Ha NpoMMBaHeTo ce U3BbpLLBa ¢ IR pasnosHaBaHe. OBXBaTHT Ha
pasrosHaBaHe Ha noTpeduTen 3anoysa Ha ok. 50 cm npea nposopeua Ha ceHsopa. Cnea
MWHUMANTHOTO BpEMe 3a pasnosHaBaHe OT 7 CeKyHAW Npu HanyckaHe Ha obxBaTa ce
3a4eicTBa NpoMm1BaHe.

3a TecToBM LENU npomMuBaHe MOXXe Aa ce 3a/ieficTBa ChLUo C npunoxxeHune Geberit.
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BG OTCTpaHﬂBaHe Ha HEeu3npaBHOCTHU

HewnsnpasHocT MpununHa Msapka
MpexoBo 3axpaHBaHe:
Mpobnem cbe 3axpaHBaHeTo » [lpoBepeTe eneKkTpUyecKoTo
(3eneHuAT cBeToaMOA Ha 3axpaHBaHe.
Hama 3axpaHBaLLuA 650K He CBETH)
3ajencTBaHe Ha
3axpaHBaHe ¢ 6atepuu:
npomMuBaHe » CwmeHeTe batepuute. — Buxre
usnonasaHu Gatepun (cBeToAMOABT 3
+PemMoHT", cTpanuua 165.
B Npo3opeLla Ha CeH3opa CBEeTH)
3atBopeHo BoaonoAaBsaHe OTtBOpeTe BOoAONOAABAHETO.
3amMbpceH MM MoKbp nNpo3sopel Ha | » [louncTeTe unm uscyluete
ceHsopa nposopeLa Ha ceHsopa.
HenpasunHu » CBbpreTe ce C TEXHUYECKH
HanpackaH nposopel Ha ceHsopa
npomvBaHua eKcnepr.
(TBBPAE PaHO, | Mogpenn Ha MHOpPauepBeHUA
TBBPAC KBCHO, | copzop nopaau BAMAHMA OT
He)XXenaHo) » CBbpreTe ce C TeXHUYECKH
nomeLleH1eTo (orneaana, MeTanHu eKenenT
NMOBBPXHOCTU, CTBKIIEHU MUBKHM U pT-
ap.)
» [IpeKkbCcHeTe eNeKTPMYEecKoTo
HemanpasHocT B copTyepa 3axpaHBaHe 3a 10 cekyHAn.
B nucoapa P yep > CBBPXETE Ce C TEXHNUECKM
MOCTOAHHO excrepr.
u3TMYa Boaa.
» CBbpIKETE Ce C TEXHUYECKH
TexHuyecku aepext
eKcnepr.
» Hactpovika Ha BpemeTo 3a
['pelHo HacTpoeHo Bpeme 3a “
npomusaHe. — Buxkre ,PemMoHT",
npomvBaHe
cTpanuua 165.
MannakeaHeto | 3a4pbCTEH GUATBLP B coneHouaHuA | » CBBbPIKETe ce C TEXHUYECKH
Ha nucoapa e KnanaH eKcnepTt.
HEAOCTaTb4HO. | Tebpae Manko oTBopeHa ApocenHa | » CBbpXKeTe ce C TEXHUYECKH
knana eKcnepr.
» CebpeTe ce C TeXHUYECKH
TBbpAe HUCKO HanAraHe Ha Boaata
eKcnepr.
Ot nucoapa » CBbpreTe ce C TeXHUYECKH

NpbCKa BoAA.

Tebpae BUCOK AeBUT

eKcnepTt.
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PeMOHT

BG

CTtpykTypa rnaBa PeMoHT

Hanenute B Tasu rnaBa WHCTPYKUMM 3a
neiicTBre TpABBA Aa Ce M3MbAHABAT NpU
cbbniofaBaHe Ha CboTBETHATA
rnocnefoBaTtenHocT Ha opurypure. B
MHCTPYKUMATA 3a AeiCTBMe ce npenpatia
KbM CbOTBETHaTa NocneAoBaTenHocT Ha
durypure.

MHTepBaﬂM Ha noanpbXKa

OnucanuTte no-Aony AeWHOCTH Mo
noAApbKaTa TpAbBa Aa ce u3BbpLUBAT
np1 HeoBXOANMOCT, HO Hal-KBCHO Ha
NMOCOYEHUTE MHTEPBANN:

MouncTBaHe Ha peBU3INOHHUA
Kanak

BHUMAHUE

MoBpeau Ha NOBbPXHOCTUTE OT

arpecuBHW M abpasMBHM NOUUCTBALLM

npenaparu

» He n3nonseanTe nouncraealim
npenapatu, KouTo ca abpasuBHM,
pasmxaallu, CbAbpXKaT XJI0p Un
KUCENUHa.

YcnoBue

- AKTVIBVIpaH € PeXXMM Ha novynucTBaHe.

LerHocTn MHtepBan
» [louuctete
NMOBBbPXHOCTTA
BcAka ceamuua
Ha PEBU3NOHHUA
Kanak
» [louncTBaHe Ha
E)xeaHeBHO
nucoapa
Mpw ceeTe
» CwmAHa Ha P =
MHAMKATOP Ha
Batepunte
GaTepunaTa

» [lounctete
dunTbpa npu
TEXHUYECKH
ekcnept

Haw-manko Ha
BCEKM 2 rOANHM

AKTHMBUpaHe Ha peXuM Ha
no4yucTBaHe

3a nouncTBaHeTo Ha nucoapau
PEBU3NOHHMNA Kanak 3aJeficTBaHeTo Ha
NPOMUBaHETO MOXXe Aa Ce OTJIOXKHU 3a
HAKOJIKO MUHYTH.

P AktuBMpaiiTe pexxuma Ha
noYnUCTBaHE C NPUNOKEHNETO
Geberit, cepBU3HO AUCTAHLMOHHO
ynpasnenune Geberit unu
A1CcTaHuMoHHO ynpasneHue Geberit
Clean.

1 Mouncrete PEeBU3NOHHMA Kanak C
MeKa Kbpna 3a rnornmeBaHe U TeveH,
MeK novyucteall npenapar.

2 I'IoncyLueTe PEeBU3NOHHMA Kanak C
MeKa Kbpna 3a nonneaHe.

HacTpoiika Ha BpemeTo 3a
npomuBaHe

Cnopea Hy)xauTe BpemMeTo 3a NpomMuBaHe
MOXXe [la Ce HaCTpPOM Ypes NPUNOXKEHUE
Geberit.
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CmsaHa Ha 6aTepMMTe 2  Ussagete otaeneHneto sa Garepuu

M3ToLLeHn Batepun ce Nokassart, KakTo usternete kabena. — Buwxkre
cnensa: CbOTBETHATa MOC/IeA0BaTENHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 231.
Ceetoaunos B| 3HaueHne

nposopeua 3 OtBOpeTe KyTUATa 3a BaTepum 1

Ha ceHsopa usBazete uaToLleHuTe batepuu.
Hucko HanpexkeHune Ha

Mura 6atepuATa, BCE oLle uma 4  nocrasete Hosu Batepuy ¢
npoMu1BaHe. 3aTBOpETE OTAENEHUETO 3a baTepui.

Ceem MaToLieHa BaTepus, HAMA 5
noseye npomMuBaHe. MocTaBeTe kabena v oTAeNeHUeTo 3a

Gatepuu.
Ycnosue

— [MoaroTBeHu ca 2 pesepBHU BaTepuu 6 '\BAOHT”pa”Te PEBU3NOHHMA Kanak. —
(ankanuu 1,5 V AA). WKTe cboTBeTHaTa

nocnefoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpaHuua 232.

1 JleMoHTMpaiTe peBU3NOHHMA Kanak.
— Bwxre cbotBeTHaTa
nocnefoBaTtesiHoCT Ha GuUrypute ,
cTpanuua 231.

YHpaBHEHMe Ha oTnaagbLUu
CbcTaBKU

To3u NpoAyKT € B CbOTBETCTBUE C U3NCKBaHUATa Ha [upekTtuBa 2011/65/EC (RoHS)
(OrpaHuueHve 3a ynotpebara Ha onpeseneHn OnacH BELLECTBA B EMEKTPUYECKOTO U
eNeKTPOHHOTO oBopyABaHe).

U3sxebpnaHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO obopyAaBaHe

5?
5

O

CHMBOITBT CbC 3a4epKHATO KOLLYe 3a OTNafbLiv 03HaUYaBa, Ye oTnaabLmUTE OT ENEKTPUYECKO U
eneKTpoHHO oBopyaBaHe He TpAGBA Ja ce U3XBLPIAT ¢ BUTOBUTE OTNaabuu, a TpAGBa Aa ce
npejazar 3a pasfenHo u3xebpnaHe. KpaiHute noTpe6uteny ca 3akoHOBO 3a4b/KeH! Aa
BpbLUAT cTapo oBopysBaHe Ha OBLLECTBEHM OpraHu 3a cMeTochOupaHe, Ha AUCTPUGYTOpH Unu
Ha Geberit. MHoro AUcTprOYyTOpH Ha ENEKTPUUECKO 1 ENIEKTPOHHO 0BopyABaHE ca 3aAb/KEHH
Aa npyemar o6paTHo oTnaabLM OT ENEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO oBopyaBaHe BeannatHo. 3a
BpbLUaHe Ha Geberit ce cBBbpP)KETE C OTrOBOpHATA KOMMaHUA 3a AUCTPUOYLIMA UK 0BCTy)KBaHE.

M3ToLLeHnTe BaTepun M akyMynaTopu, KOUTO He ca 3aTBOPEHHU B CTapo 060pyABaHe, KaKTo 1
KPYLLUKUTE, KOUTO MoraT Aa 6baar ussaaeHu 6es paspyluaBaHe oT cTapoTo obopyaBaHe, TpAbBa
Aa 6baat usBaaeHu ot ctapoto obopyaBaHe, npeau Aa 6bae NpeaafeHo B NMyHKT 3a pasaenHo
cbbupaHe.

Ako B CTapoTo 060pynBaHe Cca 3anamMeTeHu NIMYHU JaHHMU, KpaVIHVITe norpeémenm ca JIn4yHO
OTroBOPHW Aa ' U3TPUAT Npeau npeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasaesiHo C'bﬁl/lpaHe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se adreseaza operatorului sistemelor de comanda a
spalarii pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, cu
alimentare de la retea sau de la baterie.

Acest document se aplica la versiunea acestor comenzi de spalare a
pisoarelor cu interfata Bluetooth®. Aceste sisteme de comanda a
spalarii pentru pisoar sunt marcate pe placuta de fabricatie cu
,IRU-08-A” si cu logoul Geberit Conectarea.

Utilizare in conformitate cu scopul

Sistemele de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit sunt destinate
spalarii automate a pisoarelor. Orice alta utilizare este considerata ca
fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Prezentare generala a nivelurilor de avertizare si a simbolurilor
din aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri

ATENTIE
Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este
evitat.

o

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Masuri de siguranta

« Operatiunile de functionare, ingrijire si intretinere pot fi efectuate de
operator numai in conformitate cu descrierile din aceste instructiuni
de operare.

* Reparatiile, modificarile si instalarile suplimentare pot fi efectuate
doar de consultanti tehnici calificati pentru domeniul instalatiilor
sanitare.

* Inlocuirea pieselor aflate sub tensiune poate fi realizata doar de
consultanti tehnici calificati in domeniul electric.

» Pot fi utilizate doar piese de schimb Geberit.
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Descrierea produsului

Structura

ISIESISA\S))

| S —
1

Figura1: Sisteme de comanda a spalarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii,
cu alimentare de la retea sau baterii.

Capace de protectie cu fereastra de protectie a senzorului
Sistem electronic cu senzor infrarosu

Rama de montare

Locas pentru baterii

Bloc de alimentare de la retea

Electrovalva

Robinet de inchidere cu supapa de admisie

N o oA W=
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Date tehnice

Alimentare electrica

Alimentare de la bate-

de la retea rie"
Tensiune nominala 110-240 V c.a. -
Frecventa a retelei 50-60 Hz -
Tipul bateriei - Alcaline (1,5 V AA)
Tensiune de lucru 4,5Vc.c. 3Vc.c.
Puterea consumata <05W <05W
Intervalul presiunii de spalare 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit | 0,18 I/s 0,181/s
tl:))ifbit de curgere la 1 bar fara limitator de de- 031/s 0.31/s
Temperatura maxima a apei 30 °C 30 °C
Setare din fabrica timp de spalare 7s 7s
Interval de setare timp de spalare 1-15s 1-15s

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

N Durata de viata a bateriei: cca 2 ani
2)

Geberit sub licenta.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit
cu sistem de comanda a spalarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu
alimentare de la retea sau de la baterie, este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa de

internet: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Functionare

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile
comunica cu aparatul prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS in App Store.

Conectare la aparat

»  Scanati codul QR si urmati
instructiunile de pe pagina de

destinatie.
Geberit Elﬁlil
Apps :
(=]t

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Declansarea jetului de apa

Actionarea electronica a spalarii se realizeaza printr-un dispozitiv de detectie in infrarosu.
Raza de detectie pentru sesizarea utilizatorului incepe la cca 50 cm in fata ferestrei de
protectie a senzorului. Dupa scurgerea unui timp minim de detectie de 7secunde de la
parasirea razei de detectie se declangeaza o spalare.

Tn scopuri de testare, o spélare poate fi declansata si cu o aplicatie a Geberit.
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Remedierea avariilor

Avarie

Cauza

Masuri

Nu exista o actio-
nare a spalarii

Alimentare electrica de la retea:
Intrerupere a alimentrii de la retea
(ledul verde de pe blocul de alimen-
tare de la retea este stins)

» Verificati sursa de curent.

Alimentare de la baterie:

baterii consumate (ledul din fereas-
tra de protectie a senzorului este
aprins)

» Inlocuiti bateriile. — Vezi ,Intreti-
nere”, pagina 172.

Valva de alimentare cu apa inchisa

» Deschideti valva de alimentare
cu apa.

Spalari eronate
(prea devreme,
prea tarziu, acci-
dentale)

Fereastra de protectie a senzorului
murdara sau uda

» Curatati sau uscati fereastra de
protectie a senzorului.

Fereastra de protectie a senzorului
zgariata

» Contactati un consultant tehnic.

Perturbari ale senzorului infrarosu
din cauza influentelor mediului
(oglinda, suprafete metalice, chiuve-
te din sticla etc.)

» Contactati un consultant tehnic.

Apa curge conti-
nuu in pisoar.

Eroare de software

» Intrerupeti pentru 10 secunde ali-
mentarea de la sursa de curent.
» Contactati un consultant tehnic.

Defectiune tehnica

» Contactati un consultant tehnic.

Spalarea pisoa-
rului este insufici-
enta.

Timp de spalare gresit reglat

» Reglati timpul de spalare. — Ve-
zi ,Intretinere”, pagina 172.

Filtrul cos pentru impuritati blocat in
electrovalva

» Contactati un consultant tehnic.

Supapa de admisie insuficient des-
chisa

» Contactati un consultant tehnic.

Presiunea apei prea mica

» Contactati un consultant tehnic.

Apa stropeste
din pisoar.

Debit de curgere prea mare

» Contactati un consultant tehnic.

45036003330438539 © 10-2023

970.640.00.0(02)

B GEBERIT 171

RO



RO

intretinere

Structura, capitolul
»Intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol
trebuie executate impreuna cu secventele
din figurile respective din anexa. in indicatia
de manevrare se face trimitere la secventa
din figura respectiva.

Intervale de intrelinere

Efectuati urmatoarele lucrari de intretinere
in caz de necesitate sau cel tarziu la
intervalele indicate:

Lucrari Interval

» Curatarea supra-
fetei capacului Saptamanal
de protectie

> ratar isoa- | . .
Curatarea pisoa Zilnic

rului

Atunci cand indica-
torul bateriei lumine-
aza

» inlocuirea baterii-
lor

» Filtrul cos pentru
impuritati se va
curata de catre
un consultant
tehnic

Cel putin la 2ani

Activarea modului de
curalare
Pentru curatarea pisoarului si a capacului

de protectie poate fi suprimat& pentru
cateva minute actionarea spalarii.

P Activati modul de curatare cu ajutorul
aplicatiei Geberit, al telecomenzii
Geberit sau al telecomenzii de
dezactivare a sistemului de infrarosu
Geberit.

Curalarea capacului de
proteclie

ATENTIE

Deteriorari ale suprafetei cauzate de

agenti de curatare agresivi si abrazivi

» Nu utilizati agenti de curatare pe baza
de clor sau acizi, abrazivi sau corozivi.

Premisa

— Modul de curatare este activat.

1 Curatati capacul de protectie cu o
laveta moale si cu un agent de
curatare lichid, neutru.

2 Stergeti capacul de protectie cu o
laveta moale.

Setarea timpului de spalare

Timpul de spalare poate fi ajustat in functie
de necesitati cu ajutorul unei aplicatii
Geberit.
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Inlocuirea bateriilor 2 Demontati locasul pentru baterii i
Bateriile consumate sunt afigate dup& cum deconectati cablul. ~ Vezi secventa
urmeazai: de figuri , pagina 231.
Ledul din | Semnificatie 3 Deschideti locasul pentru baterii i
fereastra scoateti bateriile consumate.
de protectie
Zieenzely 4 Montati baterii noi si inchideti locasul
lui pentru baterii.
Tensiunea din baterie este
Clipeste | joasa, insé spalarea se mai 5  Conectati cablul si montati la loc
declangeaza. locasul pentru baterii.
Lumineazs Bat_eria descércs:tté, nu se
mai declanseaza spalarea. 6 Montati capacul de protectie. - Vezi
secventa de figuri , pagina 232.
Premisa

— Sunt disponibile 2 baterii de rezerva
(alcaline 1,5V AA).

1 Demontati capacul de protectie. —
Vezi secventa de figuri 1}
pagina 231.

Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

6?
5

—

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritétile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod
corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati sa preia
gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de
echipamentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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SQ Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument éshté pér operatorin e njésive t& komandimit té
pisuareve Geberit me aktivizim elektronik té shpélarjes, me
funksionim elektrik ose me bateri.

Ky dokument vlen pér realizimin e kétyre njésive t& komandimit té
pisuareve me ndérfagen e lidhjes Bluetooth®. Kéto njési komandimi
té pisuareve jané té shénuara me shprehjen "IRU-08-A" dhe me
logon Geberit Connect né etiketén e tipit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésité e komandimit té pisuareve Geberit jané parashikuar pér
shpélarjen automatike té pisuareve. Cdo pérdorim tjetér konsiderohet
si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar.

Pérmbledhje e niveleve té paralajmérimit dhe simboleve né
kété manual

Nivelet e paralajmérimit dhe simbolet
KUJDES

Tregon njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale nése nuk
evitohet.

o

Térheq vémendjen mbi njé informacion té réndésishém.

Udhézimet e sigurisé

* Pérdorimi, kujdesi dhe riparimi lejohen té kryhen nga operatori
vetém deri né até piké gé pérshkruhet né kété manual operimi.

* Riparimet, konvertimet dhe instalimet shtesé lejohen té kryhen
vetém nga tekniké specialisté té trajnuar né fushén e pajisjeve
sanitare.

» Ndérrimi i pjeséve qé pércojné energji elekirike lejohet té kryhet
vetém nga tekniké specialisté té trajnuar né fushén e energjisé
elektrike.

* Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi Geberit.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi

ISIESISA\S))

| S —
1

llustrimi 1:  Njésité e komandimit té pisuareve Geberit me aktivizim elektronik té shpélarjes,
me funksionim elektrik ose me bateri

Pllakat mbuluese me dritaren e sensorit

Sistemi elektronik i sensorit me sensorin me rreze infrakuge
Korniza e fiksimit

Ndarja e baterisé

Ushqyesi elektrik

Elektrovalvula

N o oA W=

Saragineska mbyllése me droselim
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SQ Té dhénat teknike

Funksionimi elektrik | Funksionimi me bate-
ri"
Tensioni nominal 110-240 V AC -
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz -
Tipi i baterisé - Alkali (1,5 V AA)
Tensioni i punés 4,5V DC 3V DC
Konsumi i energjisé <05W <05W
) - o 1-8 bar 1-8 bar
Diapazoni i presionit té rrjedhjes
100-800 kPa 100-800 kPa
Shpe]t(_-:'5|_a e qarkullimit né 1 bar me kufizues 0,18 /s 0,18 /s
garkullimi
Shpejt<.-3‘5|.a e qarkullimit né 1 bar pa kufizues 03 1/s 0.3 1/s
garkullimi
Temperatura maksimale e ujit 30 °C 30 °C
Koha e shpélarjes, cilésimi nga fabrika 7s 7s
Koha e shpélarjes, diapazoni i rregullimit 1-15s 1-15s

Teknologjia me valé

Bluetooth® Low Energy?

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fugia maksimale né dalje

4 dBm

" Jetégjatésia e baterisé: rreth 2 vjet

3 Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me

licencé.

Deklarata e BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG deklaron gé pajisja radio e tipit Njési
komandimi pér pisuar Geberit me aktivizim elektronik té shpélarjes, me funksionim elektrik ose

funksionim me bateri, &shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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SQ

Pérdorimi

Aplikacionet Geberit

Pér pérdorimin, kryerjen e rregullimeve dhe pér mirémbajtjen ekzistojné aplikacione té
ndryshme nga Geberit. Aplikacionet komunikojné me pajisjen népérmjet ndérfagjes sé lidhjes
Bluetooth®.

Aplikacionet Geberit mund té shkarkohen falas pér smartfonét Android dhe iOS né dyganin
pérkatés té aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen

»  Skanoni kodin QR dhe ndigni
instruksionet né fagen kryesore.

Geberit Eﬁﬁl
E.: 0
e

https://gbrt.io/dsvFEOO

Aktivizimi i shpélarjes

Aktivizimi elektroni i shpélarjes kryhet pérmes njé identifikuesi té& pérdoruesit me rreze
infrakuge. Zona e zbulimit e identifikuesit t€ pérdoruesit fillon rreth 50 cm pérpara dritares sé
sensorit. Pas njé kohe minimale pritjeje prej 7 sekondash, gjaté daljes nga zona e zbulimit
aktivizohet njé shpélarje.

Pér géllimet e testimit, shpélarja mund té aktivizohet edhe me njé aplikacion Geberit.
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SQ Eliminimi i defekteve

Defekti Shkaku Marrja e masave
Me funksionim elektrik:
Ndérprerije e rrjetit (treguesi LED . . )
jeshil | ushayesit elektrik nuk ndi- » Kontrolloni ushgimin elektrik.
Shpélarja nuk | Z&Y
aktivizohet Me funksionim me bateri:

Baterité e konsumuara (LED né
dritaren e sensorit i ndezur)

» Ndérroni baterité. — Shihni "Miré-
mbaijtja", fagja 179.

Furnizimi me ujé i mbyllur

» Hapni furnizimin me ujé.

Shpélarje me ga-
bime (shumé
shpejt, shumé
VOné, e panevoj-
shme)

Dritarja e sensorit &shté béré pis
ose e lagur

» Pastroni ose thani dritaren e sen-
sorit.

Dritarja e sensorit éshté krisur

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Interferenca té sensorit me rreze
infrakuge pér shkak té ndikimeve
té ambientit (pasqyré, sipérfage
metalike, vaské qelqi etj.)

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Uji rrjedh pa pu-
shim né gerami-
kén e pisuarit.

Defekt i softuerit

» Ndérpritni ushqimin elektrik pér 10
sekonda.
» Kontaktoni me teknikun specialist.

Defekt teknik

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Shpélarja e gera-
mikés sé pisuarit
éshté e pamjaftu-
eshme.

Koha e shpélarjes éshté vendosur
gabim

» Vendosni kohén e shpélarjes. —
Shihni "Mirémbaijtja", fagja 179.

Filtri me kosh i bllokuar né elektro-
valvul

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Droselues i hapur shumé pak

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Presion i ujit shumé i ulét

» Kontaktoni me teknikun specialist.

Uji spérkatet ja-
shté qeramikés
sé pisuarit.

Shpejtési garkullimi shumé e larté

» Kontaktoni me teknikun specialist.
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Mirémbaijtja

SQ

Ndértimi Kapitulli
Mirémbaijtja

Udhézimet e veprimeve qé pérshkruhen né
kété kapitull duhet gé té kryhen sé bashku
me sekuencat pérkatése té ilustrimeve né
shtojcé. Né udhézimin e veprimit béhet

edhe referimi né sekuencén pérkatése té
ilustrimit.

Intervalet e mirémbajtjes

Kryeni punimet e méposhtme té
mirémbajtjes sipas nevojés, por jo mé voné
sesa intervalet e treguara:

Punimet Intervali
» Pastrimi i sipérfa-
ges sé pllakés Cdo javé
mbuluese
» Pastrimi i gera- Cdo dité

mikés sé pisuarit

» Ndérrimi i bateri- | Kur ndizet treguesi i
ve baterive

» Pastrimi i filtrit
me kosh nga njé | Té paktén ¢do 2 vjet
teknik specialist

Aktivizimi i modalitetit té
pastrimit

Pér té pastruar geramikén e pisuarit dhe
pllakén mbuluese, aktivizimi i shpélarjes
mund té bllokohet pér disa minuta.

P Aktivizoni modalitetin e pastrimit me
aplikacionin Geberit, me Geberit
Service-Handy ose me Geberit
Clean-Handy.

Pastrimi i pllakés mbuluese

KUJDES

Démtim i sipérfages qé shkaktohet nga

produktet agresive dhe gérryese té

pastrimit

» Mos pérdorni produkte pastrimi qé
pérmbajné klor, acid, agjenté gérryes
ose kaustik.

Parakusht

— Modaliteti i pastrimit éshté aktivizuar.

1 Pastroni pllakén mbuluese me njé
peceté té buté dhe me njé produkt
pastrimi té Iéngshém, té buté.

2 Thani pllakén mbuluese me njé
peceté té buté.

Vendosja e kohés sé
shpélarjes

Koha e shpélarjes mund té pérshtatet me
njé aplikacion Geberit sipas nevojave.
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SQ Ndérrimi i baterive 2

Nxirrni folené e baterisé dhe higni

Baterité e konsumuara tregohen né fishén e kabllos. — Shihni sekuencén
ményrén mé poshté: e ilustrimit , faqja 231.
Tregue"si | Kuptimi 3 Hapni folené e baterive dhe higni
LED né dri- baterité e konsumuara.
taren e se-
Tl 4 Vendosni baterité e reja dhe mbylini
Tensioni i baterisé i ulét, folené e baterive.
Pulson shpélarja vazhdon té aktivi-
zohet. 5 Lidhni fishén e kabllos dhe futni né
. Bateria e konsumuar, shpé- vend folené e baterisé.
Ndrigon . - A
larja nuk aktivizohet mé.
6 Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
Parakusht sekuencén e ilustrimit [EY, fagja 232.
— Mbani gati 2 bateri rezervé (Alkali 1,5 V
AA).

1 Gmontoni pllakén mbuluese. —
Shihni sekuencén e ilustrimit ,
fagja 231.

Hedhja

Pérbérésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e
pérdorimit té& disa substancave té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

at

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin &éshté vendosur njé kryq do té thoté qé pajisjet e vjetra
elektrike dhe elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si
mbetje té vecanta. Pérdoruesit fundor jané té detyruar me ligj qé pér trajtimin e duhur ti
kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit t&€ mbetjeve, te shitésit ose te Geberit.
Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar t&€ marrin né dorézim falas
pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé té
kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t€ shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si
dhe llambat, té cilat mund té higen té€ padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten
nga pajisje e vjetér para se té béhet dorézimi té njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t€ dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés qé ti
fshijné ato para dorézimit te nj€ gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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Be3begHocT

3a 0BOj AOKYMEHT

OB0j AOKYMEHT e HameHeT 3a onepatopu Ha Geberit KOHTponepu Ha
NMCoapu CO ENEKTPOHCKO NyLUTakbe BoAa, MpeXHa unu batepucka
pabora.

OB0j LOKYMEHT BaXku 3a U3BpLUYBar-Ee HA OBME KOHTPONEPH Ha
nucoap co Bluetooth®-uHtepdejc. OBue KOHTpONEPH Ha Nucoap ce
03HayeHu Ha pabpuukata Tabnuuka co ,|RU-08-A“ n Geberit
Connect-noro.

MponucHa ynoTpe6ba

Geberit KOHTpPONEpUTE Ha NMCOapH Ce HAMEHETU 3a aBTOMATCKO
nywrarbe BoAa Bo nucoapu. Cekoja apyra ynotpeba ce Baxu 3a
HEenponucHa.

Mpernea Ha HUBOA Ha NpeaynpeAyBake U CUMOONHU BO
npUpavyHUKOB

HuBoa Ha npeaynpeayBare U cumMB0u

BHUMAHUE
OsHauyBa 0NacHOCT Koja MOXXe J1a NpeIu3B1Ka MaTepujaHu WTeTv
aKo He ce usberxe.

o

YKa)XyBa Ha BayKHU MHOPMALIMH.

Be36eqHOCHM HaNnoMeHu!

* PakyBarbeTo, rpmxara 1 0Ap)KyBareTO CMee Aa Cce U3BpLUyBaar
caMo 0J] CTpaHa Ha onepaTopoT KakKo LUTO € OMWLLIaHO BO OBUE
ynatcTea 3a paKyBahe.

* [NonpaBkuTe, KOHBEP3UUTE U JOMNOMHUTENHUTE UHCTaNauum cMmee Aa
Ce M3BpLUYBaaT camo OA CTpaHa Ha CTPyyYHHM nuua Bo obnacta Ha
caHuTapuu.

 3ameHara Ha [enoBuUTe HU3 KoM Teue CTpyja CMee [a ce BPLUK
camo oz 06y4YeHu CTPYYHU eneKkTpulapu.

» Cmee fa ce kopuctat camo pesepsHu genosu oa Geberit.
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MK Onuc Ha npousBoAOT

CTpyKTypa

ISIESISA\S))

| S —
1

Mnyctpaumja 1: Geberit KOHTPONEPU HA MMCOAP CO ENIEKTPOHCKO NyLUTaHEe BOAA, MPEXHa
unu 6atepucka pabota

Kanak Ha naHen co nposopeL 3a CeH30p
EnekrtpoHuka Ha ceHsop co IR-ceH3op
Pamku 3a npuuBpcTyBame

Mperpaaa 3a 6arepuu

[Len 3a HanojyBare

MarHeTeH BeHTUN

N o oA W=

BeHTnn 3a McknyyyBarse co npuryLlyBay
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TexHUUKHU nogaTouu

MpesxHa pabota

Barepucka pabora”

HomuHaneH HanoH 110-240 V AC -
DpekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz -
Tun Ha 6atepuja - Ankannu (1,5 V AA)
PaboTeH HanoH 45V DC 3V DC
[MoTpoLuyBauka <0,5W <05W

1-8 bar 1-8 bar
Oncer Ha NPUTMCOK Ha NPOTOK

100-800 kPa 100-800 kPa
Cranka Ha npotok npwu 1 bar co orpaHuuysay 0,18 /s 0.18 Ils
Ha NPOTOKOT
Cranka Ha npoToK npu 1 bar 6e3 031/s 0.31/s
orpaHuyyBay Ha NPOTOKOT
MakcumanHa Temneparypa Ha soja 30 °C 30 °C
dabpuukn nocTaBeHO BPeMe Ha NnnakHere |[7's 7s
Oncer Ha BpeMe Ha nnakHehe 1-15s 1-15s

BeaunuHa TexHonoruja

Bluetooth® Low Energy?

Oncer Ha GpeKBeHLUH

2400-2483,5 MHz

MakcumarnHa usnesHa MoKHOCT

4 dBm

" )KuBoTeH Bek Ha Gatepujata: oKony 2 roauHu

2 Mapkarta Bluetooth® v HejanHuTe noroa ce concteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce kKopucTart co

nuueHua oa Geberit.

CKpaTeHa usjaBa 3a cooOpa3sHoCT Ha EY

Co oBa Geberit International AG usjaByBa Aeka TMNOT Ha Be3xunuyHa onpema Geberit
KOHTPOMEP Ha N1Coap CO ENEKTPOHCKO MyLUTake BoAa, MpeXHa uinu éartepucka padota,

cooaseTcTByBa Ha Perynatusara 2014/53/EY.

LlenocHWoT TeKcT oA u3jaBata 3a cooBpasHocT Ha EY e focTtanHa Ha cnejHaBa WHTEPHET-

aapeca: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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PakyBame

Annukauuu Geberit

Pasnu annukauun Geberit cTojat Ha pacnonarame pakyBakse, NOCTaBKK U OLPXKyBaH-E.
AnnuKauuute KoOMyHWuMpaart npeky Bluetooth®-uHTepdejc co ypeaor.

Annukauuute Geberit ce aoctanHu 6ecnnartHo 3a nameTHU Tenedoru co Android 1 iOS Bo
COOABETHUTE MPOAABHULM 32 aniuKaluu.

BocnocTaByBak€e BpCKa CO ypena

P Ckenupajte ro QR-KoAOT 1 cnesete
rM ynatcTsara Ha LienHata cTpaHuLa.

i [y HE

Geberit H
ﬁ.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

AKTMBMpaI-be Ha nywtake Boaa

ENeKTPOHCKOTO NyLUTare BoAa Ce 04BUBA MPEKy MHPPALPBEHO OTKPUBAHE Ha KOPUCHUK.
OnceroT Ha OTKpUBakbE Ha NPENO3HABAHETO KOPUCHULIM 3amnoyHyBa NpuénmxHo 50 cm npea
NPO30PEeLIOT Ha CEH30POT. 10 MUHUMANHO BpeEME Ha YeKare 04 7 CEKYHAM, Ce nyLuTa BoAa
Mo HanyLwTate NoApPaYjeTo Ha NpenosHaBar-e.

3apaau Tectuparbe, MOXKe [la ce akTUBMpa nyltare BoAa U co annukauujara Geberit.
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PewwaBare npobnemu

Mpobnem

MpnunHa

Mepka

Hema nywrare Boaa

MpexxHa paboTa:

Maa Ha mpexarta (He cBeTH
senenara LED-ceetunka Ha aenot
3a Hanojyeane)

» [lpoBepeTe ro
cHabayBaH-EeTO CO

cTpyja.

Barepucka pabora:

notpoLueHu 6atepum (LED-
CBeTU/IKaTa cBeTu BO Mpo30opeLoT
Ha CeH30poT)

» 3ameHeTe 1
Gatepuute. — Bugete
"OaprkyBarse",
cTpanuua 186.

3aTBOpeH AoBoA4 Ha BoAda

> OTBOpeTe ro AoBoAoT
Ha BoAa.

HenpaguiHo nywrane
BoZa (mpepaHo,
npeaouHa, HeHamepHo)

M3BankaH unu BRaxxeH nposopeLl
Ha ceHsop

» Wcuuctete u ncyete
ro Npo30opeLoT Ha
CEeH30pOT.

MarpebaH nposopel Ha ceH3op

» KoHTtaktupajte co
CTPYYHO nunue.

Hedektn Ha nHppaupseHroT
CEH30p NpeKy BAujaHuja Ha
npocTopujata (orneaano, meTanHu
NMOBPLUMHW, CTAKNEHU MUjanHULIK
UTH.).

» KoHTtakTtupajte co
CTPYYHO uue.

Bopara nocrtojaHo Teue BO
Kepamukara Ha nMcoapor.

JedekT Ha copTBEpOT

» [lpekunHeTe ro
cHabayBaH-EeTO CO
ctpyja 10 cekyHAu.

» KoHTtakTtupajte co
CTPYYHO nuLe.

TexHWUuKn aedexTt

» KoHTtakTtupajte co
CTPYYHO uue.

nyLLlTal-beTO BoJa BO
KepamMmuKkara Ha nMcoapoTt
€ HeJ0BOJIHO.

lMorpeluHo nocTaBeHo BpemMe Ha
nyLuTare BoAa

» [loctaBeTe ro Bpemerto
Ha nywrare Boaa. —
Buanete "OapxyBarse”,
cTpaHuua 186.

3atHat punTep 3a Boza BO
MarHeTHUOT BEHTUI

» KoHTtakTtupajte co
CTPYYHO nuue.

Mpemarnky oTBOpeH NpuryLlysay

» KoHTtakTtupajte co
CTPYYHO nuue.

I'IpeHMaor( NPUTUCOK Ha BoAa

» KoHTtaktupajte co
CTPYYHO nuue.

Mpcka Boaa oA
Kepamukara Ha nMcoapor.

[Mperonem npoTtok

» KoHTtakTtupajte co

CTPYYHO nuue.
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MK OapxyBare

CTpyKTypa Ha nornasjeTo 3a
cepBuUcUpare

YnatcTeata 3a pakyBahe AaAeH! BO
nornasjeBoo Mopa Aa Ce u3BpLlyBaar
3ae/1HO CO COO/BETHUTE CEKBEHLUM Ha
unycTtpauuu Bo npusnor. Bo ynatcteara 3a
paKyBam-e Ce ynaTtysa Ha cooaBeTHaTa
CeKBeHLa Ha unycTpauuja.

HUHTepBanu Ha oapyBare

M3BpLueTe ro CneaHOTO OAPXKYBaHE Mo
noTpe6a, HajaouHa BO HaBeeHUTe
UHTEpBaNu:

Pa6otu WHTepBan

» Wcuucrerte ja
nospLUMHaTa Ha
KanakoT Ha
naxen

CeaMMYHO

» Wcuucrerte ja
Kepamukarta Ha | [lHeBHO

nucoapot
Ako cBeTn
» 3ameHa Ha
MHAMKATOPOT 3a
Gatepumnte )
Batepuja

» Wcuucrete ro
duntepor 3a Hajmanky Ha cexkoun
BOAa CO MOMOL | 2 roAWHK
Ha CTPy4HO Ninue

AKTUBUpaHE PeUM Ha
yncTene

3a [a ja ucunctuTe kepamukara Ha
nMcoapoT M KanakoT Ha MaHesnoT, MoXeTe
[la ro NoTUCHEeTe NyLUTaHETO BoAa HEKOSKY
MUHYTH.

P> PexuM Ha uncTerbe Co annukaumjata
Geberit, akTBMpare cepBUCEH
MoO6uneH TenedoH Geberit unu
MOOHUNEH TENedoH 3a UnCTEHE
Geberit.

UucTere Kanak Ha naHen

BHUMAHUE

MOBPLUMHCKM LUTETHU NPeAU3BUKAHU OR

arpecuBHU W Harpu3yBayKuU CpeAcTBa

3a uucTere

> He KopucTeTe cpeAacTBa 3a uncTere
LUTO COAPIKAT X/I0P, KUCENUHA,
abpasuB 1N KOPoAMpPaUKu
CyncTaHuuu.

Mpenycnos

— AKTMBMpaH € PeXXMMOT Ha YUCTEeHE.

1 McuncTteTte ro kKanakoT Ha naHen co
MeKa Kpna U yMepeH AeTEepPreHT.

2 I/IcyLueTe O KanakoT Ha naHen co
MeKa Kpna.

lNocTaByBaw-e Ha BpemMeTo Ha
nywraswe soaa

BpemeTo Ha nywTarke BoAa Moxke fa ce
npu1cnoco6y co MoOMOLL Ha annukauujara
Geberit cnopea notpebure.
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MK

3ameHa Ha 6aTep"“Te 2 OrtcTpaHeTe ja nperpaaata 3a
MoTpoLueHnTe Batepun ce NpUKaXkaHu Ha 6arepuja u ucknyuete ro kabenor. —
CNEeHMOB HauMH: Buaerte ja cekBeHuara Ha cnukata
H. crparvua 231.
LED- 3Hauene
CEE N 3 OrBoperTe ja nperpajara 3a
BO Gatepujara u oTCTpaHeTe ja
nposopeto noTpolueHara 6atepuja.
T 32 CEH30p
MpeHn30K HanoH Ha 4 BmeTHeTe ja HoBaTta 6atepuja 1
Tpenka BatepujaTa, ce yLiTe ce 3aTBOpETE ja nperpasara Ha
nywiTa BoAaa. Barepujara.
Ceemw MoTpolueHa Batepuja,
noseke He ce myLuTa BoAa. 5 Bknyyete ro kabenot v BMeTHeTe ja
nperpagara Ha 6atepuja.
Mpenycnos
— MoaroTsere 2 pesepsHy Gatepy 6 I\B/IOHTMpnge ro KanakoT Ha naHen. —
(ankankm 1,5 V AA). WAeTe ja ceKBeHuaTa Ha cnukara
K. crparvua 232.
1 JlemoHTMpajTe ro KanakoT Ha naHern.
— Buperte ja cekBeHuara Ha cnukarta
Bl crparvua 231.

OTcTpaHyBaH-e

MaTtepuu

Mpoun3BoaoB e ycornaceH co 6aparbara Ha Oupektusara 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBame
Ha ynotpe6ata Ha 0ApefeHU ONacHU MaTepun BO ENEKTPUYHU U ENIEKTPOHCKM YpeaH).

OTCTpaHyBaI-be €JIEKTPOHCKHU U eJIeKTPUUHU CTapUu ypeau

X

©

CumOB0noT 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a oTnajouUmn 3Hauu AeKa OTnafHUTE eNEKTPOHCKM 1
eNEKTPUYHM Ypean He cMee Ja ce uchpnaar co 0CTaHaTUOT 0TNaz o4 OMaKMHCTBOTO, TYKY
Tpeba fa ce oTCTpaHaT 0ABOEHO. KpajHuTe KOPUCHMLM Ce 3aKOHCKM 0BBp3aHK cTapuTe ypeau
[la rv oTcTpaHar nNpaBuIHO Ha jaBHWUTE TOYKM 3a coOMparbe TakoB oTnaz, co NOMOLL Ha
AncTpubyTepute Unu aa ru Bparar Ha Geberit. Fonem 6poj Ha AUCTPUOYTEPH HA ENEKTPOHCKU
1 ENEKTPUYHK ypean ce 0OBp3aHu fa rv 3eMaart Hasaj efIeKTPOHCKUTE U ENEKTPUYHUTE CTapy
ypeau. 3a BpakaneTo Kaj Geberit, KOHTaKTMpajTe Co 0ArOBOPHUTE 3acTanHuUM 1 NpoaaBayy.

Crapute 6atepuu 1 akymMynaTtopu Kou He ce BrpaZeHu BO CTapuoT ypea, Kako U nammnure LUTo
MOXXe Aia ce OTCTpaHar oA cTapuoT ypea 6e3 Aa ce yHULITyBaaT Mopa fia ce oTCTpaHar oA
CTapwoT ype npea fa ce npeAasar 3a peLmnKimparse.

AKO NIMYHM NoZaToLM Ce 3a4yBaHW BO CTApUOT ypes, KpajHUOT KOPUCHWK € OArOBOPEH 3a Toa
[ia rv usbpuiue.
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AopaAeix

ZXETIKX IE TO TIXPOV EYYPAPO

To mopov eyypapo ameubuveTal 08 Popeic eKPeTOANEUONG HOVODWV
eh&yxou amomAuang oupnTnpiou Geberit pe nAekTpovikn
EVEPYOTTOINON QMOTMAUGNC KO AEITOUPYIO e NAEKTPIKO PEUPK I
UTTOTOPIC.

To mapov Eyypa@o IoxUel yio Ty £kDOON AUTWV TWV HOVADWV
ehéyxou omorr)\uor]q oupnTnpiou pe diemmor) Bluetooth®. O
OUYKEKPIUEVEC HOVODEG EAEYXOU QMOTIAUGNG oupnTnPiou cpepouv TO
"IRU-08-A" ko To AoyoTurio Geberit Connect oTnv mvakido TUTTOU.

Evdedelyyévn xpnon

O1 povadeg eAéyyou amomAuong oupnTtnpiou Geberit mpoopilovTai
YIX TNV QUTOPOTN GTOTTAUCH oUPwV. K&Be &GAAN xprion Bewpeiton pn
evoedelyuevn.

EmoKomnon Twv mpogIdomoinTIKWV BaOMidwV Kol Twv
CUHBOAWV TOU TXPOVTOG EYXEIPISiou

MpoeidomoinTikeg Badpideg kan GUUBOAX

MPOZOXH
Emonpaiver évav Kivduvo Tou pmopei va odnynoel o€ UAIKES {nUIEC,
av dev amopeuyOei.

o

Emonuaivel pio onuavTIKn TANPoQopic.

Yrodei&eig aopaAeiag

* O XeIpIoPOC, N PPOVTION KAl 1 ETTIOKEUN ETITPETTETA VXX
EKTEAOUVTOI IO TOV POPEX EKPETAAAEUONC HOVO OTO BaOpO TTOU
TIEPIYPAPETAI OTO TIAXPOV EYXEIPIDIO AEITOUPYIOG.

* Ol ETNIOKEUEC, Ol UETATPOTIEC KO Ol TIPOCOETEG EYKATAOTAOEIG
ETTPEMETAI VO EKTEAOUVTQOI POVO OTIO EKTTXIDEUPEVOUC
€I0IKEUPEVOUG TEXVIKOUC TOU TOPEX TWV €I0WV UYIEIVAC.
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* H avTIKOTOOTOON TWV EEXPTNUATWVY OTIO TA OTToiol DIEPXETON
NAEKTPIKO PEUPX ETIITPEMETAI VO TIPOYLGTOTIOIEITOI HOVO OTTO
EKMTOIOEUPEVOUC EIBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC TOU NAEKTPOAOYIKOU
TOHEQ.

« EmTpeneTan Vo XpnoIgomoloUvTal Hovo avTaAaKTIKG Tng Geberit.

MNepiypagn mMPoiovTog

Aopn

ISIEIEIVSY

Eikova 1:  Movadeg eheyyxou amomiuong oupntnpiou Geberit pe nA\ekTpovIKr evepyormoinon
ammoTAUCNG, AeIToupyia e NAEKTPIKO PEUPX | UMTATAPIN

KoAUppoTor e JaT aiodnTrpa

HAEKTPOVIKOG aioONTHAPOC PE AVIXVEUTH UTTEPUBPWV
MAcioio oTnPIENG

OnKkn pmaTapiog

TpopodoTIKO

HAekTpopayvnTIKr) BoABIdX

BaABidax SIoKOTIAG e pubpIoTH

~No o~ W=
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EL Texvika dedopeva

AeiToupyio pe nhe-
KTPIKO pelpa

AeIToupyio Je UMmaTo-
pia”

OvopoaoTIKN T&OoN 110-240 V AC -

JuxvoTnTa dIKTUOU 50-60 Hz -

Tumog pmaTopiog - ANKoAIKR (1,5 V AA)

Taon Aeitoupyiog 45V DC 3VDC

Karavahwon 1oxU0g <0,5W <05W

Mepiogd meonc poric 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa

‘Oykog pong og 1 bar pe mepiopioTr pong 0,181/s 0,181/s

Oykog pong o 1 bar xwpig mepiopioT porg | 0,3 I/s 0,31/s

MéyioTn Beppokpaoic vepou 30 °C 30 °C

EpyooTaaoiokn pubpion xpovou mAuong 7s 7s

EUpog puBpiong xpovou mAuong 1-15s 1-15s

Texvoloyia aoUpPATNG ETTIKOIVWVIOG

Bluetooth® Low Energy?

Meploxr ouxvoTATOV

2400-2483,5 MHz

MéyioTn 1oxUg €€6dou

4 dBm

v Ai&pkelo (G TNG HITATOPIOG: TTEP. 2 XPOVIX

2)

XpnolporolouvTal oo Tnv Geberit karTomv adeiag.

AmAouoTeupevn dnAwon cuppoppwong EE

Me To mapov Eyypapo, n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 TUMOG padioeEomAIGHOU TNG
Hov&dag eAéyxou amomAuong oupnTnpiou Geberit pe NAeKTPOVIKN evepyormoinon amomAuong,
AeIToupyia e NAEKTPIKO PEUPA N} HTIATOPIN, CUMHOPPOVETAI Pe TNy odnyia 2014/53/EE.

H p&pka Bluetooth® kai Tor AoyoTund Tng amoTeAouv idloktnoia Tng Bluetooth SIG, Inc. kai

To mAnpeg Keigevo TG dnAwong cuppopewong EE diaTiBeTan oTnv akdAoudn 1oTooeAida 0To
diadikTuO: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Xeipiopog

Epappoyeg Geberit

Mo TO XEIPIOYO, TIG PUBYIOEIG Kl TN oUVTHPNON SIXTIOEVTOI JIGPOPEG EPAPHOYEG TNG
Geberit. O1 epappoy£g emKoIVWVOUV PECW pIag diemagng Bluetooth® pe Tn cuokeur).

O1 epappoyeg Tng Geberit SiomiBevTan dwpedv yia smartphone pe Android ) iOS oTo

ekaoToTe App Store.

Anpioupyia olvdeong pe
CUOKEUN

P SapwoTe Tov KwdIKO QR Ko
oKoAouBnoTe TIG 00NYieg 0TNn oENdX

TTPOOPICHOU.
Geberit Eﬁﬁl
Apps P

[=]te

https://gbrt.io/dsvFEOQ

AneAeubépwon mAUONG

H nAekTpoVIKr) evepyorioinon amomAuong YiveTal e UTrEpudpn avayvwpion xproTn. H yovia
aviyveuong Tng avixveuong xprnotn apxilel mep. 50 cm UMPooT& oo To PATI TOU XICONTHPC.
MeT& amd Evav eAGXIOTO XPOVO Qvixveuong 7 deUTEPOAETITWV EVEPYOTIOIEITAI I AITOTIAUCH

KaT& TNV €€000 amd TN ywvia avixveuong.

Mo okoTToUg SOKIYNG, HIG GITOTIAUCN PTTOPEi Vo evepyoTrToindei Kol pe Tnv epappoyr Geberit.
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EL AvTigeTwmon BAaBwv

Oy evepyoroin-
on omomAuong

TIPAOIVN evOEIKTIKN Auxvia 0TO TpO-
POJOTIKO)

BA&BN ArTiat MeTpa
AeiToupyia e NAEKTPIKO pelpa:
‘EMeiyn T&ong (dev avapel n » EAéyErs TV Mooy Téong.

AeIToupyio Je PMaTOPIA:
adeleg PraTapieg (avapel n evdel-
KTIKM AUXVia 0TO PG aoOnThHpx)

> AVTIKATOOTAOTE TIG PTTATOPIEG.
— BAéme "Emokeun", ogAida
193.

KAeloTr) BaABida TopoxrG vepou

» Avoifte Tn BaBida mopoxng ve-
pou.

EopoApéveg
armomAuceIg (TTo-
AU vwpig, TTOAU
APy, XOEANT)

BpmpIKO i} uypo PATI aiodnTrpo

» KobopioTe ) oTeEyvmOOTE TO P&TI
TOU qUGONTAPO.

[paTOOUVIOUEVO PATI ICONTHP

» EmKolvovroTe e eIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

Emmnpeaopog Tou avixveuTn umepu-
Opwv AOYW TTPAYOVTWV TOU XWPOU
(KOOPEMTNG, HETXANIKEG ETTI-
PAVEIEG, YUXAIVOI VITITAPEG K.ATT.)

» EmKolvovroTe e eIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

Tpéxel ouvexwg
vepPO OTO oupn-
TrpIo.

SP&APO AoyIopIKOU

» AloKOYTE TNV TTOPOXH T&ONG YIok
10 SeuTepolemTa.

» EmKolvovrioTe pe eIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

TeXVIKO EAGTTOHX

» EmKoIvwvroTe Pe eIBIKEUPEVO
TEXVIKO.

H amomAuon Tou
oupnTnpiou dev
€ivail IKavoTToln-
TIKN.

A&O0G pubpiopévog xpovog TAUONG

» PubpioTe To Xpovo mA\uong. —
BAéme "Emiokeun)", oeAida 193.

MrmAokapiopévo QIATPO oTnV nAe-
KTPOHOyVNTIKr) BaABIdx

» EmKoivovrioTe e eIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

EAG&YIOTON 0vOIXTOG PUBHIOTAC

» EmKolvovhioTe e eIDIKEUPEVO
TEXVIKO.

MoAU xopnAr Tiean vepou

» EmKolvwvroTe e eIBIKEUPEVO
TEXVIKO.

Nepo meTayeTa
€€w amd To ou-
pnTnplo.

MoAU pey&Aog Oykog porg

» EmKolvovrioTe Pe eIBIKEUPEVO
TEXVIKO.
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Emokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 0dnyieg Tou divovTal og auTd TO
KEPXAXIO TIPETTEI VO EKTEAEOTOUV POl pe
TIC avTiOTOIXEG OXKOAOUBIEG EIKOVWV GTO
MREAPTNHA. ZTIG 0dnyieg yiveTai
TTOPOTTOUTIA OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIx
EIKOVOV.

MNepiodol cuvTRpnong

Ol TIOPAKAETW EPYXTIEG TUVTAPNONG TTPETTE
V& eKTENOUVTO OTTOTE QMAITEITAI, WOTOCO
TO OPYOTEPO OTA KXOOPIOPEV XPOVIKG
OIXOTAPOTA:

Epyooieg AixoTNHO

» Kobapiopog eri-
PAVEIXG TOU Ka- | ERdopadiaia
AUppoaTog

> Kaeaglopoq ou- Ko®nuepives
pnTnpiou

» AvTikaTaoTaon | Edv avapel n évdel-
UTTOTOPIOV &n urmarapiog

> Kabapiopog ik TouAdyioTov K&Oe
TPOU aTTo €I101- .

. . | 2xpovia

KEUPEVO TEXVIKO

Evepyormoinon AsiToupyiag
KXOxXpIGHOU

lMo Tov KXBGPIOHO TOU 0UPNTNPIOU KOI TOU
KOAUPHGTOG N eVePyOoTToinan amom\ucng
HTTOPEl VO KATAOTOAET VI PHEPIKG AETITE.

P EvepyoroioTe Tn Aeimoupyia
KoBaplopoU pe TNV epappoyn
Geberit, To XeIPIOTHAPIO ETOKEUMOV
Geberit 1) TO X€IPIOTAPIO KAOXPICHOU
Geberit.

Ka@apiopog Tou
KXAUUHOXTOG

MPOXOXH

ZnNHIEG OTNV EMPAVEIX KO OKANP&

HEOK KROXPICHOU KOl HECK

KxBapiopou pe TPIPR

» Mnv xpnoiporoigite xYAwplouxa, 0&Iva,
AEIOVTIKG 1] SIBPWTIKE PHEOK
KoOapIopoU.

MNpolUmobeon

— H Aermoupyia kaBapiopou eivai
EVEPYOTIOINPEVT.

1 Ka®opioTe To KAAUPPO e Eva
HOAGKO UQOOPX KOI EVOX PEUCTO,
Mo pEco Kabapiapou.

2 SKOUTTIOTE TO KXAUPPX g v
HOAOKO UQOOHX YIX V& OTEYVOTEI.

PuOpion xpovou mAuong

O xpovog MAUONG PTTOPE] VO TTPOCGPHOOTEI
OTIG EKAOTOTE AVAYKEG IO HICK EPAPHOYN
™mg.
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AVTIKOTAOTOON HTTAXTOXPIWV 1 ByGATE TO KOAURHOL — BAETe
O1 &BEIEC PMATAPIES EPPAVICOVTAI WG oMnrouyiar ewovov [l oeida 231.
e&ng:

. - 2 By&ATE TN OrKN PITIOTOPIOV KO
EVBS,'KT'KQ 2npooia omoouvdeaTe To Kahwdio. — BAéme
Auxviec oTo aMnhougia eikovav B, oehido 231.
MGTI TOU ol
S 3 AvoiETe TN OMKN UMOTAPIGOV KO
AvaBooBi- Téon HTaTapiog xaunl)\n, BY&ATE TIC &BEIEC PMTOTOPIEG.

Vel Hropei var evepyoroleitol
amomAuon. 4 TormoBeTOTE VEEG PMTOTOPIEG KO
Mrarapia adeia, dev prmopei KAEIOTE TN BNKN TWV PTTXTOPIMV.
AvaBel VO evEpYOTTOIEiTOl OTTOTTIAU-
on. 5 JuvdEaTe TO KOAWBIO KAl
. TOTTOOETAOTE TN ONKN TWV
Mpoimoeon PTTOTO(PIMV.
— DiomiBevTan 2 avTOAOKTIKES . ) )
PTTOTOPIEG (GAKOAKEG 1,5 V AA). 6 TomoBeTnoTe TO KXAUPPO. — BAeme
aMnhouyia eikovwv Y, oehida 232.

Amoppiyn
ZUCTOTIKEG OUGIEQ

AUTO TO TIPOIOV CUUHOPPWVETAI e TIG amauTrioelg TnG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS)
(TTEPIOPIOHOG TNG XPrONG OPICUEVWVY ETTIKIVOUVMV OUCIOV G€ €i0N NAEKTPIKOU KO
nAekTPOVIKOU £€0TTAIGHOU).

Amoppiyn amoBANTWV NAEKTPIKOU KAXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU

| 3

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOAUUEVOU KADOU QTTOPPIMHUATOV OTOUG TPOXOUG ONUAiVEl OTI O TIGAIEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETTITPEMETAI VO XTTOPPITITOVTAI WG OIKIOKX
QMOPPIUPATY, AN TIPETTEI VO AITOPPITITOVTOI EEXWPIOTA. Ol TEAIKOI XPrOTEG EIVOI VOIKG
UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TIXAIEG OUOKEUEG O€ dNnpdoIeg eTalpeieg amoppIyng,
Slavopeig fy otov Geberit yia T owaoTr amoppiyn. MNMoAAoi diavopeig NAEKTPIKWV Ko
NAEKTPOVIKOV CUOKEUMV EIVOI UTTOXPEWHEVOI VO TIPOAGHBAVOUV dwpedv TIG TTOANES
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG. M TNV emoTpo@r oTov Geberit emKoIvovioTe pe
TNV appodia eTaipeia MWARCTEWV 1) €EUTNPETNONG.

O1 MaNIEG PTTOTOPieg Kol Of TTAIOl CUGOWPEUTEG, TTOU BV iVl EVOWHUXTWHEVOI OTIC TTANIEG
OUOKEUEG, KAXOWG KOl OI AGUTTTAPEG TTOU PTTOPOUV VO aPaIPeBOUV GO TIG TIXAIEG CUOKEUEG
XWpIg TNV TIPOKANCN ZnUIQV, TIPETE! Vo diaXwpilovTal omd TIG TTAMES CUOKEUEG TTPOTOU
mapadoBoUv OTO anpegio amopPIYNng.

Edv oTnV Mok GUOKEUN £X0UV QTTOONKEUTEI TTPOCWTTIK& OEDOUEVA, Ol TEAIKOI XPrOTEC eiva
ol idlo1 uTreUBuUVOI YIx TN JIAYPAPI TOUG TTPOTOU TIPADIWOOUV TNV TIGAIG CUCKEUN O€ EVal
onueio amoppIYng.
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Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge, sebeke elektrigi veya pil ile ¢alisan, elektronik desarj
tetiklemeli calisan Geberit pisuvar desarj kontrollerinin isletmecileri
icin hazirlanmigtir.

Bu belge, bu pisuvar kontrolérlerinin Bluetooth® arabirimi ile
baglanmasi igin gecerlidir. Bu pisuvar kontroldrleri tip levhasinda
“IRU-08-A” ve Geberit Connect logosu ile isaretlenmisgtir.

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin otomatik olarak
yikanmasi icin tasarlanmigstir. Bunun disindaki her tirld kullanim
amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve sembollerin genel
goéruanimu

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT
Onlenmedigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeyi
belirtir.

o

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Guvenlik bilgileri

* Kullanim, temizlik, servis ve onarim yalnizca operatér tarafindan bu
isletme kilavuzunda tanimlandidi gibi gerceklestirilebilir.

* Onarim, yenileme ve ek kurulum iglemleri yalnizca sihhi tesisat
alaninda egitim almis uzmanlar tarafindan yapiimaldir.

« Elektrikli parcalarin degisimi sadece elekirik alaninda egitim almis
uzmanlar tarafindan yapilmalidir.

* Yalnizca Geberit Ureticisine ait yedek pargalari kullaniimalidir.
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TR

Uriin aciklamasi

Yapisi

ISIESISA\S))

Sekil 1: Pille veya sebeke elektrigi ile ¢alisan, elektronik desarj tetiklemeli Geberit
pisuvarlar

Sensdr camli kapaklar

infrared sensérlii sensér elektronigi
Montaj cercevesi

Pil bélmesi

Gug Unitesi

Selenoid valf

Valfli giris vanasi

N o oA W=
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Teknik veriler

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - Alkalin 1,5V (AA)
Calisma voltaji 4,5V DC 3VDC
Gug tiketimi <05W <05W

1-8 bar 1-8 bar
Akis basinci araligi

100-800 kPa 100-800 kPa
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayici ile 0,18 I/sn 0,18 I/sn
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayicisiz 0,3 1/sn 0,3 1/sn
Azami su sicakhgi 30 °C 30 °C
Desarj suresi fabrika ayari 7 sn 7 sn
Desarj stresi ayar araligi 1-15sn 1-15sn
Radyo teknolojisi Bluetooth® Low Energy?
Frekans araligi 2400-2483,5 MHz
Maksimum ¢ikis glici 4 dBm

" Pilin kullanim émr: yakl. 2 yil

3 Bluetooth® ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla

kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

TR

Geberit International AG, Geberit elektrikli veya pilli calisan elektronik desarj tetiklemeli
pisuvar kontrolériinlin ve radyo sinyali ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu
beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Kullanim

Geberit Uygulamalar

Kullanim, ayarlamalar ve bakima y6nelik olarak Geberit tarafindan ¢esitli uygulamalar
kullanima sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi (izerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akilli telefonlari igin ilgili uygulama magazasindan
Ucretsiz olarak indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

» QR kodu taratin ve agllis
sayfasindaki talimatlari takip edin.

i [y HE

Geberit H
E.: o

Coceh

https://gbrt.io/dsvFEOQ

Desarjin tetiklenmesi

Elektronik desarj tetikleme sistemi, kizilétesi kullanici algilama 6zelligi izerinden gerceklesir.
Kullanicr algilama 6zelliginin algilama alani, sensér caminin yaklasik 50 cm 6niinde baslar.
7saniyelik kisa bir algilama siiresinden sonra, kullanici algilama alanindan ayrilirken bir desarj
tetiklenir.

Test amaciyla Geberit App ile de bir desarj baslatilabilir.
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Arnizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Desarj tetikleme yok

Elektrikli:
Elektrik kesintisi (gu¢ Unitesi Gzerin-
deki yesil LED yanmiyor)

» Guc Unitesini kontrol
edin.

Pilli:
Piller tikenmis (sensor camindaki
LED yaniyor)

» Pilleri degistirin. — Bkz.
"Servis ve onarim",
sayfa 200.

Ana su vanasi kapali

» Ana su vanasini acin.

Arizah desarjlar (erken,
geg, istem disi)

Sensér cami kirli veya islak

» SensOr camini temizle-
yin veya kurulayin.

Sensér cami ¢gizilmis

» Bir uzman ¢agirin.

infraret sensor ortamdaki etkenler-
den etkileniyor (ayna, metal yizey-
ler, camdan lavabolar vb.)

» Bir uzman gagirin.

Pisuvarin icine surekli ola-
rak su akiyor.

Yazilim arizasi

» Guc Unitesini 10 sani-
yeligine kapatin.
» Bir uzman gagirin.

Teknik ariza

» Bir uzman gagirin.

Pisuvarin yikamasi yeter-
siz.

Desarj siiresi yanlis ayarlanmis

» Desarj sUresinin ayar-
lanmasi. — Bkz. "Ser-
vis ve onarim", sayfa
200.

Selenoid valfteki filtre sepeti tikan-
mis

» Bir uzman gagirin.

Valf yeterince agik degil

» Bir uzman ¢agirin.

Su basinci ¢ok diistik

» Bir uzman gagirin.

Pisuvardan su sigriyor.

Akis hizi ¢ok ylksek

» Bir uzman gagirin.
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TR Servis ve onarim

Yapi boélimiu Servis ve
onarim

Bu bdéllimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili
resim dizinleri takip edilerek yerine
getirilmelidir. Talimatlar ilgili resim dizini ile
iligkilidir.

Bakim araliklari

Asagidaki bakim islemleri, gerekli
oldugunda yapilir, ancak en geg belirtilen
araliklarla yapilmalidir:

islem Bakim araligi
> Kgpagm yuzeyl-. Haftalik

nin temizlenmesi
» Pisuvarin temiz- Giinlik

lenmesi

» Pillerin degistiril- | Pil géstergesi yani-
mesi yorsa

» Filtre sepetinin
bir uzmana te-
mizletilmesi

En az 2 yilda bir

Temizlik modunun
etkinlestirilmesi

Pisuvari ve kapagi temizlemek igin, desarjin
tetiklenmesi birka¢ dakika boyunca
engellenebilir.

P Geberit App, Geberit servis
kumandasi ya da Geberit temizlik
kumandasi ile temizlik modunu
etkinlestirin.

Kapagin temizlenmesi

DIKKAT

Agresif ve asindirici temizlik maddeleri

nedeniyle yiizey hasarlari

» Klor veya asit iceren, ovmaya yarayan
veya tahris edici temizlik maddelerini
kullanmayin.

Kosul

—  Temizlik modu etkin.

1 Kapag! yumusak bir bez ve hassas
bir sivi temizlik maddesi kullanarak
temizleyin.

2 Kapag yumusak bir bezle kurulayin.

Desarj siiresinin ayarlanmasi

Desarj suiresi Geberit uygulamasi ile
ihtiyaglara gére uyarlanabilir.

200 W GEBERIT
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Pillerin degistirilmesi 2 Pil béimesini sakiin ve kabloﬁ
Pillerin tiikendigi su sekilde gésterilir: gikarin. — Bkz. resim dizisi [,
sayfa 231.
Sensér ca- | Anlami
mindaki 3 Pil bsimesini acin ve tilkenmis pilleri
LED cikarin.
Yanip son- | Pil gerilimi disik, desarj hala
Gyor tetikleniyor. 4 veni pilleri yerlestirin ve pil bélmesini
i i ; - kapatin.
Yaniyor Ell tuke'nm|§, desarj artik te
tiklenmiyor.
5 Kabloyu takin ve pil béimesini yerine
Kosul yerlestirin.
— 2 yedek pil (alkalin 1,5 V AA) hazirdir. . . )
6 Kapagi monte edin. — Bkz. resim

1 Kapagi sokin. — Bkz. resim dizisi dizisi [, sayfa 232

Bl sayfa 231.

Bertaraf

icindeki maddeler

Bu driin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin
kullaniimasinin sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

G?
5

—

Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi igin
kamuya ait atik bertaraf makamlarina, distribttérlere veya Geberit'e iade etmekle yukimladur.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribltor, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade icin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
¢ikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim edilmeden énce eski cihazdan ¢ikariimalidir.

Kigisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.
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RU Be3sonacHocCTb

O naHHOM AOKYMeHTe

[aHHbIM AOKYMEHT NpeJHasHayeH AnA Bnajenbues CUCTEM
ynpaBneHua cMblBOM nuccyapoB Geberit ¢ aneKTpoHHOM
aKTMBaLWEN, C NUTaHWEM OT CETU UK BaTapeit.

JaHHbIA JOKYMEHT OTHOCHUTCA K UCMOMHEHUIO 3TUX CUCTEM
ynpaBneH1a CMbIBOM nuccyapa ¢ uHteppencom Bluetooth®. Ha
LUMNbAMKE 3TUX CUCTEM yNpaBieHnA CMbIBOM NUccyapa
npucytctyet otmeTka «|RU-08-A» n norotun Geberit Connect.

UcnonbsoBaHue Mo HasHaYEHUIO

CucTembl ynpaBneHua cMbiBoM nuccyapoB Geberit npeaHasHayeHbl
ANA aBTOMaTMYecKoro CMblBa B nuccyapax. Jloboe apyroe
MCNOMb30BaHWE CYUTAETCA UCMONb30BAHUEM HE MO HA3HAYEHHMIO.

0630p ypoBHeH npeaynpemaeHUs U CUMBOJIOB, UCNOJb3YeMbiX
B JJaHHOM PyKOBOACTBE

ypOBHVI npeaynpexaeHnua u CUMBOJIbI

BHUMAHUE
O603HauaeT onacHOCTb, KOTOPaA, EC/U ee He YCTPaHWTb, MOXET
NPUBECTU K MaTepuanbHomy yliepoy.

o

YKasblBaeT Ha BaXkKHY MHGOPMaLKIO.

YKasaHuUA nNo TexHUKe 6e3onacHOCTH

« O6cny)xu1BaHue, yXoa 1 Texobcny)KuBaH1e A0MKHbI
OCYLLECTBNATLCA NOb30BaTENEM TONBKO B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM MO 3KCNyaTaumy.

* PeMOHTHble paboTbl, nepeobopyaoBaH1e 1 AONOMHUTENbHbI
MOHTa)X paspeLlaeTca BbiMONHATL TOMbKO 00yYeHHbIM
crneuuanMcTamM-caHTEXHUKaM.

* 3aMeHy TOKOBeAYLUMX YacTen paspeLlaeTca BhINONHATb TOMbKO
06yuYeHHbIM CneuranMcTamM-aneKTpUKaM.

* Paspeluaertca ncnonb3oBath TONbKO OPUTMHANbHBIE 3an4acTy
komnaHuu Geberit.

202 EGEBERIT 45036003330438539 © 10-2023
970.640.00.0(02)



OnucaHue uspenuvs RU

KoHcTpyKuma

o) 3
Lz

\@\YOX\D\\O\

PucyHok 1: CucTembl ynpasneHua cMblBoM nuccyapa Geberit ¢ aneKTpoHHow
aKTMBauuen, NuTaHMem oT cetu unu Batape

3aLLUMTHbBIE KPBILLKK C OKOLLKOM AaTuuMKa
OnNeKTPOHHbIN MHGPaKPaCHbIA AaTYMK
MoHTarkHaA pamka

Otcek ana 6atapei

CeTeBoii 610K

OneKTpPOMarHuTHbIM KnanaH

3anopHblil BEHTU/b C APOCCENEM

N o oA W=
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RU TexHUYeCcKue AaHHble

[NutaHue ot cetn

MutaHue ot 6atapei’

HomuHanbHoe HanpAxxeHue

110-240 B nepem.

TOKa

YacroTa ToKka

50-60 'y

Tun Gatapev

LLlenoyHan (1,5 B,
AA)

Pabouee HanpaxkeHue

4.5 B nocrT. Toka

3 B nocrt. Toka

MoTpebnAaeMan MOLLHOCTb <0,5BT1 <0,5Br
1-8 6ap 1-8 6ap
MapaBnuueckoe aaBneHve
100-800 klMa 100-800 klMa
Pacxoa Boabl npu AaBnexun 1 6ap ¢ orpaHu- 0,18 n/c 0,18 n/c
unTenem pacxoaa
Pacxoa Boabl npu 1 6ap 6e3 orpaHuunTena 0.3 n/c 0.3 nlc
pacxoza
MakcumanbHaA Temneparypa BoAbl 30 °C 30 °C
Bpewmsa cmbiBa, 3aBOACKAA ycTaHOBKA 7c 7¢c
Bpema cmbiBa, AManasoH HACTPOMKM 1-15¢ 1-15¢c

TexHonorna 6ecnpoBOAHOM CBA3N

Bluetooth® Low Energy?

[unanasoH yacToTbl

2400-2483,5 MI'y

MakcumanbHaa BbIxoAHaA MOLLHOCTb

4 nbm

" Cpok cny6bl 6arapeu: npuos. 2 roaa

3 ToBapHbIi 3HaK Bluetooth® v ero norotunel ABnAlOTCA cobcTBEHHOCTBIO Bluetooth SIG, Inc. v

ncnonb3ytotcA Geberit no nuueHsuu.

KpaTkaa Bepcua Aeknapaunm cooTBeTCTBUA TpeboBaHuAM EC

HacrtoAwmm Geberit International AG 3aABnAeT, YTo TMN yCTPOMCTB 6eCnpoBOAHOM CBA3N
cucTeMbl ynpaBneHnua cMbiBOM nuccyapa Geberit ¢ 3n1eKTPOHHOM akTMBaUMen 1 ¢ NMTaHneM
OT ceTn unu Batapei cootBeTcTBYET AnpekTUBe 2014/53/EC.

MonHbIM TekeT Jeknapauumn o cootBeTcTBMM cTaHaapTam EC noctyneH B UHTepHeTe no
cneaytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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O6cnyxuBaHue

Mpunoxenusa Geberit

[nA “cnonb3oBaHWA, HACTPOKKK U TEXOOCTY)XXMBaHWUA [OCTYMHbI Pa3fMyHble NMPUIIOKEHUA
Geberit. O6MeH AaHHBIMW MeXx Ay NPUNOXKEHUAMK U NPUBOPOM OCYLLECTBAAETCA Yepes
uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpunoxkenna Geberit AocTynHbI GecnnatHo AnA cMapTdoHoB ¢ cuctemamu Android 1 iOS B
COOTBETCTBYIOLLEM MarasuHe NPUNOXKEHNH.

YcTaHOBKa coeiMHEHHUA C
npu6opom

»  OrtckaHuposaTs QR-Koa U
cneaoBath yKasaHUAM LieneBon

CTpaHULbI.
Geberit ElﬁEl
Apps E" 2

(=t

https://gbrt.io/dsvFE00

AKTHUBaUUA CMbiBa

Cuctema cMblBa C 9NEKTPOHHOW aKTMBaLMen OCHaLLleHa MHPPaKPaCHBLIM AaTYMKOM
np1CyTCTBUA Nonb3oBatena. [juanasoH pacno3HaBaHWA Nosb3oBaTtena HaunHaeTca
npnbnuantensHo B 50 cM OT oKoLLKa Aatunka. CmbiB cpabaTtbiBaeT Npu BbIXOAE Nofb3oBaTesa
13 AnanasoHa pacrnosHaBaH1A Nocne MUHUMabHOTO BPEMEHW PerncTpaumnm B 7 CEKyHA.

B uenAx TecTpoBaH1A noaady BoAbl MOXXHO 3a1eCTBOBATL TaK)Ke C MOMOLLbHO NPUNOXEHUA
Geberit.
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R U YCTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEﬁ

HewvcnpasHocTb

MpnunHa

[lenctBre No ycTpaHeHuio

He cpabarbiBaet noaava
BOAbI

MuTaHue ot ceTu:

OTKNOYEHWE NUTaHUA (3eNeHbIn
CBETOAMOA Ha ceTeBOM B/I0Ke He
cBeTuTCA)

>

MpoBepuTb Noaavy anek-
TpONUTaHuA.

MuTtanue ot Batapeit:
pasprxeHHble 6aTtapeu (B
OKOLLIKe [JaTyuKa CBETUTCA CBETO-
avon)

3ameHuTb Batapen. —
Cwm. pasgen «TexHuye-
cKoe oBcny>uBaHue»,
cTpanunua 207.

KnanaH nogauv Boael 3aKpbIT

OTKprTb KnanaH noaayu
BOAbI.

HenpagunbHoe cpabarbl-
BaHWe CMbIBa (C/ILLIKOM
paHo/no3aHo, camMmonpomns-
BOJIbHO)

3arpAsHeHHoe U MoKpoe
OKOLLIKO ZlaTuuKa

Ounctntb Unu BbICYLLUUTb
OKOLLUKO AaTyuKa.

OKoLLKO AartynKa nouapanaHo

O6patntbeA K KBanuou-
LMPOBaHHOMY MEPCOHay.

Momexu nHdpakpacHoro Aat-
ynKa, cozaaBaeMble HaxoAALLK-
MUCA B MOMELLEHUM NpeaMeTamu
(3epkano, metannuyeckue
NOBEPXHOCTH, CTEKNAHHbIE PaKo-
BUHbI U T. 4.)

O6patutbea K KBanUou-
LMPOBaHHOMY NepcoHany.

B nuccyape HenpepbiBHO
cTekaeT BoJa.

Cboit nporpaMmMHoro obecneye-
HUA

OTKNIOUNTb 3Heproobe-
cneyeHve Ha 10cekyHA.
Ob6patutbeA K KBaNUOH-
LIMPOBAHHOMY NepcoHarny.

KepamMuyecKoro nmccyapa

BOAbI

» O6paTtuTbea K KBanudu-
TexHuyecKan HencnpaBHOCTb
LIMPOBaHHOMY MepcoHarny.
» HacTtpouTb Bpema cMbiBa.
HenpaBuibHO HAaCTpoeHHoe — CM. pasgen «TexHuye-
BpeMA CMblBa cKoe oBcny>kuBaHue»,
cTpanunua 207.
i 3acopeHHbI KOp3UHYaThIN
flepanmeciun mooyap ¢Vlﬂb$ B SﬂeKTpOMarHMTHOM > OGpatuTbon K KBanuu-
HeA0CTaToOYHO NPOMbIBa- p p LMPOBaHHOMY NepcoHany.
etcA KnanaHe
HepnoctaTtouHo OTKpLITHIA Apoc- | » ObpatntbeA K KBanou-
cenb LIMPOBaHHOMY MepcoHany.
CnU1LLKOM HU3KOe AaBneHne » O6patutbea K KBanudu-
BOZAbI LIMPOBaHHOMY MepcoHanny.
Bopa pasbpbisriBaetca u3 | Cnuwkom 6onbLuoii pacxos » OO6patnTbeA K KBanMH-

LUMPOBaHHOMY NepcoHany.
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TexHUuecKoe obcnyxuBaHue

RU

CTpyKTypa rnasbl
«TexHuuecKoe
ob6cnyxusaHue»

lMpuBeneHHble B AaHHOW rnase
PYyKOBOACTBA K AeCTBUAM cneayet
BbINOMHATL BMECTE C COOTBETCTBYHOLLUMM
rocneaoBaTebHOCTAMU U300ParKEHMH,
KOTOPbIE COAEPXKATCA B MPUNOXKeHUn. B
PYKOBOACTBE K AEWCTBUIO YKasaHa
COOTBETCTBYOLLAA NOCeA0BaTENIbHOCTb
n3006parKeHun.

MepuoanyHoOCTb
TeXHUUYECKOro
obcnymusaHua

CreaytoLmne paboTbl Mo TEXOBCTY>KUBAHUIO
NPOBOAUTbL NPU HEOBXOAUMOCTH, OZIHAKO HE
nossHee Yem yepes yKasaHHble UHTEpBarbI
BpeMeHu:

Pa6oTtbl WHTepBan

» OuwncTka nosepx-
HOCTM 3alUuTHOM | ExkeHeaenbHo
KPbILUKK

» OuuncTka Kepa-
Mudeckoro nuc- | ExxeaHeBHo
cyapa

Mpu muratoem
» 3ameHa Gatapeil | MHAMKaTope Gata-
pen

» OuuncTKa Kop3uH-

MuHUMyM Kaxkable
yaroro ¢punbTpa y A

2 roaa

cneunanuctamMmm

AKTUBaLUUA pPexuma OHUCTKHU

JnA 04MCTKM KepaMmU4ecKoro nuccyapa u
3aLLUMTHOM KPbILLKK QYHKUWA CMbIBa MOXET
BbITb 3a6N0KUPOBaHA HA HECKONBLKO MUHYT.

P AKTMBMPOBATb PEXMUM OUUCTKM C
nomoLubto npunoxexuna Geberit,
nynbTa CEPBUCHOrO
obcny>kusanuaGeberit unu nyneta
ounctkm Geberit.

OuucTKa 3alUTHOW KPbILLKH

BHUMAHUE

PucK noBpexAeHHUA NOBepXHOCTEN

arpeccUBHbLIMK U aBpa3BHbLIMK

YUCTALLMMU CpeacTBaMU

» He ucnonb3oBartb uncTALLME CpeacTBa
C COAEPIKaHUEM XJI0pa MM KUCIOT,
abpasuBHbIE UK efKue.

Heo6xoaumoe ycnoeue

—  Pexxum ouncTkm AKTUBUPOBAH.

1 OUMCTUTb 3aLLUMTHYHO KPbILLKY MATKOW
TKaHbIO C YXMAKUM HearpeccuBHbIM
YUCTALLMM CPEACTBOM.

2 Hacyxo npoTepeTb 3aLuTHyto
KPbILLKY MAKOM TKaHbHO.

HacTtponka BpemeHu cMmbiBa

Bpema cmblBa MOXHO OTperynMpoBsath B
COOTBETCTBUM C NOTPEBHOCTAMM C
nomoLubio npunoxkenuna Geberit.
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RU 3ameHa GaTapen

PaspsarkeHHble 6aTapen MHAMLMPYHOTCA
cneayowmm o6pasom:

OTKpbITb OTCeK AnA 6atapei, BbIHYTb
pasprxeHHble Batapeu.

BcTaBuTh HOBLIE BaTtapen 1 3aKpbiTh
oTcek AnA 6arapei.

MoncoeanHUTs Kabenb W BCTaBUTL
oTcek AnA 6atapei.

Csetoaunoa | 3HaueHve
B OKOLLKe
Jaryvka
Hanps)keHne 6atapeun Hus-
Muraet KOE, CMbIB €LLe aKTUBUPY-
eTcA.
Pecypc 6artapeu ucuepnaH,
loput CMBbIB G0NbLLE HE aKTUBUPY-
eTeA.

Heo6xoanumoe ycnosue

— [oaroTtoBneHbl 2 cMeHHble 6aTapeu
(wenouHble, 1,5 B, Tvn AA).

1 JleMOHTMpOBaTh 3aLLUTHYHO KPBbILLIKY.

— CM. nocneaoBartesibHOCTb
13006parkeHn , cTpaHu1ua 231.

2 CHATb oTcek anA Gatapent n
OTCOEANHUTb Kabenb. — Cm.
nocneAoBaTelbHOCTb M30BpaXKeH!H
, cTpanuua 231.

YCTaHOBUTb 3aLLWTHYHO KPBILLKY. —
Cwm. nocneaosarenbHOCTL
n306parkeHuit , cTpaHuua 232.
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RU

YTunusauua

KomnoHeHThI

LaHHoe nanenue cootBeTcTByeT TpeboBanuAM Oupektnebl 2011/65/EC no orpaHuyeHuto
MCMOMb30BaHWA TOKCUYHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBIX YCTPOMCTBAX
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS).

YTUnusauma cTaporo aneKTPUUECKOro U 3feKTPOHHOro
obopynosaHua

é
5

O,

CvMBOJ NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Koflecax 03Hauaert, YTo OTXoZbl
3MIEKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOTo 06opyaoBaHUA HeNb3A BbiBpackiBaTb BMeCTe C
0CTaTOYHbIMK 0TXOAaMM, @ HEOOXOAUMO YTUIM3UPOBaTL OTAENbHO. KoHeuHble nonb3oBatenu
1o 3aKkoHy 06A3aHbl cAaBaTh CTapble NPUBOPhLI B FOCYAAPCTBEHHBIE OpPraHbl Mo yTUIM3aUnK
0TX0Z0B, AUCTpUBLIOTOpam unu Geberit AnA Haanexaluen ytunusaumu. MHorve
LAUCTPUOLIOTOPBI ANEKTPUYECKOTO U BNIEKTPOHHOrO 060pyAoBaHUA 06A3aHbl BecrnnatHo
NPUHAMATb OTXOZbl 3NIEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIrO 0BopyaoBaHuA obpaTtHo. [nA BosBparta
Geberit o6palLaiiTec B OTBETCTBEHHYO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMAaHUIO.

Mcnonb3oBaHHble BaTtapeiku v akkyMynATopbl, U3BNEeUYEeHHbIE U3 CTaporo Npubopa, a TaKkke
namnbl, KOTOpbIe MOFYT BbITb yAaneHbl U3 ctaporo npuéopa 6e3 ux paspyLIEHWA, AOMKHbI
ObITb OTAENeHbI OT cTaporo nNpubopa nepea caayei B NyHKT YTUAU3ALUY.

Ecnv e CTapom yCTpOVICTBe XPaHATCA NU4YHble JaHHble, KOHeYHble Nosib3oBaTesin CaMn HecyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yAaneHuwe nepej chavev B NYHKT yTUnu3auumu.
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UK

Be3neka

Mpo uen AOKYMEHT

Llei LOKyMEHT, Npu3HayeHn ana oneparopis, 3aCTOCOBYETLCA ANA
HanexxHoro aornAzy 3a obnaaHaHHAM Geberit cuctem (npuxoBaHux)
KepyBaHHA NicyapoM 3 eNeKTPOHHUM 3MWUBAHHAM i3 XXUBIEHHAM BiA
Mepexi abo 6atapei.

Lle# AOKyMEHT 3aCTOCOBYETLCA ANA BapiaHTa CUCTEMU KepyBaHHA 3
iHTepdencom Bluetooth®. Taki cuctemun kepyBaHHA NO3HAYEHI
mapkyBaHHAM «IRU-08-A» Ha TMnoBii Tabnuuui Ta norotunom Geberit
Connect.

BMKOpMCTaHHH 3a NpU3Ha4YyeHHAM

Cuctemu KepyBaHHsa nicyapom Geberit npusHayeHi AnA BUKOHaHHA
aBTOMATUYHOrO 3MUBaHHA nicyapis. byab-AKe iHLEe BUKOPUCTaHHA
BBa)KAETbCA TaKMUM, LLO He BiANOBIAAE NMPUSHAYEHHIO.

Ornap piBHIB Nnonepea)eHHA Ta CUMBONIB Y Wik iHCTPYKUIi

PiBHI nonepemiXeHHA Ta CUMBOJU

YBATA
YKasye Ha HeBeaneKy, AKa MOXe NPU3BECTH 10 NOLUKOZMEHHA
ManHa, AKLO il He YHUKHYTH.

o

YKasye Ha BaXmBy iHpopmaLito.

YKa3iBKU 3 TeXHiKU 6e3neku

« Exkcnnyartauia, AornAa i TexHiuHe 06CnyroByBaHHA MOXYTb
BWUKOHYBATHUCb OMepaTopoM NuLe B 06¢A3i, oNMcaHOMY B L
IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyarauii.

* PeMoHT, nepeobnaaHaHHA Ta BCTAHOBNEHHA AOAATKOBOMO
obnaaHaHHA MOXXYTb BUKOHYBATUCA TiNbKK KBaNiGikoBaHUMMU
daxiBuAMK B 0BnacTi CaHTEXHIKM.

« 3amiHa YacTuH, Lo nepebyBatoTb N HaNPyrow, MoXe
3AINCHIOBATUCA TiNbKM NiArOTOBAEHUMM daxiBLAMK B oBnacTi
ENEeKTPOTEXHIKM.

» [103BONAETLCA BUKOPUCTAHHA TiNbKK 3anacHux YactuH Big Geberit.
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Onuc Bupoby

CTpyKTypa

ISIESISA\S))

| S —
1

3o6pakeHHA 1: Cuctemu kepyBaHHA Geberit 3 eNeKTPOHHUM 3MWUBaHHAM i3 YXUBNEHHAM BiJ
Mepexi abo 6atape.

3axucHi naHeni 3 BIKHOM JaTtyuka

EnekTpoHHWMI Moaynb 3 iHPpayepBOHUM AaTYMKOM
MoHTa)xkHa pamka

Barapen

MepexxeBuit 6NoK XHUBNEHHA

EnekTpomarHiTHUiM kKnanaH

N o oA W=

3anipHuit knana i3 3acniHKoto
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UK TexHiuHi aaHi

Po6orta Bia Mmepexi

YXuBneHHs Bia 6ara-
pen”

. 110-240 B 3m.
HominanbHa Hanpyra cTpyMy -
YacrtoTta mepexi 50-60 'y -

Tun akymynatopHoi 6atapei

JNyxHa (1,5 B, AA)

Pobouya Hanpyra

4,5 B nocT. cTpymy

3 B nocrt. ctpymy

CrnokmBaHa MoTY)KHiCTb

<0,5BT

<0,5BT1

) 1-8 6ap 1-8 6ap

JianasoH TUCKy NOTOKY
100-800 kMa 100-800 kIMa

Butpara nia Tuckom 1 6ap 3 obmerkyBauem | 0,18 n/c 0,18 n/c
Butpara nia Tuckom 1 6ap 6e3 obmexxysaua | 0,3 n/c 0,3 n/c
MakcumanbHa Temneparypa Boau 30 °C 30 °C
3aBoCcbKe HanalTyBaHHA Yacy NPOMUBAHHA | 7 ¢ 7c¢
[iana3oH peryntoBaHHA Yacy NPOMUBaHHA 1-15¢ 1-15¢

TexHonoriA 3B’A3KY

Bluetooth® Low Energy?

HianasoH yacTot

2400-2483,5 MI'y

MakcumanbHa BUXiAHA NOTYXHICTb

4 nbm

' TepmiH cny6u 6atapei: npUGAU3HO 2 POKU

2 Toprosa Mapka Bluetooth® i BianosiaHi norotunu € BnacHicTio kKomnaii Bluetooth SIG, Inc. i

BUKOpHCTOBYtOTbCA Geberit 3riaHo 3 niueHsieto.

CnpoueHa fleknapadifa BianosigHocTti Bumoram €C

Linm Geberit International AG 3aaBnse, LLO TUN NPUCTPOLO 3B’A3KY CUCTEMMU KEPYBAHHA
Geberit 3 eNEKTPOHHMM 3MUBAHHAM i3 YXMBNEHHAM BiZl Mepexi abo 6artapeii Bianosiaae

BUMoOram avpektueu 2014/53/€C.

MoBHuMi TekcT Jeknapadii BianosiaHocTi BuMoram €C MoXkHa NepernaHyTH 3a LM
nocunaHHAm: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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ExcnnyaTtauif

Mporpamu Geberit

[nA kepyBaHHA, HanalTyBaHHA i TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHA AOCTYMHI PiI3HOMaHITHI
nporpamu Bia Geberit. Nporpamu 3’e4HyOTbCA 3 NPUCTPOEM 3a JOMNOMOrOH0 iHTepdeincy
Bluetooth®.

Mporpamu Bia Geberit MoykHa 3aBaHTaXXMTH Be3KOLITOBHO AnA cMapTdoHiB Android Ta iOS y
BiANOBIAHUX MarasuHax MoBinbHUX Nporpam.

MiakntoyeHHA A0 NPUCTPOLO

»  BiackaHyitte QR-koa | AoTpUMYitTeCh
iHCTPYKLIM Ha LiNbOBIi CTOPIHLI.

Geberit Eﬁﬁl
E.: 0
e

https://gbrt.io/dsvFEOO

MouyaTtn 3MmMBaHHA

CrpauboByBaHHA €EeKTPOHHOIO 3MUBaHHA BiABYyBaeTbCA 3a JOMNOMOroLo iHPppaYepBOHOro
[laTuuKa BUABNEHHA KopucTyBada. ObnacTb BUABNEHHA NMPUCYTHOCTI KOPUCTyBaya
nouYnHaeTbCA NpubnsHo 3a 50 cM nepea BiKHOM AaTuuKka. 3MMBaHHA CnpauboBye MicnA
MiHiManbHOro 4yacy o4iKyBaHHA 7 CEKYHZ NicnA BUXOAY KOpUCTyBaya 3 06nacTi BUABNEHHA.

LLlo6 npoTtecTyBatv 3MUBaHHA, Or0 TAKOX MOXHA aKTUBYyBaTH 3a 0NOMOroH Nporpamu
Geberit.
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UK YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN

pamiuHoro nicyapa.

HecnpasHictb MpnunHa Hii
YXUBMEHHA BiA MepeXxi:
BiAICYTHICTb XXUBNIEHHA (3eNeHui » [lepeBipTe enekTpoXKu-
cBiTnoAioA Ha MeperkeBoMy 6o BJIEHHA.
YXMBJIEHHA HE CBITUTbCA)
. . > 3amiHiTb 6atapei. —
He BMuKaeTbcA 3MuBaHHA | YKuBneHHA Bia 6atapent: -
. o . Ous. posain "Obcny-
BUKOpUCTaHi 6aTapei (cBitnodios y - "
S . roByBaHHA ¥ aornaa”,
BiKHi AaTuMKa CBITUTLCA) .
cTopiHKka 215.
» BigHosiTb Bogonocrayva-
MepekpuTo BoaonocTayaHHnA hA
. » OuuncTbTe abo BUCYLLITH
BpyaHe abo Bosore BiKHO AaTunKka ;
BiKHO AaTumKa.
MoapanaHe BiKHO AaTyMka » 3BepHiTbCcA A0 daxisuA.
MomunkoBe 3M1BaHHA ali A P Ao ¢ 4
(3apaHo’ 33|'|i3H0, nepeLLIKO,ClVI |H¢paqepBOHoro
HEHaBMMCHO) ZlaTynKa BHaCiAOK BNAUBY NPUMI-
LLIeHHA (A3epKano, meTanesi » 3BepHiTbCcA A0 daxisuA.
NOBEPXHi, CKAAHI yMUBaNbHUKM TO-
L10)
» Biakntouitb mxepeno
L HecnpagHictb nporpamHoro 3abes- JKMBMEHHA Ha
Y KepamidHui nicyap no- | neyenyg 10 cekyHa.
CTIMHO CTikae BoAa. 3BepHiTbCA 110 daxiBuA.
TexHiuHa HecnpaBHiCTb » 3BepHiTbcA A0 paxiBuA.
Hanawtynte TpuBanicte
HenpasunbHO HanalwitoBaHa Tpu- 3MMBaHHA. — [luB. pos-
BanicTb 3MMBaHHA ain "O6cnyroByBaHHA W
ornaa", ctopiHka 215.
HepnoctatHe 3M1BaHHA Ke- A A P
i i 3abpyaHeHHi KOLLMKOBUI GinbTp B . .
pamiyHoro nicyapa. pyAa . q?. PB|, 3BepHITbCA A0 GaxiBLA.
efleKTPOMarHiTHoMy KnanaHi
3acniHKy BiAKPUTO HeAOCTaTHBLO » 3BepHiTbcA Ao daxiBuA.
3aHM3bKUI TUCK BOAM 3BepHiTbcA A0 daxiBuA.
Bopa Bunneckyetbea 3 Ke- . . .
3aBuCOKa LWBKUAKICTb MOTOKY » 3BepHiTbcA Ao daxiBuA.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornag

CtpyKTypa pos3ainy «ornan
3a obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B UboMy po3Zini BKasiBku cnig
BWUKOHYBaTH, AOTPUMYHOUUCH BiANOBIAHNX
PUCYHKIB y AoAaTKy. YKasiBKM MICTATb
NocunaHHA Ha BiANOBIAHI PUCYHKMU.

MNMepioAUYHiCTb TEXHIYHOrO
o6cnyrosyBaHHA

HaBeaeHi Aani po6oTtv 3 TeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHA Cnifl BUKOHYBaTK 3a
HeoOXiAHOCTI, ane He MisHille, HiXK Yepes
3a3HayeHi NPOMIKKHK Yacy.

Po6orta MepioanyHicTtb

» OuuLleHHA
NMOBEPXHi 3axu-
CHOI naHeni

LLIoTWxKHA

» OuuLLEeHHA Ke-
pamiyHoro nicya- | LLloaHa
pa

Konu nounHae cBi-
» 3amiHa 6atapei | TUTUCb iHAMKATOP
Batapei

» YueHHA Kowu-
KoBOro ¢inbTpa
(BuKOHYE daxi-
Belb)

[MpuHanmMHi oanH
pas Ha 2 poKu

YBiMKHEHHA peXumy
OoyuLLeHHA
LLlo6 ouncTUTH KepaMiyHuii nicyap i

3aXUCHY naHelb, yBiMKHeHHFl 3MUBaHHA
MOXXHa 386J'IOKyBaTM Ha KinbKa XBWIIWH.

P> VBIMKHITb PeX<MM UMLLEHHA 32
aonomoroto nporpamu Geberit,
TenepoHa Service-Handy Geberit
abo TenegpoHa Clean-Handy Geberit.

Oy eHHA 3aXUCHOI naHeni

YBATA

MolwKoAXeHHA NoBepXHi yepes

arpecuBeHi 1 abpa3ueHi 3acobu ana

YMLLEHHA

» He BMKOpUCTOBYITE XNOPOBMICHI abo
KUCNOTHI, aBpasnBHi UM KOPOSiHiHi
3acobu.

YmoBa

- AKTVIByCTbCH PEXUM OYULLIEHHA.

1 OuuncTbTe 3aXMCHY NaHenb M AKOKO
raHyipKoo Ta M'AKUM PiAKUM
MWIHUM 3aco60M.

2 BuTpiTb 3axvMcHy naHenb M’AKOO
raH4yipKoto.

PeryntoBaHHA TpuUBanocTi
3MUBaAHHA
TpuBanicte 3MMBaHHA MOXHa

BiAperynoBaTu BiANOBIAHO Ao NoTped 3a
fonomoroto nporpamu Geberit.
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UK 3amiHa GaTape# 2

BuitmiTe 6aTapeitHuii BiACIK i

BuKopwcTaHi 6atapei BinobpakatoTtbea Bid'eaHanTe kabenb. — [ne.
HaBEAEHUM HIKUE YMHOM. puc. A cropitka 231.
Csitnopioa | 3naueHHn 3 Biguwits 6atapeiinuii Biacik i
B AL BUIIMITL BUKOPHCTaHi BaTape.
atumka

Hu3bkui piBeHb 3apaay 4 BcTaBTe HoBi GaTtapei Ta 3a4nHITh
Bnumae 6aTapew, 3BMUBaHHA Bce Le BaTapeitHuii BiACiK.

3anycKaeTbCA.

Barapei po3pamxeHi, 3musa- 5 Miakntouite kabenb i BCTaHOBITh
CaiTTbCA | HHA BinbLue He sanycKae- Gatapeittuii BIACIK.

ThCA.

6 YcTaHoBITb 3axMcHy naHens. — [us.
YmoBa puc. |, cropitka 232.

— [igroTtoBneri 2 6atapei ana 3amiHu
(ny>kHi, 1,5 B, AA).

1 3HiMiTb 3ax1CHYy naHenb. — [us.
puc. , cTopiHKa 231.

YTunisauia

Cknaposi pe4oBUHHU

Lle# Bupi6 Bianosiaae Bumoram avpektuen2011/65/€C (RoHS) (npo o6merkeHHA
BMKOPUCTAHHA NEBHUX HEOE3NEeUHUX PEYOBUH B EIEKTPUYHMUX | ENIEKTPOHHUX MPUCTPOAX).

YTunisauia sianpauboBaHUX eNeKTPUUHUX i eNeKTPOHHUX Npunaais

§?
5

©

CUMBON NEepeKpecneHoro KoHTeHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax 03Havae, Lo BiAnpauboBaHi
eNEKTPUYHI N eNEKTPOHHI Npunaan NoTpibHo yTuniyBaTh He AK NOBYTOBI BiAXOAM, & OKPEMO.
KiHueBi KopucTyBaui 3060B’A3aHi 3aKOHOM NOBEPTATH BiANpauboBaHi Npunaan AnA HanexHol
yTunisauii y BianoBsiaHi rpoMaackKi opranisauii, Anctpu6’totopy abo Geberit. YucneHHi
OMCTPUO’OTOPY ENEKTPUYHMX | eNEKTPOHHUX Npunadis 3060B’A3aHi 6e3onnatHo npuimaTn
BiANpauboBaHi eNneKTpHYHi i1 enekTpoHHi npunaau. LLlo6 3aiiicHT nosepHerHa Geberit,
noTpi6HO 3BepHYTUCA A0 BNOBHOBaYKEeHOI TOProBoi abo cepBiCHOT KoMNaHii.

Mepea 3naveto B NyHKT yTUnisauil 3 BianpalboBaHOro npunagy notpiéHo BUAHATH
BiAnpauboBaHi 6aTapeiku i akyMynAaTopu, A0 AKWX € JOCTYM, a TAKOX NamMnu, AKi MoXxHa 6es
MOLLUKODKEHb AiCTaTth 3 BiAnpauboBaHoro npunaay.

AKLWo y BiANpauboBaHoMy npunadi 36eperkeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUEBUI KopUCTyBay
3060B’A3aHNI CaMOCTIMHO iX BUAANUTU Nepes 34adeto Npunagy B NyHKT yTunisallii.
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XFAIHE

RSN EE EF KR THRE. KA HEIRIEMIEITH Geberit )\
ERERETE,

ARNE A FiX L/ ) ME hs Bl Bluetooth® 3 EIHIAR., XL/ |\ME h
iRV #RE“IRU-08-AF0 Geberit Connect 17,

HE i

Geberit /)ME A %R E BT Bohaf/ MEL, EMEMBE—EEAA
EAER,

KB BPHREEERIFRICHBR

EEEFRIE

=

TnE AILGE 5 T gE S B PR R B B R,

o

REIEERER.
RERR
. ;;ﬁi?ﬂa%iéﬁ#ﬁﬁ@zﬁifﬁ?‘é%%ﬂﬂﬂlﬂE@%m;’fﬂéﬁ?ﬂ%fﬁ\ fRI~ANLE

s AARFHRETEIRN I AETUSE A RHTHES, SEEMRNZLE,
- HEIHOLATFRATENESE ARSI,
« ORFFER Geberit F,
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BARLE
HRIETT HthifT"
NIREE 110-240 V AC -
RS 50-60 Hz -
FEthEY - T (1.5 V AA)
BRIEBRE 45V DC 3V DC
FERE <05W <05W
S 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
T EfREISRIER T 1 bar RARE 0.18 /s 0.18 /s
NEnEREIZERT 1 bar FARE 0.3ls 0.31/s
BaKE 30 °C 30 °C
IR E RS (8] 7s 7s
AR E RETEE 1-15s 1-15s
TLRBEAR Bluetooth® Low Energy?
INERSEE 2400-2483.5 MHz
BRI 4 dBm

Vo BthfERSS N2 F

2 Bluetooth® @R K E#R7E A Bluetooth SIG, Inc. RIXFiE, Geberit HEFRIEA BEER.

EfL BBk 32— Bt =

Geberit International AG 7ELLEERH, Geberit /JME A% (AL &BFHKEATIEE, BIFIEITE

BINETT) TLRBIREEBFFEIIEIE< 2014/53/EU,
FREA—E R 2 XX A1 S DL TN ML : https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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ALRTY

Geberit App
EZA Geberit App FTHTR(E. REMHEE, XL App &iT Bluetooth® O 518 & &S,
T LEM I0S FEEFH, AR BB App Store FIAI R EEIR1T Geberit App.

S5RER8IIERE

> Al AEIEEER T LR,
Geberit %ﬂﬁl
A :
PPe izl

https://gbrt.io/dsvFEOQ

fih &% oK Zh g

B AKINEEET — MISMAFBRERERI, AR EREIRNSEE T A T RN ER 7T
K50 cm &b, B 7HHNKERNNEGE, BFRVEENBESMA KL,

HTMRERY, eI Geberit App fill&iHK,
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HeBR PR

s B 11
HIRIETT ¢
K (BREXE FHNEE LED |» HREER,

) )

TAAME BHET | > EHEH, - SN%E
HEHER (BREEHH LED =) A", TG 222,
L5KRE XA > FIFLEKIE.
BRI SRE > EERETRNE.

;?F;q:ssf (I8, MR, B |BEELE > BREWEARAR.
4 2L F| 4 ’

iwsﬁ)\m%m@r N . Eiﬁifﬁf‘%

° BAE > BREWEAAR.

SR iR B R g iR

JME LR ETRIES, 1R A S P R > BRRETIHARAR,
FRETEEFGEN > BREUEARAR.
KETE > BREWERAR.

IV Sl REBAS > BREUEARAR.
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FEN, ERENENERIR EEERTTHK
BUT 4RI -

1’Ei|£ E1EA
> EENMES BH
. R RERERE

> SEiREi B
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WEEWHATE | EVEB2F—RK

=
HiEAEEX

JEERE MBS ANENR, TR AR AR
REELETL %,

»  F Geberit App. Geberit IR B 58
5 Geberit J& S EERAE FIEIE
=

EIFF&.-’»'MHIJIE‘BEPIL AR RE
> TSEASSSERERN. SFTENSR
FETERYBIE.

AR
- /ﬁ/l:l*ﬁ_tElg&/E

1 A usELhsEEsE
e

2 A EHETER

% B el ial

A F Geberit App RIEZ ZEEFEAT 8],
SR

RARTHEMEROT

RNMEHH | & X
LED

G E@.iﬁ_’; FEAR, {ERREfM A3
Ih&E.

= BtEMAS, TREBitRA%

IhEE.

it

AR

- E&FATEMAet @E15V
AA) .

1 FTeemr. - BRI K
g 231,

2 I TEMAFRHEY, - SHER
I B, 5388 231,
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